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Την έν Έλλάδι πολιτικήν κ ίνηΣιν άποτελεΐ άπο- 
κλειΣτικώς Σχεδόν τό Σταφιδικόν ζήτημα καί τό ύπό 
τοϋ κ. Τρικούπη ύποβληθέν τνί Βουλή Σχετικόν νο- 
μοΣχέδιον. — Διά τοϋ νομοσχεδίου τούτου, θεΣπί- 
ζοντος δανειΣτικήν Σταφιδικήν Τράπεζαν καί τήν 
έξουδετέρωΣιν τοΰ πλέον άζοντος ποΣοΰ τοϋ Σταφι
δοκάρπου, θεωρουμένου ώς τής κυρίας α ιτίας τού 
έξευτελιΣμοΰ τίΐς τ ιμής αύτοϋ ,έπ ιζητεΐτα ι ή άνακο- 
π ή  τοϋ ένΣκήψαντος έπ ί τοϋ Σπουδαιοτάτου τών 
προϊόντων τής ελληνικής παραγωγής ολέθρου καί ή  
περαιτέρω έξαΣφάλιΣις τής τρω τίΣτης πλουτοφόρου 
πηγής τάς 'Ελλάδος. — Έ ν  τούτοις α ί λεπτομέρειαν 
μετά τίνος Σπουδής, φαίνεται, έκπονηθεΐΣαι, ήρξαντο 
παρά πολλοΐς γεννώΣαι άμφιβολίας περι τής άποτε- 
λεΣματικότητος τοϋ μέτρου, τών Σταφιδοφόρων επαρ
χιών διαιρεθειΣών καί άλλων μέν έπιδοκιμαζουΣών, 
άλλων δέ άποδοκιμαζουΣών τάς διατάξεις αύτοϋ. — 
Εύτυχώς ό κ. ΤρικούΣης — δςτις , εΙρήΣθω έν παρό- 
δψ, δεξιώς έχρηΣιμοποίηΣε τό ένδιαφέρον τοϋ ζητή
ματος τούτου, δπως έξαναγκάΣνι τήν άντιπολίτευ- 
Σιν νά έγκαταλίπμ τήν κωλυΣιεργικήν αύτής μέθο
δον — έδήλωΣεν δτι εΐνε διατεθειμένος ν ’ άποδεχθμ 
παΣαν τοοποποίηΣιν, ήτις θά έκρίνετο άναγκαία- 
οϋτω δέ έλπίζεται δτι έκ τής άρξαμένεις ήδη Σοβα- 
ρδς άληθώς έν τη  ΒουλΓι ΣυζητήΣεως θά προκύψι,ι 
άγαθόν τ ι ύπέρ τή ς κινδυνευούΣης Σταφιδοπαρα- 
γωγής.

Ά τυχώ ς ούδέν παρήγορον έχομεν νά εϊπωμεν περι 
τής θέΣεως τών Σερβικών πραγμάτων, άτινα μοι- 
ραίως, φαίνεται, χωροϋΣι πρός τήν κριΣιμωτέραν αύ
τών φάΣιν.— ΠαΣαι αί έν Βελιγραδίω εΐδήΣεις έπ ι- 
κυροΰΣι τή ν  άπόφαΣιν τοΰ βαΣιλοπάτορος,δπως π α 
ρατείνει τήν έν Σερβίρ διαμονήν αύτοϋ, καί μάλιΣτα 
όπως άνεπιφυλακτότερον έτι έφεξής έναΣκιϊ, τή ν  έ- 
fnppofiv airtov &τύ τής διανειρίΣεως τή ς ύπάτης τοϋ

κράτους άρχής, παν έπ ί τής όποιας έν τούτοις δ ι
καίωμα πρό πολλοΰ έκουΣίως καί έπιΣήμως παρ\ιτή- 
Σατο. -  Ή  πολιτεία  αΰτη τοΰ κόμητος τοϋ Τακόβου, 
πρός το ϊς ένδεχομένοις Σοβαροΐς έπ ί τής έΣωτερι- 
κής ΛΣυχίας τής χώρας έπακολούθοις αύτής, ά
ποτελεΐ τό προοίμιον άποπείρας πρός άνόρθωΣιν 
τής πάλαι άκμαζούΣης έν Σερβία αύΣτριακής έπιρ- 
ροής, άποπείρας δέ, ήν μετ’ άγανακτήΣεως θά προς- 
έβλεπεν ό Σέρβικός λαός, Σνληράν πείραν λαβών τού 
αύΣτριακοϋ οίκονομικοπολιτικοϋ ζυγού . — Τούτων 
ένεκα ή  πορεία τών Σερβικών πραγμάτων δέν προ
ξενεί άγαθήν έντύπωΣιν παρά τη. ρωΣικμ διπλω
ματία , ή τ ις  δέν παρέλιπε, παρά τή ν  ύ π ’ αύτής τη -  
ρουμένην έφεκτικήν ώς πρός τά  Ιλλυρικά πράγματα 
πολ ιτική ν , νά ποιηΣηται τά ς προςηκούΣας έν Βελι- 
γραδίω παραΣτάΣεις. — Αύται δ ιά  τήν απόλυτον 
χρείαν, ής τό Σερβικόν §αόίλειον εχει τή ς ρωΣικής 
προΣταΣίας, τοΣαύτην, φαίνεται, προύξενηΣαν α ΐ-  
ΣθηοΊν παρά τή  κυβερνήΣει, ώςτε άπεφαΣίΣθη ή α ύ -  
τοπρόΣωπος αύτοϋ τοϋ Σέρβου πρωθυπουργού ε ΐς Πε- 
τρούπολιν μετάβαΣις πρόςδιαΣκέδαΣιν τών ιδεών,ας 
αύτόθι παράγει ή  τοϋ Μιλάνου έν Σέρβις δ ια μ ο νή .— 
Τό βέβαιον είνε δτι έν φ Σημείω διατελοϋΣι Σήμερον 
τά  Σέρβικά πράγματα, άπό τή ς πολιτικής τών έν 
Βιέννμ έξαρτάται κατά τό πλεΐΣτον ή  άνακοπή ή  ένί- 
ΣχυΣις τή ς χείρονος έπιδόΣεως αύτών.

Ή  γερμανορρωΣική έμπορική ΣύμβαΣις, δ ιά  πα μ 
ψηφίας έπικυρωθεϊΣα ύπό τοΰ όμοΣπονδιακοϋ Συμ
βουλίου παρά τά Ορυληθέντα δ τ ι έπτά τών όμοΣπόν- 
δων κρατών θά κατεψήφιζον αύτής, υπεβλήθη ΐίδη 
κα» εΐς τό κοινοβούλιον, ένθα κριθήΣεται ή  όριΣτική 
αύτής τύχη . —Ά λλά καί έκ τή ς τελευταίας τα ύτης 
δοκιμαΣίας αύτής πιΣτεύεται γενικώς δτι θά έξέλθμ 
νικήτρ ια , κυρουμένη, ούχί βεβαίως διά παμψηφίας, 
ώς έν τφ  όμοΣπονδιακφ Συμβουλίφ, πάντοτε δμως 
διά  πλειονοψηφίας, ύπερβαινΟύΣης τήν έξ 22 ψήφων, 
δ ι ’ ής έψηφίΣθη ή  πρός τή ν  Ρουμανίαν ΣύμβαΣις, 
τό πρότυπον τίΐς προς tijv  Ρω ύίαν,— Ή  μεταβολή



αυτη τών πραγμάτων όφείλεται κατά τό πλεΐστον 
είς τήν έπιτηδείω ς διεξαχθεϊσαν συνδιαλλαγήν τοϋ 
αύτοκράτορος και τοϋ πρίγκηπος Βίσμαρκ, άφοπλί- 
dadav ή  τούλάχιστον αίσθητώς έξασθενίσασαν τήν 
άντίδραο’ιν τών συντηρητικών, ίίτις περιοριο'Οήο’εται 
κατά τά φαινόμενα εΐς τήν άπό τΰ ς  ψηφοφορίας ά- 
ποχήν τών μάλιστα ίσχυρογνωμόνων μελών τΰ ς  με
ρίδας τα ύτης, τών άλλων κομματικών άποχρώσεων 
διατεθειμένων ύπέρ τΰ ς  έπιψηφίσεως τίίς συμβάσεως. 
κα'ι έξ αύτών δέ τών καθολικών ολίγων μόνον μελ
λόντων νά  καταψηφίσωσιν αύτης.

Έ ν  ’Αγγλία φαίνεται δτι έπίκειτα ι τροπή τ ις  έν 
τφ  άγώνι τών δύο νομοθετικών Σωμάτων τοϋ βασι
λείου .— Ή  Βουλή τών κοινοτήτων, είς ην είχεν ε π ι
στροφή τό ύπό τών λόρδων οίκτρώς παραμορφωθέν 
νομοσχέδιο ν περί τών ένοριακών συμδουλίο^ν. δ ι’ ου 
θεσπίζεται άποκεντ^οίτικώτεοον σύστημα όιοικήόεως. 
άπέρριψε πάσας τάς ύπό τΰς 'Άνω Βουλής έπενεχθεί- 
Οας έπ ’αντοΰ τυοπο οιήσεις καί επιστρέφει αύτό αΰ- 
θις το ϊς λόρδοις οίον καί κατά τή ν  πρώτην ύποβολήν 
αύτοϋ ήν αύτό. — Ά λλά δέν εΐνε τοϋτο μ ό ν ο ν  είς 
τήν το ιαύτην ψήφον τΰς Βουλής τών κοινοτήτων τό 
πρώτον νϋν συνετέλεσε καί ή άντιπολίτευσις., κατι- 
δοϋσα έπ ί τέλους δτι, πολιτευομένιι ώς τολιτεύεται 
καί ώθοϋσα τήν Γερουσίαν είς τήν άπόλυτον καί συ
στηματικήν άπόριψιν πάντων τών μέτρων τΰς κυδερ- 
νήσεως, καί αύτών τών γενικήν δημοτικότητα συγ- 
κεντρούντων, εργάζεται μόνον ύπέρ τών φιλελευθέ
ρων, ο'ίτινες ούτοι διά ψηλαφητών επιχειρημάτων δύ- 
να ντα ι νά πείσωσι τούς εκλογείς δ τ ι τήν εφαρμογήν 
τοΰ προγράμματος τΰ ς  Νεοκαστέλης έκώλυσε καί κω
λύει ίι μειονοψιιφοΰσα έν τή Βουλή τών κοινοτήτων 
άντιπολύτευσις καί ή  μεγάλα συνταυητική πλειονο- 
ψηφία της Βουλής τών λόρδων,δτι δέ πρός πραγμά- 
τωσιν τών φιλανθρώπων καί φιλελευθέρων μέτρων 
τής κυόερνήσεο^ς άνάγκη έν τα ΐς νέαις έκλογαΐς νά 
χορηγηθΰ αύτμ  κοινοβουλευτική δύναμις ικανή πρός 
εύχερή έξουδετέρο>σιν της έν άμφοτέραις τα ΐς Βου- 
λαΐς συντηρητικής άντιδράσεως. — Τήν σημασίαν 
ταύτην της ψήφου τΰ ς  άντιπολιτεύσεως ένόησαν, 
φαίνεται, καί οί λόρδοι· τούτου δ ’ ένεκα κατά τάς 
σχετικώς ειδήσεις προτίθενται νά κυρώδωσι μέν έπί 
τέλους άτροποποίητον τό περί ου ό λόγος νομοσχέ- 
δ ιον , νά πεοιορίσο^σι δέ τίιν άντίδραΟιν αύτών εις 
τό ζήτημα τή ς εύθύνης τών πατρώνων καί τό ιρ 
λανδικόν. — Ούτως επέρχεται μικρά τ ις  τών δύο Σο)- 
μάτο)ν προςέγγισις, δυναμένη νά διευκολύνμ τήν 
συζήτηϋιν καί έπιψήφισιν τών προϋπολογισμώ ν 
άμφιδάλλομεν όμως δτι κατορθωθήσεται καί ή  δια- 
ΰκέδασις τΰ ς  δ ιά  τών πραγμάτων έμβληθείσης τφ 
βρετανικώ λαφ ιδέας, δτχ ό μέγιστος τών έχθρών της 
μεταρρυθμίσεως τών θεσμών αύτού είναι οί τΰς Βου
λής τών λόρδων καί της τών κοινοτήτων συντηρητι
κοί, ή  τύχη  τοΰ προγγράμματος τών οποίων οΰτω 
πάντοτε σπονδα,ίώς απειλείται έν τφ  προςενέϊ έκλο- 
γικφ  άγώνι.

Ή  « ά λ ικ η  κυδέρνιιο'ις διειν.ηωιίεν έπί τέλους 
χηνγνώ μην αύτης περί; τών μΐδων, δι* ο ν  θεω
ρεί δυνατήν τίιν άνόρθωσιν τών οικονομικών 
πραγμάτων τη ς , χερσονήσου. — Κατά τήν είς τήν 
BOvJkity ύποδί.ηθεϊ<3αν σχετικήν εκΟεσιν ή κατά

σμοΰ i δ0 έκατομμύρια βελτίωσις τοΰ προύπολογι- 
τοϋ κράτους θά έπεδιώκετο ύπό τή ς κυδερνήσεως 
διά φορο?.ογικών καί δασμολογικών αύξήσεων, διά 
μετατροπής διαφόρων δανείων καί δ ι’ οικονομιών 
έν τη  έσωτερικμ διοικήσει τΰ ς  χώρας. -  ΙΤερί έ- 
λαττώσεως τών στρατιωτικών καί ναυτικώ ν δαπα
νών ούδέ γρύ ύπάρχει έν τή  έκθέσει— Καί δμως 
πρός έφαρμογήν τοιούτου προγράμματος ό κ, Κρί- 
σπης ήτήσατο παρά τΰς Βουλής πλήρη έλευθερίαν 
ένεργείας, δικτατουικήν τινα . οΰτως ε ί-ε ΐν , δύνα- 
μ ιν , ήν δέν ώκνηΰαν νά χορηγήσοιάιν αύτφ  οί τοΰ 
έθνους άντιπρόςω ποι, αύτοί καταδικάζοντες είς ανα
στολήν τούς νόμους είς οϋς όφείλουσι τήν θέσιν 
αύτών. — Ό πω ςδήποτε τό βέβαιον εϊνε δτι δλίγιστα 
δύναται τ ις  νά προςδοκα καί άπό τοϋ οικονομικού 
προγράμματος τοΰ ύπό τόν κ. Κρίσπην ύπουργείου, 
άφοΰ τοΰτο έρείδεται έπί αύξήσεως τής καί ήδη άφο- 
ρήτου φορολογίας, ούδέ θίγετα ι ή  κυρία τή ς οικονο
μ ικής δυςπραγίας τη ς χώρας π η γ ή , ή  ύπερόγκοις 
δαπανηρά έξωτερική αύτΰς πολιτική.

Ά λλά τή ν  σπουδαιοφανεστέραν τών εύρωπαϊκών 
πολιτικών ειδήσεων τΰ ς  ληξάσης έβδομάδος άποτε- 
λεϊ ή  περί έπικειμένης κατά μάρτιον έν τμ  ούγγρικμ 
πόλει Ά ββαζία συνεντεύξεως τών τριών αύτοκρατό- 
ρων. — Γνωστόν δτι τά  δύο τευτονικα μέλη τής 
τρ ιπλής συμμαχίας, μάλιστα δέ οί έν Βερολίνψ, 
πρό πολλοΰ έπειράθησαν νά παρασκευάσωσι το ια ύ
τη ν  τ ινά  συνέντευξιν, αί προςπαθειαι δέ α ί -  
τα ι έπετάθηο’αν κατά τίιν τελευταίαν έν Κοπενά- 
γι.ι διατριβήν του αύτοκράτορος Αλεξάνδρου· άλλ’ 
αι τ ίίς  Γερμανίας καί Ρωσίας σχέσεις τότε ήο'αν 
π ά ντμ  άκατάλλη2.οι πρός τοιούτο έργον. — Τούναν
τίον σήμερον ή τής ρωσογερμανικής έμπορικίίς συμ
βάσεις διομολόγιισις. αίρουσα τόν όιεξαγόμενον π ει
σματώδη τών δύο χωρών τελωνειακόν πόλεμον ώς 
καί ή  πρότερον ήδη γενομένη αύστρορρωδική προςέγ- 
γισις. εύχερεότέραν κατέστησαν τίιν συνέντευξιν. — 
Ά λλά τ ί έι: τής συνεντεύξεως ταύτης δύναται να 
ποοκύψμ : — Ά λλοτε δ ι’ αύτής έπεζητεΐτο ή  έξεύ- 
ρεσις συνεννοήσεως πρός ταυτόχρονον κοινόν μερικόν 
αφοπλισμόν σήμερον δέν έξέλιτ ον, τουναντίον μά
λιστα έπετάθησαν οί λόγοι, οί καθιστώντες τμ  Τρι- 
πλμ  τόν άφοπλισμόν τοΰτον άνα γκα ΐον  π ιθανώ ς δέ 
έπ'ι τοΰ θέματος τούτου θά περιστραφμ ή  συνδιάλε- 
ξις τών σεπτών προςώ πω ν. άν πραγματωθμ ή  περί 
ής ό λόγος συνέντευξις αύτών. — Τό δυςχερές δμως 
τοΰ πράγματος κεΐται έν τούτω. δτι ή  μέν γερμανική 
πολιτική  δύναται νά θεωρμ έφηρμοσμένον τό πρό
γραμμα αύτής καί νά κρίνμ ποόςφοοον τόν άκ ίνδυ- 
νον άφοπλισμόν, ή  δέ ρωσική τούναντίον τούς έξο- 
πλισμούς θεοιρεΐ τό μέσον .δ ι’ οΰ ελπίζει δ τ ι,τΰ ς  ώρας 
έπιστάσης, θά έκτελέσμ τό έαυτΰς πρόγραμμα. —■ Τά 
συμφέροντα λοιπόν δέν ταυτίζοντα ι,τοΰτο  δέ καθιστα 
πλέον ίι άμφίδολον τήν έπιτυχίαν τοΰ έπιδκοκομένου 
διά τη ς  συνεντεύξεως τα ύτης σκοποί?.

Μ. Ε. ΜΙΧΑΛΟΠΟΥΛΟΣ-
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Περί θερμότητος.

Ά λ λ ’ άναντιρρήτως τήν μεγίστην έπήνεγκεν Ανα
τροπήν είς τήν μέθοδον τών Αστρονομικών παρατη
ρήσεων, Ιδία τών Αναφερομένων εις τήν χημικήν σύ- 
στασιν ώς καί τήν φυσικήν κατΑστασιν τών εις με
γίστην άπό τής ήμετέρας γής κειμένων φωτεινών 
σωμάτων, Αστέρων κα'ι λοιπών ( φ υ 0 ι κ ή ά ό τ  ρ ο
ν ο μ ί α ) ,  ή  κατά τάς έρεύνας ταύτας έφαρμογή καί 
ή  χρήσις τού ύπό τών Kirchhoff καί Bunsen κατα- 
σκευασθέντος φ α σ μ α τ ο σ κ ο π ί ο υ ,  δ ι’ ού καθί
στανται μάλλον εύδιάκριτοι αί πολυάριθμοι σκοτει- 
να ι γραμμαί, αί μετά τόν διά τριγωνικού πρίσματος 
τελούμενον διασκεδασμόν τού ήΛιακοΰ φωτός παρα- 
τηρηθεϊσαι τό πρώτον ύπό τοϋ Wollaston (1802),με- 
λετηθεϊσαι δέ μετά προσοχής καί λεπτομερώς πεοι- 
γραφεϊσαι καί σχεδιογραφβΐσαι ύπό τοΰ Fraunhofer 
(1815), έν τφ ήλιακφ φάσματι ραβδώσεις, μάλιστα 
δέ άφ’ ής έποχής (1859/ διετυπώθη τό πρώτον ύπό 
τών Kirchhoff καί Hunsen ή ύ π ’ αύτών Ανακαλυ- 
φθεΐσα σχέσις τών σκοτεινών τούτων γραμμών πρός 
τάς λαμτράς τα ινίας, αίτινες παρατηρούνται έν τφ 
φάσματι φλογών κεχρωσμένων διά μεταλλικών άτμών, 
διά σειράς δέ πειραμάτων καί ερευνών έβεβαιώθη καί 
διετυπώθη ύπό ιο ΰ  Kirchhoff ό θεμελιώδης νόμος ό 
όρίζων τήν σχέσιν ταύτην, νόμος καθ’ δν : ό λ ό 
γ ο ς  τ ή ς  ά φ ε τ ι κ ή ς  π ρ ό ς  τ ή ν  Α π ο ρ ρ ο φ η 
τ ι κ ή ν  δ ύ ν . α μ ι ν  ό μ ο ε ι δ ώ ν  ά κ τ ί ν ω ν ε ί ν ε  
δ ι ’ ά π α ν τ α  τ ά  σ ώ μ α τ α  σ τ α θ ε ρ ό ς ,  ήτοι δτι 
π α ν  σ ώ μ α  έ κ ε ί ν α ς  τ  ώ ν φ ω τ ε ι ν ώ ν Α κ τ ί - 
ν ω ν  ι δ ί ω ς  Α π ο ρ ρ ο φ ά ,  ft ς α ύ τ ό  π υ ρ α -  
κ τ ω θ έ ν  ε κ π έ μ π ε ι .

Ά λλά πολύ πρό τής εισαγωγής τοϋ φασματοσκο- 
π ίου  είς τάς περί τής συστάσεως τοϋ ήλίου καί τών 
άστέρων άστρονομικάς έρεύνας διάφοροι καί κατά τό 
πλεΐστον αύθαίρετοι περί τοΰ κεντρικοΰ σώματος τοϋ 
ήμετέρου πλανητικοΰ συστήματος διετυ^ ώθησαν θεω- 
ρίαι, άπό τής τοϋ Άναξαγόρου, θεωρήσαντος τόν ή
λιον ώς μύδρον διά j υρον, κατηγορηθέντος διά τοϋτο 
ώς άθέου καί Ασεδοΰς, μόλις δέ διασωθέντος τή  έπεμ- 
6άσει τοϋ φίλου καί μαθητοΰ αύτοϋ Περικλέους τής 
έσχάτης τών ποινών, μέχρις τή ς τοΰ William Hers- 
chel, καθ’ δν ό ήλιος σύγκειται έκ σκοτεινού κεντρι
κού πυρήνος, περιδαλλομένου ύπό διαπύρου άερώ- 
δους περιβλήματος, τής φ ω τ ο σ φ α ί ρ α ς .  Έ ν τφ 
μεταξύ άναφαίνονται ώς σταθμοί πρώτης τήξεως αί 
κοσμογονικαι ίδέαι τού Καρτεσίου, α ϊ τοΰ Νεύτωνος, 
α ί τοΰ Καντίου, αϊ τοΰ Laplace, περί έκάστης τών 
όποίων έπιτραπήτω  ήμΐν ιδιαιτέρως καί έν τφ  μέ- 
τρ<ρ τοΰ ήμετέρου χρόνου νά πραγματευθώμεν.

Καρτεςιος. — 'Ο Καρτέσιος (1596 — 1650) έθεώ- 
ρει τήν Αποτελούσαν τά διάφορα ούράνια σώματα 
ύλην διαφέρουσαν ούχί κ α τ’ είδικάς ή ιδιαιτέρας ιδιό
τητας, άλλά κατά τό έπι μάλλον ή ήττον διαιρετόν 
καί κατά τήν μείζονα ή έλάσσονα ταχύτητα τή ς κ ι-

*) Ί δ ε  άρϊθ. 14 , σελ. 2 7 3 — 276.

νήσεως τή ς άρχικώς δημιουργηθείσης ύλης, νοου* 
μένης κατά ποσόν Αμεταβλήτου καί πεπερασμένης. 
Έθεώρει τήν έκτασιν ύλικήν, άπέκρουε τή ν  Ιδέαν 
τής ύπάρξεως κενοΰ μεταξύ τών ούρανίων ώς καί 
τών γήινω ν σωμάτων χώρου, έθεώρει δέ ταϋτα έν 
συνεχείς εύρισκόμενα διά τίνος λεπτεπιλέπτου ύλης 
έν άδιαλείπτω εύρισκομένης κινήσει, ήν μεταδίδει 
αϋτη είς τά  έν αύτή έμβεβυθισμένα ούράνια σώμα
τα , καί παρεδέχετο τήν ϋπαρξιν έτι άραιοτέρας ύ 
λης, τού αΑ θ έ ρ ο ς .  ής τίνος τά μέρη κ ινούντα ι 
μετά ταχύτητος καταπληκτικής, διατυπώσας οϋτω 
έπιστημονικήν ύπόθεσιν, ή τ ις , ώς γνωστόν καί ώς 
άνωτέρω περί θερμότητος ίδίςι έσημειώθη, έχρησίμευ- 
σεν ώς βάσις τών νεωτάτων καί σήμερον έτι κρατου- 
σών θεωριών πρός ερμηνείαν τών μεγάλων τής φύ
σεως φαινομένων : θερμότητος, ηλεκτρισμού, φωτός 
καί λοιτώ ν.

Κατά τόν Καρτέσιον ό Θεός έδημιούργησε κ α τ’ άο- 
χάς ποσότητά τινα ύλης, είς ήν μετέδωκε ποσόν κ ι- 
νήσεως Αμετάβλητον. 'Η ύλη αϋτη , συνεχής ώς καί 
τό ύ π ’ αύτής κατεχόμενον διάστημα, διηιρέθη είς 
διάφορα διακεκριμένα ύ π ’ άλλήλων μέρη, άτινα  3 ιά  
τή ς Αμοιβαίας αύτών άλληλεπιδράσεως διετάχθησαν 
έν τέλει ύπό τρεις διαφόρους μορφάς, τήν τών ύ λ ι-  
κωτέρων, μάλλον Ακανόνιστων καί μικρόν κεκτημέ- 
νων ταχύτητα ( τ ρ ί τ ο ν  σ τ ο ι χ ε ϊ ο ν ) ,  έξ ών έσχη- 
ματίσθησαν οϊ πλανήτα ι καί οί κομήται, τήν τών 
πολλφ πολυπληθεστέρων μερών τής Αρκτικής ύλης 
τής δημιουργίας, άτινα στρογγυλωθέντα διά  τριβής 
άπετέλεσαν τά διάμεσα ρευστά ( δ ε ύ τ ε ρ ο ν  σ τ ο ι 
χ ε ί ο  ν ), έν οΐς ή κίνησις είνε πολλφ ταχυτέρα, τεί 
νουσα ν ’ Αναλάδι?, τήν κανονικήν κυκλικήν μορφήν 
καθ’ δν τρόπον τοΰτο γ ίνετα ι έν τοϊς στροδίλοις τοΰ 
ρέοντος ϋδατος, καί τελευταϊον τήν τών Αραιοτάτων 
μερών τής ύλης, Αποιελουμένης έκ μερών λεπτομε- 
ρεστάτων, άτινα , άποσπασθέντα τών πρώτων κατά 
τήν άποστρογγύλωσιν αύτών, κινούντα ι μετά ταχύ
τητος έτι μείζονος ( π ρ ώ τ ο ν  σ τ ο ι χ ε ϊ ο ν ) ,  δο- 
νοΰντα ι κατά πάσας τάς διευθύνσεις, συγκεντρω
μένα δντα κατά τό πλεΐστον είς τό κέντρον έκάστου 
στροβίλου καί Αποτελούντα τό π ϋ ρ ,  περιβάλλον τόν 
"Ηλιον καί τούς Απλανείς. Τό πρώτον τοϋτο στοι- 
χεϊον εισδύει πανταχοΰ καί είς τήν κίνησιν αύτοΰ 
δέον ν ’ Αποδοθή τό φώς καί ή θερμότης, άτινα Ιδίςι 
παρατηροΰμεν είς τά  αύτόφωτα τών ούρανίων Οα- 
μΑτων.

neythnv — Δεύτερος σταθμός πρώτης τάξεως είνε 
αί περί κόσμου ίδέαι τοϋ Νεύτωνος (1642 — 1727), 
ίδέαι ούσιωδώς διΑφοροι τών τού Καρτεσίου, ών αί 
μάλλον θεμελιώδεις παρέμειναν έν ί σ χ ύ ΐ  κ α ί  έν τή  
συγχρόνω έπιστήμη. 'Η θεμελιώδης καρτεσιανή ύπό- 
θεσις τών στροβίλων αφανίζεται πρό τών μετά μαθη
ματικής Ακρίβειας προσαρμοζομένων είς τάς Αμέσους 
παρατηρήσεις θεωριών τοϋ Νεύτωνος, Αφ’ής στιγμής 
ό μεγαλοφυής ούτος Ανήρ, άποταξάμενος τα ΐς ΐδέαις 
τού Καρτεσίου καί τής σχολής αύτοϋ, έθεώρησε καί 
διά τοϋ ύπολογισμοΰ Απέδειξε τήν περιφερικήν τής 
Σελήνης περί τήν γήν κίνησιν καί τίιν τών πλανη
τών περί τόν 'Ήλιον ώς άμεσον Αποτέλεσμα τής μετα
ξύ τών σωμάτων τούτων ένεργουμένης ελξεως, δλξεως 
Αναλόγου πρός τή ν  γη ίνη ν  βαρύτητα, διετύπωσε δέ

*



τόν γνωστόν της καθολικής Ελξεως νόμον, καθ’ δν 
α ϋτη , γενικήν Αποτελούσα Ιδιότητα της ϋλης και 
τασσομένη παρά τή ν  Αδράνειαν καί τό Αδιαχώρητον 
α ύτης, ένβργεϊ κ α τ’ εύθύν λόγον τών μαζών κα’ι 
κ α τ’ Αντίστροφον λόγον τών τετραγώνων τών Απο
στάσεων.

Έ π ί τ>5 §άσει τιϊς επιστημονικής τα ύτης θεωρίας, 
ίίτις γενικήν έπήνεγκεν Ανατροπήν είς τάς περί τών 
διαφόρων γηίνω ν καί ούρανίων φαινομένων ιδέας 
τίϊς  επ ιστήμης, άκόπως ήρμηνεύθηΰαν τά φαινόμενα 
τών παλιρροίων, άποδοθέντα φυσικώς εϊς τή ν  συν- 
δεδυασμένην ενέργειαν τίϊς  Σελήνης καί τοϋ Ή λίου 
έπ ί τών καλυπτόντων τήν επιφάνειαν τής γης μεγά
λων τοϋ ϋδατος μαζών, ή  προήγηόις τών ισημεριών, 
όρθώς Αποδοθεΐσα τό πρώτον ύπό τοϋ Bradley (174 7) 
είς τήν κωνικήν έν τφ  διαστήματι περί τόν άξονα 
τής έκλειπτικής όπισθοβατικήν περιστροφήν τοϋ γή ι
νου άξονος (nutation de 1’ axe de la terre), περι
στροφήν προερχομένην έκ τής Ανίσου κ α τ’ έποχάς 
έλξεως τοϋ Ή λίου καί τής Σελήνης (libration) έπί 
τοϋ ισημερινού εξογκώματος τής γής — έξογκώμα- 
τος, δπερ, ώς γνωστόν, είνε τό Αποτέλεσμα τής φυ
γοκέντρου δυνάμεως τή ς Αναπτυσσομένης κατά τήν 
περιστροφήν τή ς γη ς περί τόν έαυτής άξονα — ετι 
δέ αί παρατηρούμενοι Ανωμαλίαι κατά τήν περί τήν 
γήν περιφοράν τής Σελήνης, ών Αφορμή έδείχθη οΰσα 
ή  έπ ί τή ς Σελήνης ελξις τοϋ ήλίου, ώς καί αί έκ τής 
έπ* άλλήλων Ελξεως τών πλανητώ ν ποοκύπτουσαι 
Ανωμαλίαι τή ς  κινήσεως αύτών, τελευταϊον δέ έπί 
τμ  (Ιάσει τή ς θεωρίας τα ύ τη ς ήρμηνεύθη καί ή  κ ί- 
νησ ις τών κομητών, ο ϊτ ινες, θεωρούμενοι μέχρι τής 
έποχής έκείνης ώς σώματα τυχαίως έν τώ διαστήματι 
πλανώμενα, άπεδείχθησαν ύπαγόμενοι, ώς καί οί 
πλα νή τα ι, είς τούς νόμους τής καθολικής ελξεως.1

1) "Αξιόν σημειώσεως είνε δτι ή 5m τοΰ Νεύτωνος διατυπω- 
θεΐσα άοχή της καθολικές ελξεως, καθ’ ήν αυτή ένεργεΐται εις 
πϊσαν άπόστασιν μετάξι) έκαστου τών μορίων τών ίλκομένων 
σωμάτων ίδί* ά’νευ ούδεμιας διαμέσου ύλης, της μεταξύ τών πλα
νητικών σωμάτων έχτάσεως νοούμενης άπολύτως κενής, ή αρχή, 
λεγοαεν, αΰτη είνε πολλω άρχαιοτέοα, άπαντώσα έν επιστολή 
τοΰ Pascal καί του Roverbal ττρ̂ ς τ'ν Ferm a1 χρονολογού
μενη άπδ 16 αύγούστου 1638 (ν. ήμ.), οιατυπωθε'ϊσα δε σαφέ- 
στεοον τω 1674, ήτοι 12 έτη πρδς της Ιμφανίσεως τοΰ περιπύ- 
στου έργου τοΰ Νεύτωνος Philosophiae naturali- prinripia 
m atheu ia 'iea . London, 1687, ύπδ τοΰ ά'γγλου αστρονόμου 
Hook έν ίδίω συγγράμματι (An attemp'toprote the motion o f 
the E arth). οδτινος μακράν περιγραφήν έφιλοξένησεν εν τή γαλ
λική μεταφράσει τοΰ άνωτε'ρω μνημ ινευθέντος ερνου τοΰ Λεύτω- 
νος ή μαρχησία du Chatelet η μάλλον δ υπδ τδ ονομα, αύτής 
κρυπτόμενος Clairaut (Faye, Origine du Monde ε’ν σελ. 
117). Όμοιας έκείναις σκέψεις τοΰ Ηοο Κ, άναγνωσθείσας τώ 
1682 είς τήν βασιλικήν εταιρίαν τοΰ Λονδίνου, παραλαμβάνο- 
μεν. έν γαλλική μεταφράσει έκ τής τω 1810 έκοοθείσης έν Πα
ρισίοις υπδ τοΰ Charles Bossut Γe. νίκης ιστορίας των μαθη- 
ματιχϋν  (έν σελ. 396 II), έχούσας ω ϊε:

ο Έλξιν καλω δΰναμιν άναγκάζουσαν απαντα τδ ομοιομερή 
σώματα να προσεγγίζωσιν άλληλα μέχρις ού συνενωθώσιν . . .  Ή  
δύναμις αΰτη δεν ανήκει μόνον είς τήν γ" ν, άλλ’ είς απαντα τά 
έν τω σύμπα»η έγκατεσπαρμε'να σώματα, εϊς τ'ν ήλιον, είς τους 
άπλανε~ς, είς τοϋς πρωτεύοντας κα> δευτερεύοντας πλανήτας, εν 
γίνει δέ εϊς άπαντα τά. έν τω συστήματι τοΰ κόσμου Υπάρχοντα 
σώματα . . . '"Ας μή ίΤπωσιν δτι εισηγούμαι ένταΰθα νέαν άρ
χήν . , , τουναντίον βίιορώ αυτήν ώς τήν οΰίΐχστιχωτέραν ί5ιό*

Τοϋ λόγου δέ δντος ένταΰθα περί τών ύπό τοϋ 
Νεύτωνος διατυπωθέντων νόμων τής καθολικής ελ
ξεως. άναγκαϊον είνε νά  σημειωθμ δτι καί αύτός ό 
μεγαλοφυής τοΰ ΙΖ°» αΐώνος νοϋς όμιλών περί τής 
φύσεως αύτής Απεφαίνετο μετά, πάσης τής δυνατής 
έπιφυλακτικότητος, έπιφυλακτικότητος ϋπαγορευο- 
μένης ύπό τής τοϋ μεγάλου φυσιοδίφου συνειδήσεως 
τής παντελοΰς Αγνοιας είς ήν ό άνθρωπος εύρίσκε- 
τα ι προκειμένου περί τή ς φύσεως τή ς ϋλης καί τών 
παραγουσών τάς έν αύτμ φαινομένας μεταβολάς αι
τιώ ν. Καί τώ δντι· ή τής ϋλης καί τών διεπόντων 
αύτήν νόμων μελέτη έμμεσος καί ούχί άμεσος είνε, 
τοΰτο «έ δ ιότι η  μελέτη αύτη  περιορίζεται έπ ί τών 
διά  τών αισθητηρίων ήμών Αντιληπτών γινομένων 
Ιδιοτήτων τή ς ϋλης, α ί δέ ιδιότητες αύται ούδέν έ
τερον είνε ή  τρόποι καθ’ ούς έπί τών αισθητηρίων 
ήμών ή  ϋλη έπιδρρ. Παντός δέ κριτηρίου προς έξα- 
κοίδωσιν τής π ιστότητος τής δ ιά  τών αισθητηρίων 
τελουμένης διαβιβάσεως τών πραγματικών τής ϋλης 
ιδιοτήτω ν έλλείποντος, κριτηρίου δλως Ανεξαρτήτου 
τών διά  τών αίοθητηρίων διαβιβαζόμενων ήμΐν j  ερί 
τής ϋλης ειδήσεων, αύτόδηλον είνε δ τ ι α ί είς τήν 
ύλην Αποδιδόμενοι ύφ’ ήμών ιδ ιότητες, καθαρώς 
ύποκειμενικαϊ οϋσαι, άγνωστον έάν Αντιπροσω- 
πεύουσι πιστώς τάς πραγματικός αύτής ιδιότητας. 
Οϋτως, έν παραδείγματι, αί έννοια ι τοϋ θ ε ρ μ ο ύ  
καί τοϋ ύ  υ χ ρ ο ΰ ούδέποτε έχουσιν Απόλυτον ση
μασίαν, ώς έπ ί τό πλεΐστον δέ είσίν Απατηλαί, 
έξαρτώμεναι έκ τής φυσιολογικής ή  παθολογικής 
καταστάσειος τοϋ τή ν  παρατήρησιν ποιουμένου, 
κατά τό πλεΐστον δέ οΰΟαι έξαγόμενα συγκρίσεως. 
Έ π ίσης ή  έννοια τής Α π ο σ τ  ά σ ε ω ς ,  έξαρτωμένη 
έκ πλείστων δσων, οίον έκ τής διαφωνίας ϊι μή  τοϋ 
δ ι’ ού τό όντικείμενον όράται διαμέσου, άέρος, ϋ 
δατος, κ τλ ., (Απάτη κατά τή ν  έκτίμησιν τών Απο
στάσεων νήσων ϊι μεμονωμένων κορυφών όρέων δ ι’ 
άέρος αίθρίου ή  ομιχλώδους όρωμένων), έκ τή ς ϋπάρ- 
ξεως ϊι έλλείϋεως επαρκών σημείων, σταθμών, μεταξύ 
τοΰ όφθαλμοϋ καί του δρωμένου Αντικειμένου (ά- 
πάτη  κατά τήν έκτίμησιν τίϊς άποστάσεως τών Α
στέρων, τοΰ σχήματος τοϋ ούρανοΰ, τοΰ φαινομένου 
μεγέθους τής Σελήνης παρά τόν ορίζοντα ή  είς ση
μαντικόν ά π ’ αύτοΰ ϋύος). Έ πίσης αί έννοιαι τών 
διαφόρων χ υ μ ώ ν  καί ό σ μ  ώ ν είσι τό πλεϊτον σχε
τικο ί, τά  μέγιστα έπηρεαζόμεναι έκ τε τής καταστά
σεως τών σχετικών οργάνων τοΰ γευομένου ή  όσφραι- 
νομένου καί έκ τή ς συγκρίσεως αύτών πρός άλλας 
προγενεστέρας. Αύτά ταΰτα συμβαίνουσι καί κατά 
τήν άντίληϋιν τών διαφόριον ήχω ν, ο ϊτινες διάφοροι 
κατά τε τήν εντασιν καί τό ποιόν καθίστανται έκά- 
στοτε Α ντιληπτοί ύπό τοΰ αύτοΰ άκροατοΰ. Ά λλά

τητα τών ουρανίων σφαιρών . . . Κ αί’ έκάστην στιγμήν κατα
δήλου·:-χι αδτη πρδ τών δμμάτων ήμων διά τών αποτελεσμάτων 
αύτ~ς . . . · ή ύπαρξις αύτης κεΎται έκτος πάσης άμφιβολίας, 
τούλάχιστον έπί τής γης· ή σφαΤρα της ένεργείας αύτης δέον νά 
έκτείνηται είς άπόστασιν καταπληκτικήν, ά'πειρον μάλιστα· άλ
λ’ ή ενέργεια αύτΤς βαίνει φθίνουσα, καθ’ όσον ένεργε~ είς μεί
ζονα άπ'/ τοΰ κε'ντρου τ7ς ένεργείας αδτ/,ς άπόστασιν . .  . ».

Έκτων άνωτέρω άσφαλώς συνάγεται οτι ο P.;seal κα'ι δ 
Hook ΰπΤρξαν τούλάχιστον οί πρόδρομοι τής νευτώνειου περ'ι κα
θολικής ελξειος τής δλης θεωρίας,



κα» αύταί αΐ μή διαόιβαζόμεναι δ ι’ Ιδιαιτέρου αι
σθητηρίου ιδιότητες της Όλης, οιον ό ηλεκτρισμός, 
διαφόρως έφ* έκάστου τούτων έπιδρώσιν. Ούτω τό 
κοινότατον τών ηλεκτρικών φαινομένων, ό ηλεκτρι
κός σπινθήρ, διά μεν τοϋ αισθητηρίου τη ς όράσεως 
διαβιβάζεται ώς φώς, ίδιάζον παρουσχάζον χρώμα, 
έξαρτώμενον έκ τής ούόίας τών σωμάτων, δ ι ’ ών 
ή  ηλεκτρική σύνθεσις τελείται, διά τού τή ς άφής 
διαβιβάζεται εμμέσως ώς θερμότης, διά  τοΰ της 
άκοής, ώς ξηρός χαρακτηριστικός κρότος, δ ιά  δέ 
τοΰ τής όσφρήσεως,ώς ίδχάζουσα όσμή, ή  τοΰ όζον
τος, κτλ.

Της άβεβαιότητος περι τή ς φύσεως τΰ ς  Όλης καί 
τών πραγματικών αύτής Ιδιοτήτων οΰτω καταφώρου 
ούο'ης, ούδόλως παράδοξον κριθήσεται έάν άναγρά- 
ύωμεν ότι καί ό Νεύτων, καίπερ δ ιά  τοϋ ύπολογι- 
ΰμοΰ πεπεισμένος —έκ τή ς ταυτότητος τής πτώ 
σεως τής σελήνης πρός τήν γην καί τής μεταξύ τών 
δύο τούτων ούρανίων σωμάτων έλξεως— περί τής 
ύπάρξεως τή ς καθολικής έλξεως, ώμίλησε περί τής 
φύσεως αύτής λίαν μεμετρημένως, λίαν δέ χαρακτη
ριστικοί καί διδακτικοί είνε αί φράσεις, δ ι’ών έν τφ 
άνωτέρω μνημονευθέντι άθανάτω έργω αύτοΰ άπο
λύτως άπορρίπτει τή ν  ιδέαν τή ς ανευ ύλικοΰ ή  καί 
μή ύλικοΰ διαμέσου ένεργείας τής ύπό τών πραγ
μάτων καθ’ έκάστην κυρουμένης ύπαρκτής ταύτης 
μεταξύ τών ύλικών σωμάτων ελξεως, ήν θεωρεί ώς 
μερικήν έκφανσιν ένιά ίας τινός παγκοσμίου δυνά
μεως, « ς  άποτελέσματα εΐνε, πλήν τής Ιδίως μηχα
νικής ελξεως, ή ήλεκτρική έξ άποστάσεως έλξις καί 
άπωσις, ή  τοΰ φωτός καί τής θερμότητος έμφάνεια, 
ή πασών ιώ ν αισθήσεων έξέγερσις καί ή  κίνησις τών 
μελών τών ζώων, κίνησις τελουμένη, δ ιαταγή  τής 
βουλήσεως, διά  παλμικών κινήσεων μεταδιδομένων 
διά τών έξωτερικών τής αίσθήσεως όργάνων, τών 
νεύρων, μέχρι τοΰ έγκεφάλου, έκεϊθεν δέ διαβιβαζο- 
μένων είς τού μΰς. Ά λλά τά  πράγματα ταΰτα, λέγει 
αύτολεξεί, άδύνατον νά έρμηνευθώσι δ ι ’ ολίγων λέ
ξεω ν δέν έγένοντο δέ είσέτι ικανά πειράματα, έπί 
τφ  βάσει τών οποίων νά εΐνε δυνατός ό άκριβής όρι- 
σμός τών νόμων, καθ’ οΰς τό παγκόσμιον τοΰτο 
πνεΰμα (l’esprit universel) ένεργεΐ.

κ  α ν τ ί ο ϊ .  —  Μικρόν μετά τόν Νεύτωνα καί τήν 
Σχολήν αύτοΰ άναφαίνονται έπ ί τοΰ άστρονομικοΰ 
στερεώματος α ί κοσμογονικαί θεωρίαι τοΰ Καντίου, 
τοΰ έξοχου τής Καινισβέργης φιλοσόφου, α ϊτινες 
μετά τών τοΰ Laplace άπετέλουν μέχρι πρό όλίγου 
τήν τελευταίαν τής έπιστήμης λέξιν. Αί θεωρίαι 
αύτα ι, καθαρώς μηχανικοί, έστηρίχθησαν έπί γεγο
νότων ύπό τής παρατηρήσεως βεβαιωθέντων, έν οΤς 
τή ν  πρώτην κατέχει θέσιν ή  καί ύπό τών άρχαιοτέ- 
ρων άστρονόμων παρατηρηθεϊσα ταυτότης τιΐς διευ- 
θύνσεως τής περί τόν ήλιον περιφοράς τών πλανη
τώ ν, δ ιευθύνσεις συμπιπτούσης πρός τίιν περί τόν 
Ίδιον άξονα περιστροφήν τών ούρανίοιν τούτων σω
μάτων καί τοΰ ήλίου, ετι δέ ή μικρά όντως κλίσις 
τών τροχιών τών πλανητών πρός τό έπίπεδον τοΰ 
ήλιακοΰ Ισημερινού.

Ό  Κάντιος έν τμ  Φ u σ ι κ μ  Ι σ τ ο ρ ί ς ι  τ ο ΰ  ο ύ 
ρ α ν ο ΰ ,  βιβλίψ έκδοθέντι τφ  1755, καί έν τώ μετά 
οκτώ δτη έκδοθέντι Π ε ρ ί  τής ύ π ά ρ ξ ε ω ς  τοϋ

Θ ε ο ΰ  εργω αύτοΰ αναλαμβάνει τήν έπ ί τμ  βάσε» 
τών γεγονότων τούτων ερμηνείαν τής δημιουργίας 
τοΰ ήλιακοΰ κόσμου καί τοΰ σύμπαντος, συμμορ- 
φούμενος κατά τοΰτο πρός τήν ύπό τοΰ Καρτεσίου 
τό πρώτον τεθεΐσαν άρχήν, καθ’ ήν  πάσα κοσμογο- 
ν ική  θεο^ρία δέον νά προσαρμόζηταχ ού μόνον πρός 
τή ν  δημιουργίαν τοΰ ήλιακοΰ συστήματος, άλλά 
καί πρός τίχν μόρφωσχν τού σύμπαντος έν γένεχ, ού- 
τινος έλάχιστον άποτελεΐ τμήμα ό ήμέτερος πλανη
τικός κόσμος. ’Ιδού δέ συντόμως αί έν τοϊς συγγράμ- 
μασχ τούτοις δ ιατυπούμενα ι κοσμογονικαί τοΰ Καν
τίου ίδέαι.

Τεθέντος ότχ αχ άνωτέρω άναγραφεϊσαχ παρατη
ρήσεις περί τή ς όμορρύθμου κινήσεως τών πλανητώ ν 
περί τόν ήλιον καί τόν ίδιον αύτών άξονα καί τοΰ 
ήλίου περί έαυτόν έχρησίμευσαν ώς §άσις πάσης κο- 
σμογονικής θεωρίας, ότι αύταχ ένέπνευσαν είς τόν 
Καρτέσιον τή ν  ιδέαν τών στροβίλων, άποδεδειγμένου 
δέ όντος ότι τά  ούράνια διαστήματά είσι κενά πάσης 
ύλης δυναμένης νά  μεταδώσμ εις τούς πλανήτας 
τήν κυκλικήν αύτών κ ίνησ ιν, ό Κ άντιος, μή  παρα
δεχόμενος ότι τά  σώματα ταΰτα έλαβον τή ν  κατά 
τήν έφαπτομένην κίνησιν αύτών ύ π ’ αύτής τής χει- 
ρός τοΰ δημιουργοΰ, προ άγεται εις τήν διατύπωσιν 
τής ύποθέσεως αύτοϋ, καθ’ ήν ή  μεταξύ τών πλα
νητώ ν έκτασις. ή  σήμερον κενή. ήν ποτε πεπληρω- 
μένη ύλης έπιδεκτικής κινήσεως κατά τινα  κοινήν 
διεύθυνσιν. ότι δέ ύπό τα ύτης τίχς ύλης έσχηματί- 
σθησαν δχά τοϋ χρόνου ύπό τήν έπίδρασχν τών συμ
φυών τμ  ύλμ δυνάμεων καί ίδία  τής ελξεως οί πλα- 
νή τα ι καί ό ήλιος. Δεχθώμεν όθεν. λέγει ό Κάντιος, 
ότι κ α τ’ άρχάς ή  νΰν άποτελοΰσα τόν ήλιον καχ τούς 
πλανήτας ύλη έπλήρου απασαν τήν μεταξύ αύτών 
εκτασιν, ότχ δέ εΐς τινα  θέσιν, έκεϊ ένθα νΰν εύ- 
ρίσκεταχ ό ήλχος, ύπήρχε μικρά τ ις  ύπεροχή π υ - 
κνότητος καί επομένως ελξεως. Πάραυτα γενική πρός 
τό σημεΐον τούτο τάσις έγεννήθη, ή  ύλη βαθμηδόν 
συνεπυκνώθη είς τό μέρος τοΰτο καχ ή  πρώτη αύτη 
μάζα ηύξήθη. Καίτοι δέ ύλαχ διαφόρου πυκνότητος 
εύρίσκοντο πανταχοΰ, έν τούτοχς ίδίςι α ί βαρύτεραχ 
τούτων ήδυνήθησαν νά συμπυκνωθώΰχν έν τμ  κεν- 
τρχκμ ταύτμ  χώρα τοϋ διαστήματος δ ιότι μόναι αύ- 
τα ι ήδυνήθησαν νά  διεισδύσωσι δχά μέσου τοΰ χάους 
έκείνου τών έλαφροτέρων ύλικών καί νά προσεγγί- 
σωσι πρός τό κέντρον τής γενικής έλξεως. Ά λ λ ’ έν 
τα ΐς κινήΰεΰιν, α ϊτινες έδει νά προκύψωσιν έκ τή ς 
άνίσου τών σωμάτων τούτων πτώσεως, αί παρεχό
μενοι άντιστάσεις μεταξύ τών στενοχωρούντων άλ
λη λα μορίων τής ύλης δέν ήδύναντο νά ώσιν έντε- 
λώς αί αύταχ κατά πάσαν δχεύθυνσιν, ούτω δέ προέ- 
κυψαν έντεΰθεν τ  μ  δ ε κ ά κ ε ΐ σ ε  πλάγιοι έ κ 
τ ρ ο π α  ί. Ε ίς τοχαύτην περίστασιν ισχύει ό γενικός 
νόμος τής άντιμεθέλξεως τών σωμάτων, καθ’ δν 
ταΰτα μεταβάλλουσι δχεύθυνσιν καί οίονεί έκλέγουσι 
τόν δρόμον τήςέλάσσονος άντιστάσεως. Αί πλάγχαι 
αύταχ έκτροπαί άπολήγουσιν άναγκαίως εΐς κοινήν 
περιστροφήν. κατά τήν αύτήν φοράν καί έν τμ  αύτμ 
χώρα. Καί αύτά δέ τά μέρη τής ύλης, έξ ών έμορ- 
φώθιχ ό ήλιος, έφθασαν μέχρχς αύτοΰ φέροντα ήδη 
συνεπείμ τοΰ είδους το ύτο υ  τής έκτροπής τήν πε
ριστροφικήν κίνησιν, οϋτ«ς ώστε τό προκύψαν 0ώ·=



μα, ό ήλιος εύρέθη περιστρεφόμενος περί έαυτόν 
κατά τή ν  αύτήν φοράν.

Οΰτως ό ήλιακός ισημερινός ούδέν ετερον εΐνε 
κατά τόν Κάντιον ή  τό έπίπεδον τής γενικής ταύ
τη ς περιστροφής, τά δέ έκτός τοΰ έπιπέδου τούτου 
ευρισκόμενα ΰλικά σωμάτια συνεπείς τών νόμων τής 
£λξεως ήναγκάσθηόαν νά κινηθώσι πρός συνάντησιν 
αύτοΰ κατά τήν περιστροφικήν αύτών κίνησιν κα:ι 
νά συμπυκνωθώσιν, Ιδία περ'ι τή ν  ι:εντρικήν ζώνην. 
Οΰτω τό άρχικόν σύστημα εΰοηται μετασχηματισθέν 
διά συνδυασμού τών νόμων τής έλξεως καί τής άντι- 
στάσεως ε\ς ετερον σύστημα, έν ω άπαν τό μεταξύ 
δύο παραλλήλων και είς μικοάν άπό τοΰ κέντρου 
τοΰ ήλίου άπόστασιν κειμένων έπιπέδιον διάστημα 
διατρέχεται έλευθέρως ύπό σωματίων κινουμένων 
κατά κύκλους μετά ταχύτητος Σχετικής πρός τήν 
άπό τοΰ κέντρου άπόστασιν αύτών. Έ πειδή  δέ αί 
άμοιδαΐαι αύτών άντιστάσεις είσίν ένταΰθα λίαν α
σθενείς, ή κατάστασις αΰτη θά διήρκει έπ ’ αόριστον, 
έάν μή έπενέβαινεν ή ελξις, τροποποιούσα τήν κα- 
τάστασιν ταύτην καί παρέχουσα γένεβιν είς νέους 
σχηματισμούς, τούς πλανήτας. Τώ δντ ι, έπειδή τά 
παρακείμενα σωμάτια διαγράφουόι κύκλους σχεδόν 
Ισους καί παραλλήλους, εύρίσκονται ταΰτα είς σχε
τικήν πρός άλληλα ή ρ εμ ία ν  τότε δέ, έόν κέντρον τι 
έπικρατεΟτέρας ελξεως άναφανμ, τά παρακείμενα 
σωμάτια θά κινηθώσι πρός τό σημεΐον έκεϊνο καί θά 
σχηματίσωσι μάζαν, ής ή όλωνέν αΰξουσα έλξις έπε- 
κταθήσεται, νέα δέ ύλικά συγκεντρωθήσονται έξ άπο- 
στάσεων μεγαλειτέρων. Προφανώς δέ τά  οΰτω σχη- 
ματιζόμενα σώματα θά κ ινώ νται κυκλικώς περί τόν 
ήλιον ώς καί τά  άρχέγονα αύτών συστατικά.

Η. Γ. Β Α Λ Σ Α Μ Α Κ Η Σ .
(Άκολουθε?).

Ί “ Ί  Yt‘

Ε  Π  I Φ  Υ  Α Λ Ι  Σ .

Π Ο ΙΚ ΙΛ Η  Δ Ι Α Λ Ε Ξ Ι Σ ·

Κ αί -η παραβολή τοΰ Άσωτου, ή  σήμερον ά π ’ άμβωνος άνα- 
γινωσκομενη, την μετάνοιαν κα'ι την συγχώρησή βάσιν εγει. Έ κ 
τών ούω υίών τοϋ αΰτοΰ πατρός, ό μεν νεώτερος λαβών το επι- 
βάλλον μέρος της πατρικής ουσίας άπεδήμησεν εις χώραν μακράν, 
£ν ή  διεσκόρπισε αυτήν ζών άσώτως, δ δέ πρεσβύτερος Εμενε 

παρά τω πατρί, έκπληρών πάσας τας έντολάς αΰτοΰ κα'ι ερ
γαζόμενος. Ό  άσωτος υίος συνελθών μετανοε? * καί προςέρ- 
χεται τω πατρ' το ελεος αΰτοΰ επικαλούμενος, οπερ φανερό? χα
ρακτήρα κατα βάθος αγαθόν, άποπλανηθέντα, δ δε πατήρ επί
σης άγαθ>ς χαρακτηρ, δεν αποπέμπει, δέν επιπλήττει τΐν υίόν, 
άλλ’ άνοικταΤς άγκάλαις δέχεται αΰτδν καί διατάσσει όπως θύ- 
σωσιν οι δούλοι αΰτοΰ τον μόσχον τον σιτευτήν καί εΰφρανθώσι 
πάντες, δτι § υίος αΰτοΰ ούτος νεκρός ην καί άνέζησε καί άπο-

G. Ε. LESSING.

ΛΑΟΚΟΩΝ*

ΠΕΡΙ TQN 0PIQN ΤΗΣ ΖΩΓΡΑΦΙΚΗΣ ΚΑΙ ΠΟΙΗΣΕΩΣ

Κ α θ ’ ΰν δέ  τρ ό π ο ν  έν  τώ  έν P om n  να ώ  έλ α τρ εύετο  
δέν  έλ α τρ εύ ετο  π α ν τα χ ο ΰ , ο ύ δ έ  έν  α ύ τ μ  τ μ  Ί τα λ ίς ι, 
π ο ίν  ή  ίδ ρ ύ σ μ  τό  ιερόν το ΰ το  ό Ν ουμ α ς. Ό  Ν ο υ μ α ς 
δέν  ή θελε  ν ά  γνω ρ ίσ μ  θ εό τη τα  ΰ π ό  ά ν θ ρ ω π ίν η ν  ή  
κ α ί θ η ρ ιώ δη  μ ορ φ ή ν  π α ρ ισ τα ν ο μ έ ν η ν  κ α ί έν τώ  έξ ή ς  
σ υ ν ίσ τα το  ά να .ιφ ιβ όλω ς ή  μ ε τα ρ ρ ύ θ μ ιϋ ις ,  ή ν  έ ν  ττϊ 
λ α τρ ε ία  τ ΰ ς  Ε σ τ ία ς  ε ίσ ύ γ α γ ε ν , δ τ ι  έξω στρά κ ισεν ά π ’ 
α υ τ ή ς  π ά σ α ν  π ρ ο σ ω π ικ ή ν  τ α ύ τ η ς  π α ρ ά σ τα σ ιν . Κ αί 
α ύ τό ς  έ τ ι  ό Ό δ ίδ ιο ς  γνο^ρίζει ή μ ΐν  δ τ ι  π ρ ό  τ ή ς  έ π ο 
χ ή ς  το ΰ  Ν ο υ μ α  ΰ π ή ο χ ο ν  έν τώ  να ώ  α ύ τ ή ς  ά γ ά λ μ α τα  
τ ή ς  Ε σ τ ία ς , ά τ ιν α  έν  κα ιρώ  τ ή ς  μ η τρ ώ ΰ εω ς τ ή ς  ίε -  
ρ ε ία ς α ύ τ ή ς  Σ υ λ β ία ς  έξ α ιδ η μ ο σ ύ ν η ς  ύψ ω σαν τ ά ς  
π α ρ θ εν ικ ά ς  χ ε ΐρ α ς  π ρ ό  τώ ν  όμ μ ά τω ν  α ύ τ ώ ν 1. "Ο τι δέ

·) Ίδε  άριθ. 14, σελ. 263— 284.
1) F a s t l ib r  i l l .  V. 45. 46.

S y lv ia  fit m a te r :  V estae  s im u la c ra  f e r u n tu r  
V irg in e a s  o c u lis  opp o su isse  in an u s .

Κατα τοΰτον τον τρόπον έδει δ Σπένς νά συγκρίνη έαυτδν μετά 
τοΰ ’Οβιδίου. Ό  ποιητής ποιεΤται λόγον περί διαφόρων ίπογων, 
άλλοτε μέν περί τών προ τοΰ Νουμα χρόνων, άλλοτε δέ περί 
τών μετ’ αυτόν. Έ ν τοϊς πρώτοις έλατρεύετο αυτη έν ’Ιταλία 
ύπδ προσωπικάς μορφάς, ώς έν Τροία, δπόθεν καί μετήγαγε τήν 
λατρείαν αυτής δ Αινείας.

 A lanibus v iila s , V estam q u e  p o fen iem
A e te rn u m q u e  a d y iis  e ffe rt p e n e f ra lib u s  i g n e m : 

λε'γει δ Βιργίλιος περί τοΰ πνεύματος τοΰ Έκτορος άφοΰ συνεβού- 
λευσε φυγήν τω Αινείς. Ένταΰθα έκφραστικώς διακρίνεται τδ

λωλώς ην καί εύρέθη. Τδ θε'μα οπερ εχει ή  παραβολή αυτη τοΰ 
Ίησοΰ Χρίστου, έρειδόμενον έπί τής άρχής τοΰ εΰαγγελίου τοΰ 
συγχωρεΐν τδν έν μετάνοια προσερχόμενον, έστ' κοινωνικόν. Ό  
υίος ενεκα τοΰ άσθενοΰς χαρακτήρας, ένεκα άποπλανήσεως υπο 
ομιλιών κακών, ενεκα ίσως σφαλμάτων — διατί όγι — τοΰ ίδίου 
πατρδς ή καί τής μητρός, έκτρε'πεται τής ευθείας δδοΰ καί δια- 
πράττει τδ κακόν. Ό  πατήρ, δ καλδς βεβαίως, πδσαν προσπά
θειαν θά καταβάλτ| δπως σώση τδ ίδιον τε'κνον, έπαναγάγη αΰ- 
το είς τήν δδόν, άφ’ ής άπεμακρύνθη, ετι δέ μδλλον χαρήσεται 
καί ανοικταΤς άγκάλαις δεχθησεται αυτόν, Ικουσίως έπανερχόμε- 
νον καί διάτδ ίδιον σφάλμα μετανοοΰντα. θ ά  ήτο παράδοξον άν 
πατήρ τον υίδν άσθενοΰντα σωματικως περιποιήται καί θερα- 
πεύϊ), δέν πράττει δέ τδ αΰτό, άσθενοΰντα αΰτδν ψυχικώς. άλλ’ 
άποπε'μπει αΰτδν καί θεραπευθέντα άποδιώκει. Ή  κοινωνική 
βάσις τής παραβολής τοΰ Ίησοΰ είναι αυτη, άποδείκνυται ή  
λύσις διά τοΰ έλε'ους, διά τής έςαγνίσεως τοΰ άσωτου τοΰ έν ταΤς 
πατρικαϊς άγκάλαις ριφθε'ντος. Οΰδείς δέ δικαιοΰται νά ψεξη 
τδν πατέρα, ούδ’ υίος αΰτοΰ κάν ή  έπίσης έπί τ ΐ; τοιαύτνι δια
γωγή, διότι δ πατήρ ένήργησεν ώς τοιο'ιτος κατ’ αΰτάς τάς 
υπαγορεύσεις Τοΰ Χριστοΰ, δτι δ υίος αύτοΰ νεκρ?ς ήν καί άνέ- 
ζησεν, άπολωλώς ήν καί ευρε'θη, θά άπεδεικνύετο οΰχί πατήρ, 
δΰχί άνθρωπος άλλως ένεργών. Ό  Λουμας υίος μετά τδν Χρίστον



καί έν τοΐς ναοΐς, ούς ύ  θεός έκτός της πόλεως έν 
ταΐς ρωμαϊκαΐς έπαρχίαις έκέκτητο, ή  λατρεία αϋτΰς 
δέν έτελεΐτο καθ’ ολοκληρίαν, δν τρόπον ταύτην ώρι- 
σεν ό Νοΰ· ας, τοϋτο φαίνεται καταδεικνύονται διά
φοροι έπιγραφαί, έν αΐς γίνετα ι μνεία ένός Pnntificis 
Vestae.l Και έν Κορίνθφ πρός τούτοις ύπήρχε ιερόν 
τής Ε στίας άνευ οίουδήποτε άγάλματος, μ ετ’ απλού 
δέ μόνον βωμού, έφ' ού προόεφέροντο θυσίαι τμ 
θεα.2 Ά λλ’ ένεκα τούτου δέν είχον άρά γε οι Έ?.λη- 
νες παντελώς άγάλματα της Ε σ τ ία ς ; Έ ν  Ά θήναις 
ύπήοχε τοιοΰτον έν τω πρυτανείω παρά τφ άγάλματι 
τής Ειρήνης.3 01 *Ι(Μαΐοι έφήμιζον εν τοιοϋτο, δπερ 
π α ρ ’ αύτοϊς έν ύπαίθρω ’ίότητο  και έφ' ού ούτε  χιών 
ούτε βροχή ποτέ έπ ιπ τε .ί Ό  Πλΐνιος ποιείτα ι μνείαν 
ένός καθηιιένου, έργου δέ τού Σκόπα καί δπερ έν τμ 
έποχμ αύτοΰ εύρίσκετο έν τοΐς κήποις τοΰ Σερβιλίου 
έν Ρα>μμ.5 Ύποτεθείσθω δτι δυσκόλ(ος δυνάμεθα νά 
διακρίνωμεν άπλήν Έ στιάδα άπό Εστίας' έπεται άοα 
έκ τούτου δτι καί οί άρχαΐοι δέν ήδύνατο ή καί δέν 
ήθελον παντελώς νά διακρίνωσι τούτο : Γνωρίσματά 
τινα συνηγορούβι προδήλως ύπέρ τής μιας μάλλον 
ή τής έτέρας. Μόνον έν τμ χειρί τής θεάς δυνάμεθα 
νά είκάσωμεν τήν ύπαρξιν τοΰ σκήπτρου, τής δαδός 
καί τοΰ παλλαδίου. Τό τύμπανον, δπερ προσθέτει

αιώνιον πϋρ άπδ αυτής ταύτης τής ’Εστίας η τοΰ άγάλματος 
αυτής. *0 Σπενς δεν άνε'γνω μεθ’ ικανής προσοχής τούς ρω
μαίους ποιητάς ώστε νά βοηθηθτ| παρ’ αυτών, διότι το χωρίον 
τοϋτο διεφυγεν αυτόν.

1) Lipsius de Ves*a et Vestalibus cap. 13
2) Παυσαν. Κορινθ. Κεφ. ΛΕ. σ. 198. Έκδ. Kuhn.
3) Αυτ. Άττικ. χεφ. ιΗ ' σ. 41.
4) Πολυβ. Ίστορ. Βιβλ. ΙΣΤ' § 11. Τ. II. σ. 443 Έκδ. 

Ernest.
5) Plinius lib. XXXVI sect. 4. p. 727. E'lit. Hard.

έξαγνίζων τον πατε'ρα έν τή γνωστή κωμωδί^ αυτοΰ Pere Pro
digue ταύτδ πράττει, άλλ’ δ Δουμας έξήγνισε πολλά, άποδει- 
κνύμενος εύαγγελικώτατος. Ό  Δουμας έχει καρδίαν. Ό  Χριστδς 
ε"ίνε πολυε'λεος, πολυεύσπλαγχνος Θεός- συγχωρεΤ τδν άδελφ'ν 
έβδομηχοντάκις επτά άμαρτήσαντα, συγχωρεΤ την μετανοοΰσαν 
Μαγδαληνην, συγχωρεΤ τδν τελώνην, συγχωρεΤ έπ'ι τοϋ σταυρού 
τούς κακοποιήσαντας αυτόν, συγχωρεΤ τδν άσωτον υίον μετα- 
νοοϋντα. ’Ιδού ό Χριστός !

*
* *

Ώς έγράψαμεν Ιν τή προτιρα ήμών διαλέξει, τή 3[ 15 ίστα- 
μενου μην'ς έγένετο έν τΐ\ γαλλική ακαδημία ή έπίσημος και 
πανηγυρική υποδοχή τοϋ νε'ου άθανάτου κ. Ferdinand Krunf*- 
tifere, Επιφανούς κρατικού κα'ι φιλολόγου, αρτι δε διορισθεντος 
διευθυντοΰ τής «Kevue des Deux Mondes» είς άναπλήρωσιν 
τοϋ τέως τοιούτου Francois Buloz, άποχωρήσα\τος. Κατά 
την υποδοχήν ταυτην παρήν ά'πειρος κόσμος, οπερ φανεροΤ δπό- 
σον ενδιαφέρον τρέφουσιν ε’ν τή παγκοσμίω πόλει δπερ τών 
τοιούτων άκροαμάτων τε κα'ι θεαμάτων, ε’ν τώ κόσμω δε τούτω 
ευρύτατα άντεπροσωπεύετο τδ ώραΤβν φϋλον. Ώς γνωστόν, κατά 
τούς κανονισμούς τοΰ σοφοΰ ιδρύματος, τοΰ άρρήκτως συνδεδε- 
με'νου ttj πνευματική σταδιοδρομία τοϋ γαλλικού έθνους, δ είςερ-

αύτμ ό Κωδινός, άρμόζει αύτμ ΐΛως ώς τμ  γμ  μό
νον ή  ό Κωδινός ήπατάτο τήν όύινί.

I '.

Καί έτερον παράδοξον παρά τφ Σπένς παρατηρώ, 
δπερ σαφώς δείκνυσι πόσον ολίγον ουτο θά έσκέφθη 
περί τών όρίων τής τε ζωγραφικής καί ποιήσεοις.

« Παράδοξον, λέγει ούτος, δτι οί πο ιητα ί έν τμ  πε- 
ριγραφμ τών είς τάς Μούσας έν γένει άναγομένων πα- 
ρίστανται τοσοΰτον φειδωλοί καί φειδω?.ότεροι ή δσον 
θά έπερίμενέ τ ις  ά π - αύτών, προκειμένου περί θεών, 
πρός άς ταλικαύτας έχουσιν ύποχρεώσεις».^

1) Γεωργ. Κωδινο~, περ'ι τών πατρίων Κων]πόλεως. "Εκδ. 
Βενετ. σ. 12. Τήν γήν λεγουσιν ’Εστίαν, κα'ί πλάττουσι αυτήν 
γυναΤκα τύμπανον βαστάζουσαν, έπειδή τούς άνεμους ή γή υφ’ 
έαυτήν συγλείει. Ό  Σουίδας (εξ αυτοΰ, ή κα\ άμφότεροι έξ 
άρχαιοτερου τινδς) λε'γει εν τή λέξει «Εστία· έπίσης τδ αύτό. 
«ΓυναΤκα πλάττουσι τήν γήν, τύμπανον βαστάζουσαν επειδή 
τούς άνεμους ή γή ύφ’ έαυτήν συγκλείει». Ή  αιτιολογία εΐναι 
κάπως άνεπιτυχής. Μάλλον εύπρόσδεκτον ήθελεν εΤσΟαι έάν έλε- 
γεν οτι έδόθη αυτή τύμπανον, διότι οί άρχαΤοι έν με'ρει έπίστ«υον 
δ’τι τδ σχήμα αύτής τυμπανοειδές είναι. (Πλουτάρχ. Τά «ρε'σκ. 
τΫς φιλοσοφ. κεφ. 10). Άλλ’ δ Κωδιν’ς δεν έσφάλλετο ίσως ώς 
πρ:·ς τδ σχήμα, ή έν τω δνόματι, ή κα'ι έν άμφοτε'ροις. "Ισως 
ήγνόει νά δώση καλλιτε'ραν δνομασίαν τοΰ τυμπάνου είς έκεΤνο, 
δπερ είδε φε'ρουσαν τήν Εστίαν' ή ηκουσε τοΰτο δνομαζόμενον 
τύμπανον, μηδόλως δυνάμενος νά θεωρήσϊ) αύτδ ώς διάφορον τοΰ 
δργάνου, δπερ ήμεΤς στρατιωτικήν τύμπανον καλοΰμεν. Τύμπανα 
δμως ήσαν χα\ είδη τροχών :

Hinc radios trivere  ro tis, hinc tym pana plaustris. 
Agricolae —
(Virgilius Georgic lib. II V. 444). 'Όμβον τοιούτω 

τροχω μο'ι φαίνεται τδ Ιν τή Εστία τοΰ FabreHj δεικνύομενον 
(Ad Tabuiam lliades p. 334) δπερ δ σοφδς ουτος έκλαμβάνει 
ώς χειρόμυλον.

2) Polymetis Dial VIII p. 91.
  .

χόμενος νέος ακαδημαϊκός οφείλει νά πλέξ-irj τδ έγκώμιον έκείνου 
«ν βανόντα διεδεξατο. Ό  Brum tiere  δ’.εδε'ξατο τον εζοχον δη- 
μοσιολόγον John Lemoine, έφ’ ω και αύτοΰ τδ έγκώμιον έ- 
ποιήσατο διά γλώσσης σθεναρας και σαφούς κα'ι μετά παρρησίας 
μεγάλης, διακρινούσης άείποτε τνν ένδοξον νΰν άκαδημαϊκόν. Ό - 
μιλών δε περ'ι δημοσιογράφου και τδ έγκώμιον αύτοΰ πλέκων, 
άφιε'ρωσεν ίκανδν με'ρος τοΰ λόγου αύτοΰ είς σύγκρισίν οίονε’ι τής 
προτε'ρας κα'ι τής νΰν δημοσιογραφίας, τοΰ John Lemoine κα'ι 
των τής σήμερον, παραστήσας έκείνην μίν πεπνυμενην κα'ι σοφήν, 
ταύτην δε δποδουλωθεΤσαν είς τήν actualife, είς τήν μετάδοσιν 
τών νε'ων, ά'νευ μελε'της ώς άλλοτε τών ζητημάτων. 08τως δ 
σοφδς κα'ι ειλικρινής λόγος τοϋ B runetiere, ώς προσήκει νά 
μελετηθ7\ κα'ι παρ’ ήμών κα'ι μάλιστα παρά τών έν Έλλάδι δη- 
μοσιογραφούντων, ώς πολλά τά διδακτικά ένε'χων, προύκάλεσεν 
άληθή θύελλαν έν Παρισίοις, τδ δε δνομα τοΰ έξοχου κριτικοΰ, 
δπερ άπδ μηνών άνά τδ στόμα πάντων έφε'ρετο, άνεστηλώθη έν 
πάσαις ταΐς έφημερίσιν, αρθρα έπι άρθρων γραφούσαις κα'ι συζη- 
τούσαις τάς ίδε'ας αύτοΰ κα'ι τά κατά τήν γαλλικήν δημοσιογρα
φίαν. Σημειωτε'ον δτι δ κ. BruneMfere, αφορμήν λαμβάνων έκ 
τοΰ John Lemoine, αναγράφει τάς γνώσεις, άς πας δημοσιο
γράφος δε'ον νά εχττ), και άποφαίνεται γνώμην δπερ τών ειδικό· 
τήτων, οΤος ήν δ διάσημος δημοσιογράφος, ου τδ έγκώμιον έπλεξε,



Τί άλλο τοϋτο σημαίνει η  τήν έκπληξιν αύτοϋ έτη 
τφ  δτι οί ποιηταί, όμιλοΰντες περί αύτών, ούδόλως 
πράττουσι τοϋτο διά τίίς (ϊωδής γλώσσης τών ζωγρά
φων; Διά τούς π ο ιη τά ς ή Ούρανία εΐναι θεά τίίς ά- 
στρονομΐας- tic τοΰ ονόματος καί τών πράξεων δη- 
λοΰται καί τό υπούργημα αύτίΐς. "Ινα δέ ταύτιιν ό 
τεχνίτης εύδιάκριτον καταότήσμ αναγκάζεται νά πα- 
ραστήσμ δεικνύουσάν τ ι διά δείκτου έπ ί ούρανίου τ ί
νος σφαίρας- ό δείκτης ούτος, ή ούράνιος αύτη σφαί
ρα καί αύτή ή  στάόις αύτής άποτελοϋσι τά ίδια  α ύ 
τής γράμματα, δ ι’ ών άφίησιν ήμας νά συνθέσωμεν 
τό δνομα — Ούρανία. 'Ό ταν δμως ό πο ιητής θέλμ νά 
εΐπη  ότι ή Ούρανία άπό μακροΰ προεϊδεν έκ τών 
άστέρων τόν ίδιον θάνατον :

Ipsa diu positis lethum  praedixerat as Iris
UranieJ —

διατί, τόν ζωγράφον ύ π ’ δψιν λαμβάνων, νά προσθέ- 
όΎΐ καί τάδε .· Ή  Ούρανία, τόν δείκτην εχουσα άνά 
χεΐρας καί τήν ούρανίαν σφαίραν πρό αύτής; Τοϋτο 
δέν θά ήτο τό αύτό ώς έάν τις, καί δυνάμενος στεν- 
τορείμ τμ  φωνμ νά όμιλμ, έποιεΐτο ούχ ' ήττον Συγ
χρόνως χρήσιν καί τών σημείων, άτινα οί βωβοί έξ 
έλλείψεως φωνής έφεύρων μεταξύ αύτών.;

Τήν αύτήν έκπληξιν έκφράζει ό Σπένς καί διά τά 
ήθικά όντα ή  έκείνας τάς θεότητας,άς οί Αρχαίοι ποο- 
τάσσουσι ταΐς άρεταΐς καί τμ  καθοδηγήσει τοΰ άνθρω- 
πίνου §ίου2. «Ά ξιοπαρατήρητον εΐναι, λέγει, ότι οί 
Ριομαΐοι πο ιητα ί πολλώ όλιγώτερα περί τών αρίστων 
ήθικών τούτων όντων άναφέρουσιν ή όσα θ ’ άνέμενέ 
τις. Οι τεχνΐται πλουσκότεροι τυγχάνουόιν ύπό τήν 
δποψιν ταύτην, ό δέ θέλων νά μάθμ πόσην έπ ίδ η ξ ιν  
έκαστον τούτων έποιεΐτο, άς συμ6ουλευθμ3 τά νομί-

1) Statius Theb. V lll. ν. 551.
2) Potym. Dial X. ρ. 137.
3) Polym Dial. X. p. 137.

διότι βεβχίωζ ούοείς πάνσοφος, ούδείς ’Αριστοτέλης σήμερον. Ά - 
παιτοΰσι νυν, ώς παρ’ ήμ?ν συμβαίνει, δ δημο*ιογράφος να 
γράφτ) έν πάση Tayύΐητ*., μη άναγινώσκων ο,τι ανωτέρω έγρα
ψε, διότ> τοΰτο έλήφθη ήδη υπο τοΰ στοιχειοθέτου, περ'ι παντός 
θέματος, έστω καί περ'ι παθολογίας, άνευ μελέτης, άνευ προπα- 
ρασκευής, άλλ’ εΐς την στιγμήν. ’Εννοείται δτι έκ τούτων πολ- 
λα προέρχονται σφάλματα, έφ’ ω πολλάκις άναγινώσκει τις νό- 
στιμα περ'ι φιλολογικών η επιστημονικών θεμάτων, άποδεικνύοντα 
ότι δ γράφων ουδε τα στοιχεΤα κέκτηται τοΰ θέματος περί ου 
πρόκειται· έκ τούτου κρίσεις περ'ι φιλολογικών η επιστημονικών 
κα'ι θεατρικών ζητημάτων άβάσιμοι, αξιώσεις μεν προβάλλουσαι 
μεγάλας, χρήζουσαι δμως αΰτα'ι αυται έλεγχου μείζονος τοΰ έλεγ- 
χομένου. ’Ιδού ή αλήθεια !

Τδν Brun ·»lfere, κατα την τάξιν άντεφώνησεν, έν ττ, Γαλ
λική ’Ακαδημία, δ πρ ς̂ τοΰτο έκλελεγμένος κόμης d ’Haussun- 
ville , πλέξας το έγκώμιον αυτοΰ Έκ της άναγνώσεως τοΰ εγ
κωμίου τούτου προκύπτει τδ σθένος τοΰ νέου ακαδημαϊκού. Άφι- 
κόμενος κατα to 19ον έτος τής ηλικίας αυτοΰ 6 νΰν έξυμνούμε- 
νος είς Παρισίους, προς συμπλήρωσιν τών σπουδών αυτοΰ, άπερ- 
ρΐφθη τοΰ Διδασκαλείου κα'ι ο&δαμώς ετυχε διπλώματος Άκροα- 
σάμενος δμως τοϋ fainc και μελετών άδιακόπως κατώρθωσε να 
πλουτίσω τδν νοΰν αύτδΰ δι» πολλών φίλολονιχφν γνώσεων. Ά»

σματα τών ρωμαίων αύτοκρατόρων. Οί πο ιη τα ί ό- 
μιλούσι μέν περί τών όντων τούτων συχνότερον, ή 
περ ί προσιόπων, έν γένει όμως ούτοι έλάχιστον λόγον 
ποιούνται περί τών προσόντων αύτών, τής ένόυμα- 
σίας κα ί τής λοιπής οι^εως ».

Προσοιποποιών ό πο ιητής άφι;ιρημένα όντα, ίκανώς 
χαρακτηρίζει ταΰτα διά τών πράξεων καί τοΰ όνό
ματος. Ό  καλλιτέχνης όπως Στερείται τών μέσων τού
των. ’Αναγκάζεται λοιπόν νά παραότήσμ τά πεπρος- 
ωποποιιιμένα αύτοΰ άφμρημένα όντα ύπό  φανταόιώ- 
δεις έξεικονίιίεις, δ ι’ ών ταϋτα εύδιάκριτα καθίσταν
ται. Έ π ειδή  δέ αί φαντασιώδεις αύται έξεικονίσεις, 
άλλοΐόν τ ι ούόαι, άλλο σημαίνουσι, καθιστώσι τά όντα 
ταϋτα άλληγορικάς μορφάς.

Γυνή, κρατουόα χαλινόν είς τήν χεϊρα καί έτέρα, 
έπ ί κίονος έρειδομένη, άποτελοϋσιν έν τμ  καλλιτεχ
νία άλληγορικά όντα. Ή  παρά τώ πο ιητμ  όμως με- 
τριότης καί σταθερότης είσίν ούχί άλληγορικά, άλλ’ 
άπλώς πεπροϋωποποιημένα άφμρημένα δντα.

Αί παρά τφ  καλλιτέχνμ φαντασιώδεις έξεικονίσεις 
τών όντων έπενοήθησαν ύπό  τής άνάγκης, καθόσον 
ούτος δ ι’ ούδενός άλλου μέσου δύναται νά κατα- 
στήσμ καταληπτόν τ ί ή  μορφή αΰτη ή  έκείνη ση
μαίνει. Διατί όμως νά έπιτρέψμ ό πο ιητής νά πιέσμ 
έαυτόν έκεϊνο, είς δ ή άνάγκη ώθεΐ τόν καλλιτέχνην, 
ένώ ό πο ιη τή ς ούδέν περί τής άνάγκης ταύτης γι- 
νώσκει ; Έ κεϊνο δ* οπερ τοσοΰτον εκπλήττει τόν 
Σπένς δύναται νά θεωρηθμ ώς κανών τών ποιητών. 
Τάς τής ζωγραφικής άνάγκας ούδαμώς όφείλουσιν 
ούτοι νά καθιστώσιν ίδιον πλούτον, ούδέ νά θεο>ρώ- 
σι τά μέσα, άτινα ή τέχνη έφεΰρεν, ίνα τήν ποίησιν 
άκολουθήσμ, ώς τελειότητας, άς έδικαιοΰντο νά φθο
νώ σιν.

(Άκολουθε?). ο λ γ α  λ α ζ α ρ ι α ο γ .

Φ- ---------

γαπών τδ θέατρον καί μη δυνάμενος να εχη είσιτήριον καθ’ έ
κάστην, χατελέχθη έν το?ς ώρισμένοις δπως χειροκροτώσι τα νέα 
έργα (claque), άπερ πολλάκις ουχί άξια χειροκροτήσεις ήσαν. 
Έξεδικήθη όμως άσπόνδως ώς δραματικ'ς κριτικός. Δέν είνε δυ
νατήν να παρακολουθήσωμεν ένταΰθα τδν κόμητα Haussotlvillo 
έν τω έγκωμίφ τοΰ brunetifere, άλλά δεν είναι δυνατδν νά 
παραλείψωμεν δτι δ Hruneliere άνα/ωρήσας τών Παρισίων καί 
έπανελθών εΐς αύτούς είχεν έν τφ θυλακίω αυτοΰ 75 φράγκα 
καί άργυροΰν ώρολόγιον. Έννοε?ται δτι διήλθε κακάς ήμέρας καί 
ύπέστη στερήσεις, άλλ’ ένεκαρτέρησε κα'ι έγένετο ακαδημαϊκός 
άνευ διπλώματος σχολής, και έγένετο καθηγητής καί άνακη- 
ρύσσει διδάκτορας δ μή διδάκτωρ μεν διά χάρτινης άξίας, διδά- 
κτωρ δμ,ως άληθώς.

Ουτοι οί δύω λόγοι, οϊτινες άνεγνώσθησαν άρτι έν τη γαλλική 
ακαδημία έπί τη υποδοχή τοΰ lirune 'iere , λόγοι μεστοί όρθών 
παρατηρήσεων καί σημειώσεων, λόγοι διδακτικοί καί άξιοι άνα
γνώσεως υπο πάντων.



τό δυνατόν νά λησμονήσει αύτό· καί έδιδεν έαυτη 
τή ν  έπομένην δ ιδασκαλίαν

— “Ό ταν μετ’ ολίγον είσέλθη, πρέπει νά  φανώ 
πρός αύτόν προσηνής καί άγαθή πλέον ϊι δσον ποτέ. 
"Αλλως δέ ήγάπα τόόον τόν άδελφόν μου, ε ίνα ι τόόον 
άφωσιωμένος είς τά Ουμφέροντά μου. Ά π ό  τή ς φρι- 
κτής ήμέρας εργάζεται ώς μισθωτός. Τί μοι έκαμε ; 
Τί άλλο εΐ μή καλόν . . . .

'Ωμίλει μεγαλοφώνως έκβιάζουσα τάς λέξεις νά έξ- 
έλθωόι τών χειλέων αύτής, άπερ αί λέξεις αύται έ- 
φαίνοντο κατασπαράσσουσαι, έπι τφ έί.π ίδι δτι 0ά 
κατενίκα οϋτω τήν έπανάσταόιν τής έκ τή ς πικρίας 
παροξυνθείσης καρδίας αύτής.

Ή  θύρα ήνεώχθη· ό Αλβέρτος εύρε τήν δεσποινίδα 
δέ Κιλλιάν περ ίδακρυν καί αύτός δέ Γισθάνθη ύγραν- 
θέντας τούς οφθαλμούς αύτοϋ καί εΐπεν ύποστένων

— Αί έπισκέφεις ένταΰθα καταόπαράόόουόι τήν 
καρδίαν σας. Δυνάμεθα νά όμιλώμεν περί τών ύπο- 
θέσεών σας . . . .  καί έν τφ  μονφ ! Όοάν.χς γείν\ι 
άνάγκη, θά έρχωμαι νά ύάς βλέπω

— "Οχι, άπήντησεν ή  θηρεσία, ή  μονή εΐνα ι είς 
τό άκρον τοϋ κόσμου. Ά ρκετά ήδη κοπιάζετε δ ι’ έμέ, 
έγώ δέ τόόον όλίγον ϋας ηύχαρίϋτηϋα  ί Ά λλά ποτέ 
δέν θά λησμονήσω τήν άφοσίωσίν σας, ποτέ, ποτέ I

Ή  φωνή αύτής είχε θωπευτικήν τ ινα  ήδύτητα καί 
ήτο ήχηρά ώς λίαν έντεταμένη χορδή. Οί λάμποντες 
αύτής όφθαλμοί παρηκολούθουν έκαστον κίνημα τοΰ 
Αλβέρτου, δν πασαι αί άφωνοι δυνάμεις τής θελή- 
όεως αύτής προώθουν πρός τήν τράπεζαν. Είχεν έτι 
ή  νεάνις, ήθελε τούλάχιστον νά έχι;ι άμφιβολίαν τινά . 
μωράν αμφιβολίαν

”Ιόως έκ τής έπιδράόεως τής θελήόεως αύτής ό Σε- 
νάκ έρρινε βλέμμα έπί τής τραπέζης καί έποιήόατο 
κίνημα έκπλήξεως.

— Τόόον τό έζήτησα πρό μικροΰ 1 είπε πρός έαυ
τόν όμιλών.

Έ θηκεν έν τφ  θυλακίφ τό χαρτυφυλάκιον, ούδα
μώς ύποπτεύσας δ τ ι ή άπλουστάτη έκείνη πραξις 
ένέκλειόεν έν τφ  μοναότηρίφ τήν γυναίκα, ής ήράτο. 
Μετά τοΰιο  όυνωμίληόαν περί τών ύποθέσεων τής 
κληρονομιάς. Ή  δεσποινίς δέ Κιλλιάν άπεχαιρέτισε 
τόν Αλβέρτον δ ιά  ότοργικωτάτων καί σχεδόν τρυφε
ρών λέξεων καί μετά διαβεβαιώσεων εύγνωμοόύνης, 
έφ’ αΐς μικροΰ δεϊν ό άνήρ έγονυπέτει αισθανόμενος 
ήδύτατα τήν καρδίαν αύτού θιγομένην.

Α όριστόν τ ι και καινόν άπεκαλύπτετο καθ’ έκά- 
Οτην χειρονομίαν, καθ’ έκαστον τόνον φωνής τής 
νεάνιδος· ύπεμειδία ούτως ώστε δάκρυα ήρχοντο είς 
τούς όφθαλμούς τοΰ βλέποντος. Ούδέποτε" ό Σενάκ 
Λλπισε πλειότερον έπειδή δέ ή  Θηρεσία έμελλε νά 
έπανέλθι,ι τή ν  έπιοΰσαν πρός έκτέλεόιν διατυπώσεών 
τινω ν, έκοιμήθη σχεδόν εύτυχής. Ά λλά τήν ώριόμέ- 
νην ώραν ήλθε μόνη ή  μίστρες Κράου.

— Ή  δεσποινίς εΐναι κατάκοπος, εΐπεν ή  γλυκεία 
Ιϊάθλειν, καί παρακαλεΐ νά τη  συγχωρήσιιτε δ ιά  σή
μ ερον άλλως τε, μόλις τήν εΐδον άφότου έπεστρέ- 
ΐί'αμεν είς τό μοναστήριον. Φαίνεται πολύ τεταραγ- 
μένη. Πόσον καλώς έπράξατε, κύριε, δ τ ι δέν έχάσατε 
τό θάρρος σας ! Ή  δοκιμασία έγγίζει ίσως είς τό τέρ
μα. Ή  φιλτάτη κόρη δέν είναι πλέον ή  αύτή.

Τδ ποοτον άπό πολλοϋ νρόνου ό Σενάκ καί ή  ’Ιρ

λανδή ήδύναντο νά  συνομιλήσωσιν άνευ μαρτύρων, 
εύκόλως δέ μαντεύεται τ ί  τό θέμα τή ς συνομιλίας 
αύτών.

- -  Χωρίς νά ήμαι άγια, ώς ή  φιλτάτη δέσποχνά 
μου, είπεν ή  εξαίρετος γυνή , φρονώ δτι ό μοναχικός 
βίος δύναται νά ήνα ι τό ιδεώδες τής εύδαιμονίας 
καί έν αύτφ  τφ  ήμετέρφ κόόμφ. Ά λ λ ’ δσω πλειότε
ρον τήν γνωρίζω, όσφ πλόΐότερον τή ν  παρατηρώ, 
τόσφ όλιγώτερον δύναμαι νά φαντασθώ δτι θά ζήσνι 
κατάμονος, δνευ συζύγου, άνευ τέκνων, μέλαν κά
λυμμα έπ ί τή ς  κεφαλής καί σάνδαλα είς τούς πόδας 
φερουσα.

Εύνόητος ιί χαρά τοΰ Αλβέρτου τα ΰτα  άκούον- 
τος. Ή  μίστρες Κράου έφαίνετο αύτφ  έξαιρετικόν τ ι 
πλάσμα, ύπέροχον τών λοιπών άνθρώπων τή ν  διο
ρατικότητα καί τή ν  νοημοσύνην, άξιον πάσης Ουμ- 
παθείας καί πάσης πίστεως.

Τό δνομα τοΰ Χ ριστιανού. τυχαίως είς τή ν  συνομι
λίαν ριφθέν, ύπηγόρευσεν αίφνης είς τόν φίλον αύ
τοΰ δπερ άπό πολλών ήμερών έπεζήτει μέσον τοΰ νά 
έπιτελέσι^ εντολήν λίαν άκροσφαλή. Διό μετά βρα- 
χεϊαν σκέιΗν είπε πρός τήν Κ άθλειν

— Εΐσθε άκριβώς τό πρόσωπον, δπερ δύνατα ι νά 
με άπαλλάξ\ι τή ς αμηχανίας πρός έκτέλεόιν τελευ
τα ίας θελήόεως, περί ής άνέλαβον ύποχρέωσιν. Γνω
ρίζετε τή ν  κυρίαν Κεστεμβέρτ ;

— Παρά πολύ, εΐπεν ή  ’Ιρλανδή δάκνουσα τά, 
χείλη.

— Θά σας δώσω ενα φάκελλον, τόν όποιον θά τ#  
έγχειρίσητε έ κ  μ έ ρ ο υ ς  τ ο ΰ  μ α ρ κ η ό ί ο υ  δ έ  
Κ ι λ λ ι ά ν .  Α δυνατώ  νά σας δώσω πλειοτέρας έξη- 
γήσεις, άλλ’ ένοήσατε βεβαίως δτι ό φάκελλος αύτός 
πρέπει νά  τι} δοθφ άμέσως είς χεϊράς τη ς  . . . .  καί 
άνευ μαρτύρων.

— Έ νόησα, εΐπεν ή  μίστρες Κράου, λαμβάνουσα 
τόν φάκελλον, έν φ  περιεκλείόθησαν ένώπιον αύτής 
τό φωτογράφημα καί α ί έπιότολαί. Υ πά γω  εύΟύς 
παρά . . . .  τι;, είρημένη κυρίςι· έάν ή να ι άποΰσα, 
θά ύπάγω  καί πάλιν. Οϋτως ή  άλλως, οΰτε οί τε= 
θνεώτες οΰτε οί ζώντες θά έ'χωόι λόγον νά  μάς μεμ- 
φθώσι. Δέν σάς ζητώ έξηγήσεις. Δέν εΐσθε άνθρωπος 
νά με διατάξητε πράγμα μή τίμ ιον.

Καί ταΰτα ειποϋόα άπήλθεν άφεϊσα τόν Αλβέρτον 
περίεργον νά μάθι,ι τδ άποτέλεσμα τή ς  πρεσβείας. 
Ά λλά σπουδαιότερα γεγονότα ταχέως αύτόν ήνάγκα- 
σαν νά λησμονήσει πάντα  τα ϋτα . Μίαν πρωίαν έλαβε, 
μετά πολυήμερον σιωπήν ήκιστα ένθαρρυντικήν, φά
κελλον άγνώστου έπιγραφής περιέχοντα σεόημασμέ- 
νον χάρτην καί τή ν  έπομένην έπ ισ το λ ή ν

« Κ ύ ρ ι ε ,

»Εΐσθε ό κράτιστος φίλος της οίκογενείας ή μ ώ ν  
είς ύμάς λοιπόν πρώτον άγγέλλω τήν άμετάθετον τοΰ 
λοιποΰ άπόφαόιν τής άνεψιάς μου δέ Κιλλιάν. Ά π ό  
τής χθές έλαβε τό σχήμα τών δοκίμων, ε ϊς δ, ώς κάλ- 
λιον παντός άλλου γινώόκετε, άπό πολλοϋ έθεώρει 
έαυτήν κεκλημένην.

»Εΐσθε, κύριε, τοσοΰτον άβρός καί εύλαδής πρός 
τό καθήκον, ώστε ούδεμία άνάγκη νά σας ε'ίπω τήν 
διαγω γήν, ή τ ις  σάς έπιβάλλέται. Καθήκον έθεώρησα 
νί£ δέχώμαι χάς £ηιΰκέ%εις δας odov ύΰ α ν Q udt·



κα'ι κα'ι εύλογοφανεΐς· άλλά σήμερον τό πραγμα δέν 
έχει οΰτως. Ό  πνευματικός θάνατος, όσον καί ό φυ
σικός. επιβάλλει τήν σιωπήν καί τήν εύλάβειαν άλλά 
μας άφίνει τήν προσευχήν, καί τήν φοράν ταύτη. ν ή 
άπό τοΰ κόσμου διαγραφομένη θά προσεύχηται ύτιέρ 
τοΰ μένοντος έν αύτφ. Μέ έπιφορτίζει νά σας διαβε
βαιώσω περί τούτου καί νά σας έκφράσω τήν ευγνω
μοσύνην, ίίν θά τηρμ πάντοτε πρός ύμας ενώπιον 
τοΰ Θεοΰ δ ι’ όσα έπράξατε, δ ι’ όσα ήθελήσατε νά 
πράξητε ύπέρ τε τοΰ άτυχούς αύτής άδελφοΰ καί 
ύπέρ αύτίΐς τη ς Ιδίας.

»Ή  νόμιμος ύμών έντολή, ίίν τόσον γενναίως άπε- 
δέχθητε, έγγίζει, χάριτι θείςι, εΐς τό τέρμα αύτής· 
τό προόηρτημένον έπιτροπικόν, δπερ σας δίδει π ά 
σαν πληρεξουσιότητα, θά σας εύκολύνμ δπως εύχε- 
ρώς συμπληρώσητε αύτήν. Ό  λαβών τοΰτο συμβο
λαιογράφος δύναται έν άνάγκμ νά σας χρησιμεύόμ 
ώς σύμβουλος. Γνωρίζει άλλως εΐς ποιον άνδρα είσίν 
άνατεθειμένα τά συμφέροντα τοΰ άνεψιοΰ καί τής 
άνεψιάς μου καί θά σάς ύπακούμ είς πάντα  τυφλοΐς 
ομμασι

»Τό κ α τ’ έμέ, θέλω νά  έπαναλάβω καί αυθις πόσον 
σάς είμαι εύγνώμων έπί τή  τοσάκις έκδηλωθείσμ άφο- 
σιώσει σας πρός τούς συγγενείς μου. Καθήκον μου θά 
θεωρώ πάντοτε νά σάς ανταποδίδω ταύτην διά τοΰ 
μόνου δυνατοΰ εις έμέ μέσου· ούδ’ άπαξ θά προσευ
χηθώ ύπερ τής ψυχής τού Χριστιανού δέ Κιλλιάν χω
ρίς νά συνενώσω τό δνομα τοϋ φίλου αύτοΰ.

Έ <ίθηο δέ  Σ α β ο ρ ν α ί 
θυγάτηρ τοΰ 'Αγίου Βενεδίκτου.

Μετά ώριαίαν έκλυσιν ό ’Αλβέρτος, λιπόθυμος καί 
σχεδόν άνίκανος νά σκεφθμ, διελογίζετο πώς θά καθί- 
στη τοϋ λοιπού άνεκτόν τόν βίον αύτοΰ, δστις άπέβη 
έπαχθές βάρος, ώς τά  φορτία, άπερ πληγόνουσι τό 
σώμα κατά τήν έλαχίστην κίνησιν ένεκα τών όξέων 
καί ανωμάλων έξογκωμάτων αύτών. Καί πρώτον βίπε 
καθ’ έαυτόν ■

— ’Οφείλω νά πείσω έμαυτόν δτι άπέθανε. Θά τήν 
κλαίω μέχρι τή ς τελευταίας ήμέρας μου.

Ά λ λ ’ οί νεκροί έχουσι τούς τάφους αύτών, έφ’ ών 
δύναταί τ ις  νά προσκομίζμ άνθη· ή Θηρεσία όμως ην 
νεκρά άνευ τάφου καί ούδέν αύτής τμ ύπε?»είπετο, 
ούδέ κάν ψυχρόν λείψανον. Λιό πλήξας μετ’ όργής 
τό μέτωπόν έφώνησεν

— Όλιγώτερον θά ύπέφερον έάν τήν έδλεπον ά- 
ποθνήσκουσαν ενώπιον μου !

Ά λ λ ’ εύθύς έφριξε δ ι’ ήν έξήνεγκε βλασφημίαν καί 
προσπαθών νά  μή σκέπτηται πλέον κατελήφθη καί 
πάλιν ύπό τής άδρανοΰς καρώσεως, έξ ής άνένηψε 
τό έσπέρας έπ ί τμ  έπισκέψει τής μίστρες Κράου, ήτις 
άναχωροΰσα τήν αύτήν έσπέραν είς ’Ιρλανδίαν ήρ- 
χετο νά  τόν άποχαιρετίσμ. Έζήλευσεν άληθώς τήν 
καλήν Κάθλειν, διότι ήδύνατο νά κλαίμ, μσθάνθη 
δ ’ αίφνης πρός αύτήν φίλτρον, δπερ ούδέποτε πρός 
ούδένα μσθάνθη.

— Λέν θέλω νά σας άφήσω νά φύγητε ! άνέκραξε. 
Μείνατε έν ΙΙαρτσίοις ύπό τή ν  προστασίαν μ ου- θά 
βλεπώμεθα καθ’ έκάστην, θά όμιλώμεν περί έκείνης. 
Ά λλά πώς έγεινε τό πράγμα ; Πώς δλαβεν άΐφνης 
τήν σκληράν άπόφασιν ; Καί χωρίς τίποτε νά μοι 
ε ΐπ μ , ένεταφιάσθη ζώσα διά  παντός ! Πρός Θεοΰ !

Έπιστρέψατε πλησίον της· έπιτρέπεται εις ύμας νά 
τήν ίδητε ! Φαντάζεται Ισως δτι είνα ι δυνατόν νά 
παρηγορηθώ· άλλως, θά μέ έγκατελίμπανεν ; Ούδέν 
λοιπόν σημαίνει διά μίαν γύναϊκα ή ζωή ένός αν
θρωπίνου δντος, ή τριακονταετής ή τεσσαρακονταε- 
τής θλΐψις ή  έπιβαλλομένη εις ενα δυστυχή, δστις ού
δέν κακόν τμ  έκαμε. Τούλάχιστον άς τήν ίδω άπαξ 
έτι I Ά ς  μοι παράσχμ έν πάσμ εύθύτητι τήν π ιθα 
νότητα ταύτην ! Ά ς  δυνηθώ νά κλαύσω, νά  ικετεύ
σω γονυκλιτής, νά τμ  είπω δτι τήν άγαπώ, ώς άγα- 
πα έκείνη τόν Θεόν ! Ούδέιτοτε έτόλμησα ! . . . Καί 
έπειτα, ήλπιζον πάντοτε δτι θά μετέβαλλε γνώμην. 
Έ άν έγνώριζον ! . . .’Ώ  I τετέλεσταχ, άπόλλυμαι άνευ 
αύτής !

Τί ένώπιον τής άμυθήτου ταύτης θλίψεως ήδύνατο 
νά πράξμ ή οίκτίρμων Κάθλειν είμή άφθονα νά χύσμ 
δάκρυα ; Καί δέν έλειψε νά πράξμ τοΰτο, καίτοι ούδέν 
άλλο άπό 24 ώρών έπρατταν, άποτέλεσμα δέ τής παρά 
τήν έαυτοΰ έκρηγνυμένης ταύτης θλίψεως ήν δ τ ι 6 
Σενάκ συνήλθεν όλίγον, εύρεθείς εις τήν άνάγκην 
αύτός νά γείνμ παρήγορος έκείνης· ήθέλησε μάλιστα 
νά τίιν όδηγήσμ είς τόν σταθμόν καί έφρόντισε νά 
λάβμ τό είς Δουβλΐνον είσιτήριόν της, καί δτε άπέ- 
δωκεν εις τήν χρηστήν γυναίκα τό βαλάντιόν της, 
δπερ τφ  έδωκε πρός τοΰτο, τό περιεχόμενον τοΰ λ ι- 
τοΰ έκείνου βαλαντίου είναι πιθανώτατον ότι ούτε 
κ α τ’ όβαλόν έμειώθη.

— Δέν θά σάς ίδω λοιπόν πλέον ; ήρώ.τησεν ό Α λ 
βέρτος.

— Θά με ΐδητε άπαξ έτι, άπήντησεν ή  ’Ιρλανδή. 
Μοί έζήτησε τήν ύπόσχεσίν μου δτι θά έλθω νά τήν 
ένδύσω τήν λευκήν έσθήτά της καί νά πλέξω είς τήν 
κόμην της τόν τελευταϊον πλόκαμον.

Καί έπειδή ό Αλβέρτος σιωπών έκρυπτεν έν τα ΐς 
χερσί τό πρόσωπον, ή Κάθλειν προσέθηκεν

— Εϊσθεπολύ άξιολύπητος. κύριε- άλλ’είσθε τρια- 
κοντούτης μόλις καί έχετε πρό ύμών τό μέλλον μυ- 
ρία μέσα σάς παρέχονται πρός έπαόχόλησιν τοΰ βίου 
σας, κάν έτι δέν έπέλθμ ή λήθη. Ά λ λ ’ έγώ είμαι 
πρεσβύτις άνευ οίκογενείας, άδιάφορος είς πάντας, 
καταδεδικασμένη νά γηράσω πλησίον μεμακρυσμένων 
συγγενών, τούς οποίους ποτέ δέν είδον. ’Εκείνη ητο 
τό παν δ ι’ έμέ ! Έ χετε, λέγετε, τήν καρδίαν συντε- 
τριμμένην, ύμεΐς. δστις τήν έγνωρίσατε όλίγας έβδο- 
μάδας, όλίγους τό πολύ μήνας, ύμεΐς, δστις μακρόθεν 
μόνον τή ν  εχδετε- κρίνατε λοιπόν τ ί &ρά γε ΰποφέρω 
έγώ, ή τ ις  άπό έπτά έτών δέν έχωρίσθην αύτής, ή τις 
τήν έλάτρευσα ώς μήτηρ, τμ ΰπηρέτησα ώς δούλη !

— Α ληθές τοΰτο, είπεν ό Αλβέρτος· άλλά δέν 
είχετε πρός αύτήν δ ,τ ι νΰν άποτελεΐ τήν βάσανον 
τής ζωής μου, τόν έρωτα ! . . .

Ά λ λ ’ ή άμαξοστοιχία ά πή λ θεν  ό Σενάκ εύρέθη μό
νος, άδύνατος καί μικρός εν τμ  θλίψει αύτοΰ, ώς ό 
νύκτωρ άπό τοΰ πλοίου πεσών εί; τήν θάλασσαν ναύ
της, δν άγωνιώντα άνευ μαρτύρων κυλινδοΰσι τά 
πελώρια κύματα.

Ι θ ' .

Ό  ’Αλβέρτος δέ Σενάκ ήν έκ τών ισχυρών αισθη
ματικών, έκείνων δηλαδή, οΰς ή  θλΐψις καιρίως μέν 
θίγει, άλλ’ ήκιστα καταβάλλει. Ή  ώρα τοΰ έτους ήν



κατάλληλος πρός ταξείδιον άπΰλΟεν, άλλά μόλις 
διανύσας εκατόν λεύγας μσθάνθη τήν άνάγκην νά 
έπανέλθμ. Κατεθλίβη τό πρώτον έπι τούτω , έπειτα 
όμως μσθάνθη ύπερηφανίαν, βλέπων ότι τό φάρμακον, 
αποτελεσματικόν τήν πρώτην φοράν, δέν ένήργει 
πλέον νϋν.

— Τοϋτο άποδεικνύει, έσκέψατο, ότι σήμερον ά- 
ληθώς αγαπώ, ένώ πρό τριών έτών έπασχον έκ χόλου 
καί μνιιΟικακίας.

’Επανήλθε κ α τ’ όκτώβριον είς Παρισίους, περιπλα- 
νηθείς άνευ ήδονής καί ενδιαφέροντος εϊς τινας ερή
μους της Βρετανίας γω νίας, έν αίς δέν ένωχλεΐτο 
τούλάχιστον ύπό τοΰ πλήθους· έπανέλαβε παραφό- 
ρως τάς έργασίας αύτοΰ καί έπί τέλους άπέκτησε 
παρά τοϊς γνωρίμοις αύτοΰ τήν φήμην σπανιωτάτου 
ίδιοτρόπου. Συνήθκϊεν έκτοτε νά διέρχηται καθ’ έ- 
κάστην ύπό τά  παράθυρα τιϊς μονής τής λεωφόρου 
Κλέβερ, καίτοι ήτο βέβαιος, άνευ ούδεμιας άμφιβο- 
λίας, ότι δέν ΰπήυχε πιθανότης νά τόν χδωσιν άπαξ 
είς τό διάστημα πεντήκοντα έτών ή θεία ή ή άνε- 
ψιά, Έγνώριζεν έι; τών έπιστολών τής μίστρες Κράου 
ότι ή Θηρεσία εύρίσκετο έκεΐ, συνεχίζουόα τάς Ιεράς 
αύτής σπουδάς ώς δόκιμος καί «έλπίζουσα» ότι θά 
τύχμ άδειας όπως ή επιβεβλημένη νομίμως διετής 
δοκιμασία μειωθώ κατά £ξ μήνας· Vx ύγίεια  αύτής 
δέν ήτο μέν πλήρης, άλλ’ άντεϊχεν αρκούντως είς 
τούς καμάτους τοΰ νέου αύτής βίου.

Ό  ’Αλβέρτος δέν έλεγε πλέον ότι ή μονή είναι χεί- 
ρων τοΰ τάφου- έστω καί μακράν, έστω καί όπχσθεν 
τών παχέων τοίχοιν, ή  μοναχή έκείνη παρεΐχεν αύτώ 
έν άγνοίςι αύτής ώρας εύφροσύνης· αύτήν διηνεκώς 
άνεπόλει καί έβασάνιζε τήν φαντασίαν αύτοϋ όπως 
έξεύρμ μέσον άνακαλοΰν αύτόν εις τήν μνήμην τής 
Θηρεσίας. ’Αληθώς είπεΐν, τό μόνον μέσον όπερ ποτέ 
εΰρεν ήν τό νά κατακοσμήσμ μετά μυρίων προφυλά
ξεων ό.’ ως μείνμ άγνωστος τό παρεκκλήσιον της λεω
φόρου Κλέβερ δ ι’ άνθέων. Κατά τόν χειμώνα έκεΐνον 
ή θεράπαινα άδελφή, είς ιϊν άνατεθειμένη ύπήρχεν ή 
περχποίησις τού ναοΰ τής ΙΙαναγίας, είδε διερχομέ- 
νας διά  τών χειρών αύτής πλείονας ροδοδέσμας Fi 
έάν ήτο θαλαμηπόλος έξοχου άοιδοΰ. Ή  μυστηριώ
δης έκείνη βασίλεια, ίίτις ύπό άφελεστέρων τινών 
■ψυχών έθεωρεΐτο θαύματος μετέχουσα, άπετέλει, ώς 
εύνόητον, τό θέμα τών συνδιαλέξεων κατά τάς πα
ραδόσεις τών μαθητριών, καί έν αύτφ τφ  άναπαυτη- 
ρίψ τών μοναχών. Ή  Θηρεσία δέ Κιλλιάν έζήτησε 
μετά τινα  καιρόν τήν άδειαν ν ’ άλλάξμ θέσιν έν τφ 
ναφ καί νά καταλάβμ έδώλχον, έξ ού οΰτε νά ΐδμ, 
ούτε νά όσφρανθμ τάς άνθοδέσμας έκείνας ήτο δυ
νατόν, διότι ή  όσμή αύτών, έλεγε, τμ  έπροξένεχ όδυ- 
νηροτάτας ήμχκρανίας.

Έ τος παρήλθεν, είτα εν έτχ έξάμηνον. Ή  παρα
μονή τών Χριστουγέννων είχεν όρισθή πρός κουράν 
τής δεσποχνίδος δέ Κιλλιάν ώς μοναχής, ήγγέ«.θη δέ 
τοΰτο είς τήν μίστρες Κράου, ή τις  δέν είχε τό θάρ
ρος ν ’ άνακοινώσμ τήν είδησιν είς τόν ’Αλβέρτον, οί- 
αχ έπιστολαί άπέβαινον συχνότεραι περιέχουσαχ τήν 
στερεότυπον έρώτιχσιν «Γνωρίζετέ τ ι νεώτερον

ΙΙερί τά  μέσα δεκεμβρίου έγραφε πρός τήν Κ άθλειν 
«Είμαχ ώς ό κατάδικος, όστχς μετρήσας τάς ήμέρας 
τείνεχ τίχν νύκτα τό ούς διά ν ’ άκροασθμ έάν ύπάρχμ

πλήθος έπί τή ς πλατείας, έν μ  καρατομηθήσεταχ. 
Μίαν πρωίαν θά σας ϊδω αίφνης είς τή ν  οικίαν μου, 
καλή μου μίστρες Κράου, καχ θά έννοήσω τ ί τοΰτο 
σημαίνει. Μή πρός Θεοΰ, τό φοβερόν τοΰτο αίφνίδιονί 
Ά ναγγείλατέ μοι τήν ή μ έ ρ α ν  εύθύς ώς μάθητε 
αύτήν. Προτιμώ τοΰτο· άλλως δέ είς τήν θέσιν μου 
ούδεμία χάρις είναχ δυνατή. Μή φοβεΐσθε λοιπόν ότι 
εΐναι δυνατόν νά με άπογυμνώόητε προώρως ψευ
δών έλπ ίδω ν».

Καίτοι έλαβεν, ή  μάλλον δχότχ έλαβε τίχν έπιότο- 
λήν ταύτην ή  ’Ιρλανδή, ούδέν είπεν έξ όσων έγίνω- 
σκεν. ’Αφίκετο είς Παρχσίους δύο πρό τής τελετής ή 
μέρας καί μετέβη κ α τ’ εύθεΐαν εις τήν μονήν, ένθα 
τμ  είχεν έτοιμασθή τό άρχαΐον αύτής δωμάτιον. Έ πα - 
νεΐδε τήν Θηρεσίαν ώχράν ώσεί νεκράν, ώραίαν ώσεί 
άγίαν, καί εύδαίμονα — έλεγεν ή Θηρεσία—ώσεί βασί- 
λχσσαν. Πάσα ή οΙκία ην γηθόσυνος· αί μαθήτρχαχ 
καί αί νεαραί μοναχαί έξύμνουν έκ τών προτέρων 
τίχν νυμφικήν έσθήτα, ιϊν ή δόκιμος έμελλε νά φέρμ· 
έν τα ΐς το ιαύταις περχστάσεσχν ό καλλωπισμός επ ι
τρέπεται καί σχεδόν έπιβάλλεται ύπό τιϊς συνήθειας 
ώς μία έτχ θυσία. Ή  Θηρεσία άπεφάσισε, κατά τήν 
Ιδίαν αύτιϊς έκφρασιν, ότι θά ήτο ήώραιοτέρα νύμφη 
τοΰ έτους.

Τξί 23 δεκεμβρίου, μία τών διαΰημοτάτων ραπτριών 
τών Παρισίων άπέστειλετήν λευκήν μεταξωτήν έσθή
τα τήν ύπό γναφάλου έξαισίων τριχάπτω ν περικο- 
σμουμένην, ίχ δέ μίστρες Κράου, νεκρά μάλλον ή 
ζώσα, προέβαχνεν είς τήν δοκιμήν έπ ί τής Θηρεσίας 
ένώπιον τιϊς κυρίας δέ Σαβορναί, ή τις  άντχκαθίστη 
τήν μαρκιισίαν δέ Κ ιλλιάν. Μητέρες τινές έξ όσων 
θ ’ άναγνώσωσι τάς γραμμάς ταύτας. τάς Ιδίας αύτών 
άνακαλοΰσαχ άναμνήσεις, θά μακαρίζωόι τήν μητέρα 
ότχ άπέθανεν έν καχρφ όπως μή ήναι παρούσα.

Ή  Θηρεσία ην έρατεχνώς ώρα ία έν τμ  λευκμ αύ
τής έσθήτι, Εύρέθη, Κύριος οίδε πώς, μέγα κάτοπτρον 
πρό τοϋ όποίου ίχ αίγλήεσσα έκείνη καλλονή άπεθαύ- 
μασεν έαυτήν τό ύστατον- οί όφθαλμοί αύτής, οί ύ - 
περμέτρως μι γαλυνθέντες, άνέπεμπον σέλας τοσοΰ
τον γλυκέος φίλτρου, ώστε καί δήμχόν τχνα θά συν- 
εκίνουν.

Ή  δόκιμος, έν φ ή  μίστρες Κράου δχηυθέτει τήν 
έσθήτα καί έσημείου άναγκαίας τινάς διορθώσεις, έλά- 
λει ώς μνηστή παρασκευάζουόα τόν θρίαμβον αύτής. 
'Εμέτρει τούς κεκλημένους όσοι θά ήσαν παρόντες· 
ήρώτα περί όγδοηκονταετοΰς θείου, δν ούδέποτε είδε 
καί εχς τόν βραχίονα τοΰ όποίου στηριζομένη θά 
είσήρχετο είς τόν ναόν. Αίφνης έπηρώτησε·

— Δέν φρονείτε, θεία μου, ότχ πρέπον είναχ νά 
προσκληθώ Λ κυρία Κεστεμβέρτ ; Γνωρίζετε ποίαν έν- 
νοώ' τίχν κυρίαν περί ής σας εϊπον ότχ ήτο μ ετ’ έμοΰ 
έπί τοΰ δρόμωνος, ότε έπεστρέφομεν έξΑ χγύπτου, καί 
ή όποια . . . .  τόσον πρός έμέ έδειξεν ένδιαφέρον.

Ή  μοναχή, ή τις  ήτοιμάζετο νά ποηϊσηται ένστά- 
όεις τινά ς , κατεπλάγη Ιδοΰσα τίιν μίστρες Κράου ά- 
νασκιρτώσαν έπί τοΐς λόγοις τούτοις. Πρώτην φοράν 
ίχ ήσυχος έκείνη γυνή έφάνη λησμονούσα τήν συνήθη 
αύτής έπιφύλαξιν καί εύλάβεχαν είπε δέ μεγαλοφώ
νως μ ετ’ άστραπηβόλων έξ άγανακτήσεως όφθαλμών

— Ή  παρουσία τής κυρίας έκείνης κατά τήν τε
λετήν η ϊς αύριον θά ήτο όνειδος.



Ή  Θηρεσία προσητένισεν έκθαμβος μή  άναγνωρί- 
ζοασα πλέον τήν δειλήμονα Κάθλειν. Ή  κυρία δέ 
Σαβορναί, ίίτ ις  δέν ήγάπα  τά  μυστηριώδη, άνέλαβε 
τό ήθος τή ς ήγουμένης κα'ι έπηρώτησε διά  τοϋ επ ι
τακτικού ύφους, είς δ πάντες ύπέκυπτον.

— Τί Σημαίνει ή  άγανάκτηόις αϋτη,μίστρες Κράου;
Ή  ’Ιρλανδή είχε τοσοΰτον προχωρήσει, ώστε δέν

Αδύνατο πλέον νά φυλάξω έν τφ  καρδίρ τό βάρος, δπερ 
συνέθλιβεν αυτήν άπό δ ιετ ία ς- διό άπήντησε χωρίς 
νά κλίνει τήν κεφαλήν ■

— Συμβαίνει, κυρία, δτι άνευ τοϋ άθλίου έκείνου 
πλάσματος, ό μαρκήσιος δέ Κιλλιάν θά ήτο είσέτι 
ζών. Α ύτή τόν παρέπεισε νά έπιότρέψμ είς Γαλλίαν 
έν μέσφ τοΰ χειμώνος, αύτή  διά τών έρωτοτροπιών 
της τόν κατέστησεν έ'κφρονα . . . .

— Σιωπήσατε, παρακαλώ, διέταξεν ή  μοναχή, καί 
μή  προβαίνετε έν ο'ίκω οΐος ό ήμέτερος είς τοιαύτας 
ύποθέσεις, τάς οποίας ούδέν δικαιολογεί.

— Υ πάρχει τ ι τό δικαιολογούν αύτάς, κυρία- ότε 
έν τφ  οίκφ αύτΰς τμ  είπον διά  τοϋ Ιδίου μου στόμα
τος τάς άληθείας ταύτας, δέν κατεξανέστη ώς άλλοι 
σήμερον κατεξανίΟτανται.

— Υ πήγατε είς τόν οίκόν τη ς ; ήρώτησεν ή μο
ναχή εξακολουθούσα τή ν  άνάκρισιν αύτίΐς. ’Επιθυμώ 
νά μάθω πρός ποιον σκοπόν.

— Μετέβην κατά παράκληόιν τοϋ κόμητος δέΣενάκ.
— Τόσον άρκεϊ, μίστρες Κράου. Έ πεθύμουν ποτέ 

νά μή μάθω δ ,τ ι έμαθον. *Ας άφήσωμεν κατά μέρος 
τό έπεισόδιον τοΰτο, δπερ θά έλεγέ τ ις  δτι άνεφύη 
τή ν  ώραν ταύτην ύπό τοϋ πνεύματος τοϋ σκότους.

Ή  χρηστή ’Ιρλανδή έφάνη τό πρώτον δ τ ι θά έξερ- 
ρήγνυτο, άλλά κατηυνάσθη. έκλεισε πρός στιγμήν τά 
δμματα καί ί!6αλε βαθύν σ τενα γμ όν  είτα είπε διά 
φωνής ύποτρεμούσης έκ συγκινήσεως·

— "Η ώρα αϋτη, κυρία, είνα ι ή  τελευταία, καθ’ ή ν 
με άκούετε και ύμεΐς καί ή νεάνις. ήν ήγάπησα ώς 
θά ήγάπων τήν κόρην μου, έάν ό Θεός μοι έ'διδε το ι- 
αύτην. Δέν θέλω είς τό πνεΰμά  σας νά βαρύνμ διά  
παντός άδικος μομφή κατ’ έμοΰ καί κατ’ άνδρός,δστις 
θά ύποστζί αυριον τήν φρικωδεστάτην τών βασάνων. 
Ε ίς ούδένα θνητόν θά διεπιστευόμην δ ,τ ι μέλλω νά 
σάς εϊποι- άλλ’ αποτείνομαι είς ν ε κ ο ^ ^ χ ε δ ό ν , και 
τό μυστικόν μου θά καταβμ είς τόν τά^ρν* Κ αί, κυρία, 
ό κόμης δέ Σενάκ μοί άνέθηκε μ ίαν * νκΡ .ή ν , τή ν  ό
ποιαν ένόμισα δτι δέν ήδυνάμην ν ^ π ο π ο ιη θ ώ . Δι
ότι έπρόκειτο νά άποδοθώσιν είς μίαν επάρατον γυ
ναίκα α ί έπιστολαί καί ή ε ίκ ώ ν ,^ ί εύρεθεΐσαι έν τοϊς 
έγγράφοις νεκρού. Φρονείτε νΰν δ τ ι ή  κυρία Ινεστεμ- 
βέρτ πρέπει νά  προσκληθμ ;

Ή  κυρία δέ Σαβορναί ήρξατο μεταμελουμένη έπί 
τμ  σπουδή τών ερωτήσεων α ύ τΰ ς- ιί ιστορία, ίίν ή - 
κουσε, δέν ήτο άκριβώς έξ έκείνων α ϊτινες δίδονται 
πρός άνάγνωσιν είς τάς δοκίμους τή ν  παραμονήν 
της κουράς α ύ τώ ν  άλλως δέ, ούτε ή  μνήμη τοΰ άτυ
χούς Χριστιανού έκέρδαινέ τ ι έκ ταύτης.

— ’Ε π ιτέλ ο υ ς , είπεν ώργισμένη καθ’ έαυτΰς, άς 
λήξη  τό ζήτημα τη ς έσθΰτος ταύτης.

’Αλλά τή ν  ώραν έκείνην τη ς  έσθΰτος α ί μεταξωταί 
π τυχα ί συνεθλίδοντο κατά γΰ ς . Τό ραδινόν καί νεα
ρόν σώμα τΰ ς  δεσποινίδος δέ Κ ιλλιάν κατέπιπτεν έν 
φ&όφ ιώ ν  τρ ιχά πτον καί τών άνθέων, δ ιότι έλιποθύ-

μ ε ι- ιί μοναχή καί ή μίστρες Κράου έλαβον αύτήν είς 
τάς άγκάλας αύτών . . . .

"Οτε συνΰλθεν έν τμ  στενίί σιδηρά κλίνμ τοΰ κελ- 
λίου, ή θεία αύτΰς δέ Σαβορναί ένευσεν δπως τάς 
άφήσωόι μόνας.

— Θηρεσία 1 πολυαγάπητε κόρη μου ! είπε διά 
φωνΰς, ής ή  γλυκύτης είχεν άληθώς τόνους δλως 
μητρικούς.
’ Ή  ταλαίπωρος κόρη, χωρίς ν ’ άπαντήσμ, έ'κρυψε 
τό πρόσωπον είς τάς παγετώδεις δτι χεΐρας α ύτΰς, 
καί σπασμωδικοί άπελπισ ίας λυγμοί άνετίνασσον τό 
στήθος α ύτΰς. Ή  θεία άφΰκεν αύτήν νά  κλαίμ  γ ι-  
νώσκουσα ποιον πολύτιμον φάρμακον είνα ι τά δάκρυα 
καί άναμένουσα νά έπελθι^ ιί γαλήνη δπως άπαιτήσμ 
τήν έξομολόγησιν, ίίτ ις  δέν έγένετο πρό δέκα οκτώ 
μηνών, καθ ’ ήν ήμέραν ή  Θηρεσία ήνοιξεν έκ παρα
δρομής χαρτοφυλάκιόν τ ι . ’Αλλά τήν φοράν ταύτην 
h κυρία δέ Σαβορναί έμαθε τά πάντα .

Μετά τινα ς ώρας ό Σενάκ μόνος παρά τήν έστίαν 
άνεγίνωσκεν ύπό τό φώς τοΰ λύχνου έως ού αίσθανθίΐί 
την άνάγκην τού ύπνου . Αίφνης έκρούσθη ή  θύρα 
καί τφ  έπεδόθη τό επόμενον έπισκεπτήριον ·

Η  Μ Ι Σ Τ Ρ Ε Σ  Κ Ρ Α Ο Υ

— ’Α ! Θεέ μου 1 άνέκραξε περίτρομος έγερθείς. 
Ε ίναι έδώ ( ’Επέστη λοιπόν ή  ώρα.

Ή  μίστρες Κράου είσΰλθε- τό δωμάτιον ήτο σκο
τεινόν, καί ό ’Αλβέρτος δέν ήδύνατο νά ίδμ  τήν έκ- 
φραόιν τών άκτινοβολούντων έκ χαράς όμμάτων αύ
τής· κατέπεσεν έπ ί τής θρονίδος, μή  έγγίσας τήν 
χεϊρα αύτής, ή τις  εμενεν όρθή προσβλέπουσα αύτόν 
μετά ςίυγκεκινημένου θαυμασμού. Ό  άληθής, Ισχυρός, 
άναλλοίωτος έρως, ό άθικτος μετά τόν χωρισμόν έπ ι- 
ζών, ε ΐνα ι θέαμα άρκούντοις σπάνιον, ώστε ν ’ άπο- 
λαύωσιν αύτοΰ γηθοσύνως α ίέπ ίλεκ το ι φύσεις, δταν 
δοθμ αύτα ΐς τοιαύτη εύκαιρία.

— Ε πέσ τη  λοιπόν ιί ώρα ; είπεν ό νέος ύπεγείρων 
τή ν  κεφαλήν. Δέν είνα ι άνάγκη νά όμιλήσητε- άφοΰ 
είσθε έδώ, άπόδειξις δ τ ι τετέλεσται. Ε ίναι λοιπόν δ ι’ 
αύριον ; "Ο ,τι σάς ζητώ είνα ι νά  λάβητε δχ’ έμέ ά
δειαν εισόδου. Πρό μικροΰ ένόμιζον ότι δέν θά είχον 
τό θάρρος τοϋτο- άλλά νΰν, δτε έγγίζομεν ε ίς τό τέρ
μα, θέλω νά  ήμαι παρών. Έπληροφορήθην■ είς τούς 
συγγενείς, είς τούς στενωτέρους φίλους παραχωρεϊται 
ή  άδεια τής εισόδου, καί δικαιούμαι βεβαίως νά  θεω
ρηθώ ώς τοιοΰτος. Θά τή ν  'ίδω λοιπόν διά τελευταίαν 
φοράν, καί έπειτα . . . .

"’Απογνώσεως καί λιποψυχίας κίνησις συνεπλήρω- 
σαν τήν ιδέαν αύτοΰ ' άλλ’ αίφνης οι στιβαροί βρα
χίονες τΰ ς μίστρες Κράου περιέβαλον τόν λαιμόν 
αύτοϋ·

— Θά τίιν βλέπατε καθ’ όλην σας τήν ζωήν 1 άνέ
κραξε. Θεέ μου ! ποία χαρά δτι σάς τό άναγγέλλω ! 
Καί πόσον θά ήνα ι εύτυχής μεθ’ ύμών ή  φιλτάτη μου.

Καί γελώσα άμα καί κλαίουσα άφηγήθη τφ  Ά λ - 
βέρτφ τήν ακριτομυθίαν αύτής, τήν λιποθυμίαν τΰ ς  
Θηρεσίας, τήν κατόπιν ύπέρ τήν ώραν διαρκέσασαν 
έξομολόγησιν αύτΰς πρός τή ν  ήγουμένην καί πώς 
αύτη καλέσασα τιιν  ’Ιρλανδήν, ή τ ις  άνησύχει έως 
θανάτου, είπεν ούχί άνευ ταραχής τ ίν ο ς -

— ’Αναθαρρήσατε, καλή μου μίστρες Κράου· πάς 
κίνδυνος παρήλθεν άλλ’ λόγον νά φοονώ οτι ή



δεάποινίς δεν θά μείνμ πλέον δόκιμος. Σας παρακαλώ 
μόνον, μή είπητε έπχ τοϋ παρόντος τίποτε μήτε εϊς 
αύτήν, μήτε είς άλλον τινά.

Καΐ επί τούτοις ή Κάθλεχν προ<3έθηκεν·
— Ύ πήκουΰα . . . .  κατά τό Λμχβυ, διότι ούδέν εχ- 

πον εις τήν φιλτάτην κόρην, ήτις άλλως φαίνεται κα
τάκοπος. "Αμα έκοχμήθη, ήλθον έδώ.

— Θεέ μου! άνέκραξεν δλος τρέμων ό Σενάκ, ένόμι
ζον δτι έχετέ τι πλέον νά μοι άναγγείλητε ; Πώς νά 
έξηγήάω

— Κύριε, ύπέλαβεν ή χρηότίι, γυνή. ούδέν έξηγώ, 
διότι δέν έννοώ πλειότερον ύμών, Άλλά κρούάατε αί - 
ριον τήν θύραν τού εντευκτηρίου, Οά έκπλαγώ δέ τά 
μέγχ(5τα έάν δέν βας άνοχγμ.

Ή άγγελθεχόα τελετή άνεβλήθη έπ ί τινας εβδομά
δας· ά λ λ 'έπ ί τέλους έθεάθη έν τω παρεκκληάίφ τ ιί 
λεωφόρου Κλέβερ ή  Θηρεσία δέ Κιλλιάν έν τη  λευκμ 
μεταξωτμ έάθητι, ήν τόόον κακώς έδοκίμαβεν ύ μ ί- 
Οτρες Κράου τμ  23 δεκεμβρίου. Τό μυστήριον έτελέ- 
<}θη· αιώνιοι άπηγγέλθηόαν έπαγγελίαΐ' τχ χείο χρυΰο- 
Οτολίότου ιεράρχου έδωκε τήν ευλογίαν,^νεαραί φωναί 
έτόνιάαν τά ιερά &(3ματα. Ή  παρθένος εγείρεται υ π έ 
ρυθρος έν τμ καλλονή αύτής καί Αποχωρεί τοΰ Ονΰια- 
άτηρίου, άλλ 'ούχί πλέον δπως έγκλειΟθμ έν τιϊ μονή- 
ή  ξανθόχρυάος αύτης κόμη δέν 0 ’ άποκοπ μ  πλέον ό 
άνήρ, έπ ί τοϋ βραχίονος τοΰ όποιοι: <3τιιρίζεται ί ι  
χείο. αύτης, διά τοΰ αίματος αύτοΰ Ού ύπεραΰπιόΟη 
κατά παντός καί μίαν έτι τρίχα τών χρυάών αύτΰς 
πλοκάμων.

Ό  δίφρος, πλήρης άνθέων. άναμένι ι αύτούς πρό 
τής Ούρας ύπό τούς τοίχους έκείνους, οί',ς ό Σενάκ το- 
όάκις έμέτρη<5ε άτυγνός τήν όύχν καί τήν άπελπιβίαν 
έν τΰ  καρδία έχων, ύποψιθυρίζων εν όνομα, τό ΰνουα 
οπερ τελευταϊον τά χείλη αύτοΰ θ ’ άπαγγεχλωόι.

Τό δχημα φέρει αύτοί-ς ταχέως είς τό μέγαρον Κιλ-

λχάν. Έ κεΐ ή μίΰτρες Κράου περιμένει αύτοί ς i φτα
μένη έπ ί τοΰ ούδοϋ τής οικίας, τιτχς θά ΐδη αύτοί ς 
άγαπωμένους, θά ΐδμ αύτήν άποθνήόκοιιΰαν. ώς τη 
ϋπεόχέθικΤαν.

— Εϋχομαχ μακρά. καί εύδαίμονα έτη είς τούς ν.ν- 
ρίουςμου! ψελλίζει δακρυχέουάα Κάθλειν ήδίορατική.

Καί ή κόμηάΰα δέ Σενάκ εισέρχεται άτηοι,ζομένιι 
έπί τοΰ Βρανίονος τοΰ (ΐυζύγου αύτής είς τόν οίκον 
έν ώ έγεννήθιι. Ύ ποατενάζει άνηο'υχοΰόα δτι έπ ί τη 
μεγχΟτμ ταύτμ  εϋτυχία, ήν δίδει είς αύτήν έν ανθρώ
πινον πλάάμα.

— Τούτο λοιπόν ήθελες. Θεέ μου !
Α νέρχεται βραδέως τάς βαθμίδας βαόιλικώς αύτίι·; 

ο'αοόνουΟα δχά τών κηαάπέδων τής λευκής αύτης έ- 
όθήτος. Έ πχ τοΰ καταμέΰτου άνθέων βάθρου ίΰταται 
ώς Άλλοτε προ<3βλέπου(5α τίιν π α νο πλ ία ν  ή  μικρά 
χείο, έν ή  λάμπει ό δλως καινουργής δακτύλιος, ε π ι
ψαύει τήν άιδιιραν χειρίδα τοΰ πάνοπλου φύλακος.

Ά λλ’ ό Ούζυγος, ανυπόμονος, προόέλκεχ ήρεμα τήν 
νεαοάν γυναίκα. Τά χεί2ι.η αύτών δέν άντήλλαξαν έτι 
τά πρωτόλεια τοΰ άμητοϋ τών έν τμ.άνθήΰει αύτόίν 
φιλημάτων έκεΐ, έν τή  μονμ, τοόοΰτον έγγύς της θέ- 
ϋεως, έν ή ίι δόκιμος έπί μακρόν προόηυχήθη, ίίτο 
τοΰτο δυνατόν ; χ

Ύ πό τίιν περικεφαλαίαν αύτοϋ ηό ιππότης» φαίνε
ται Ολιβερώ ϋμματι παρακολουΟών αύτούς ώΟεί έγί- 
νωόκεν δτι ούδέποτε πλέον ύπό τόν <}τι?.πνόν θώρακα 
θά πάλλμ ίι καρδία ένός Κιλλιάν, ώΰεί έβλεπε ζηλο- 
τύ π ω ς 'τή ν  δέάποιναν αύτοΰ, τήν άλλοτε παιδίον, 
τρέμουάον έπί τοϋ άτήθους τοϋ άλλου έκείνου ιπ π ό 
του, όότις αύτιι,ν κατέκτηιίε, καί οΰτχς ψχθι/ρχζει γο- 
νυκλχτής·

— Θηρεάία ! χαρά μου, ευδαιμονία μου, ζωή uov. 
άνάπη μου 1 . . . Hodov dt λατρεύω !

Τ Ε Λ Ο Σ .



Ε Λ Λ Α Σ  Κ Α Ι  Ε Λ Λ Η Ν Ε Σ . '
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Νά παραγάγμ τ ις  αύτήν βκ τοϋ φθίνω, θά κα- 
ταστρέψμ πάσαν Ικανοποιητικήν έννοιαν. Ή  προς- 
έγγισις δμως αύτΰς πρός τό ΐφθιμοτ, άρμόζει κα
τά πά ντα  καί ώς πρός τόν φωνηεντιόμόν, καί ώς 
πρός τή ν  σημασίαν. Καί οί δύο οροί: άργος =  
χώρα Ιδιόκτητος τοϋ βασιλέως ή τοϋ λαοΰ, και 
φ θ ί η = χώ ρ α  κειμένη ϋπό έξουσίαν έτέρου, εΐνε 
σχεδόν όμοιοόήμαντοι. Έ ν  άντιθέΰει πρός άμφο- 
τέρας.εϋρηται ή Έ λ λ ά ς= π έρ ιξ  κειμένη χώρα, έξαρ- 
τωμένη, άλλ’ αύιόνομος.

Πραγματικώς έκ τοϋ διηγήματος τοϋ Φοίνικος 
I. 447) φαίνεται δτι έν τμ  Έλλάδι τοϋ Άχιλλέως έ- 
κυβέρνων διάφοροι βασιλείς, έξαρτώμενοι έκ τοϋ §α- 
σιλέως τή ς Φθίης. Έ κ  τή ς παραλληλίας τών δύο έκ- 
φράσεων : άργος καί φθίη, συμπεραίνομεν δτι τό Πε
λασγικόν Ά ργος, πιθανώς εΐνε έτέρα τ ις  ονομασία τής 
Φθίης. Καθά καινή ονομασία, τίθεται αϋτη έν άρχμ 
της άριθμήσεως τών λοιπών χωρών καί πόλεων τ η ϋ  
Άχιλλέως. Ό  γράψας τόν « κατάλογον τών νεών, 
πιθανώς έπωφελήθη πολλών ποιητικών πηγών, έν τινι 
τών οποίων θά εύρειν 'ίσως τήν ονομασίαν τοϋ Βασι
λείου τοϋ Άχιλλέως : Πελασγικόν “Αργος, έν έτέρα δέ 
τήν ονομασίαν: Φθίη, καί μή νοήσας τήν ταυτότητα 
αύτών συνέδεσε τήν μίαν πρός τήν έτέραν. Διατί 
τό Ά ργος τοϋτο έκλήθη π ε λ α σ γ ι κ ό ν ,  εΐνε έπίσης 
σκοτεινόν ζήτημα, ώς καί τό τής κλήόεως τοϋ Δωδω- 
ναίου Δ ιό ς: π ε λ α σ γ ι κ ο ύ .  Άμφότερα ταΰτα βε
βαίως ούδεμίαν έχουσι σχέσιν πρός τήν Πελασγιώτι- 
δα, τήν μέσην μερίδα τής Θεσσαλίας, διότι αϋτη έ- 
κειτο μακράν τών κτήσεων τοϋ Άχιλλέιος καί έκτός 
τούτου, αΰτη  έν τφ  καταλόγφ τών νεών έπιγρά- 
φεται έτέροις βαόιλεΰΟι κατά μερίδας.

Τό περί τών Πελασγών' ζήτημα ώς γνωστόν, εΐνε 
τόσον συγκεχυρένον, ήδη άπό τών χρόνων τοϋ Η ρο
δότου, ώστε άσθενέσταται ελπίδες υπάρχουσι περί 
τή ς  πλήρους αύτοϋ έξακοιβώΰεως Πάντες οί συγγρα
φείς ούχ ήττον συμφωνοϋσιν έν τώ δτι h  Θεσσαλική 
Πελασγιώτις, έκλήθη οϋτω, διότι κατωκήθη ποτε ϋπό 
τών Πελασγών. Τοιαύτη άπλή έξήγησις, δυνατόν ν ’ 
άναχθμ καί μέχρι τοϋ Πελασγικοϋ "Αργους. Περί τής 
ριζικής σημασίας τών Πελασγών ή  περί μιας τών ση
μασιών τής πολυσημάντου ταύτης λέξεως ύπάρχει τις 
δεΐξις παρά Στεφάνω τφ  Βυζαντίω (Χίος) πιθα
νώς δανεισθεισα παρά τοΰ Απολλοδώρου. Έ ν  αύτφ 
δεικνύεται δτι οί Πελασγοί εΐνε μία τών όνομα
σιών τών ύποχειοίων, ώς οί είλωτες, πενέσται 
κ. άλ. Ύ πό τοιούτων δούλων ή  έργατών (πενέσται) 
πραγματικώς κατωκεΐτο ή  Πελασγιώτις άπασα, έξαι- 
ρέσει τών πόλεων, έν αΐς κατοικούν οί άρχοντες αύ
τών Θεσσαλλοί. Τοιαύτη τάξις, ώς γνωστόν, έπεκράτει 
καί έν τα ΐς κτήσεσι τών Δωριέων, ώς έν Σπάρτη καί 
Ά ργει, έπίσης ένίοτε καλουμένω π  ε λ α σ γ ι κ φ 
κ. άλ. Τό {Βασίλειον τοΰ Άχιλί,έως, ώς φαίνεται, έχρη- 
σίμευεν ώς τύπος τών θεσσαλικών βασιλείων, ιδρυμέ
νων κατά τάς άρχάς τής κατακτήσεως. Ή τριπλή 
διαίρεσις τών κατοικούν (άρχοντες, περίοικοι, δοΰλοι)

*) ”l h  άρΛ. 14, mX. 265— 268.

συμπίπτει πρός τήν τών: Μυρμιδόνων, Ελλήνων καί, 
Πελασγών. Ά λ λ ’ εΐνε άπίθανον άν ποτε υπήρξε τοι- 
οϋτον μυρηιδονικόν κράτος. Ή  Φθίη τοΰ Άχιλλέως 
συμπίπτει πρός τήν Φθιώτιδα, διό καί έν αύτμ ζώσιν 
οί Α χαιοί (Β. 684), οί τελευταίοι ιστορικοί κάτοικοι 
τή ς Φθιώτιδος. Ούχ ήττον εν τιν ι μέρει τής Ίλιάδος 
(Ν. 685) άπροσδοκήτως δλως ύπό  τό δνομα Φθΐοι, ύπο- 
νοοϋται ούχί τοΰ Άχιλλέως ΰπήκοοι, άλλά τοϋ Πρω· 
τεσιλάου, βασιλέως τής Φυλακίης, πόλεως τής Φθιώ
τιδος, έξ ου καταφαίνεται δτι ή  Φθίη ήν μέρος τής 
Φφιώτιδος. Άλλά τοιαύτη εϋρυνσις τής Φθίης εΐνε 
ήδη προφανής άπομάκρΰνσις έκ τής πραγματικής 
γεωγραφίας, ή  πλήρης δηλονότι συνταύτησις τής 
Φθίης, πρός τήν Φθιώτιδα. Ή  πρώτη πρός τοΰτο άπό* 
πείρα έγένετο κατά τήν δνεκα τής όμοφθογγίας το* 
ποθέτησιν τή ς άορίστου (Φθίη) κτήσεως τοΰ Ά χιλ- 
λέως, έν τμ  άχαϊκίι Φθιώτιδι. Ή Ελλάς χρησιμεσουσα 
ώς τ ις  συμπλήρωσις τής Φθίης, συνεμερίσθη πιθανώς 
τήν τύχην αύτής καί μετ' αύτής συνεταυτίσθη πρός 
τήν Θεσσαλικήν Φθιώτιδα. Έκφράζοντες τοιαύτην 
προϋπόθεσιν, βεβαίως, ένεκα τής στερήσεως πληρο
φοριών περί τής προϊστορικής γεωγραφίας, δέν δυνά- 
ρεθα ούχ ήττον ν ’ άρνηθώμεν τήν πιθανότητα ύπάρ
ξεως κατά τούς χρόνους έκεΐνους τοιαύτης χώρας 
παρά τά δρια ή  καί έντός τών ορίων τή ς Φθιώτιδος. 
Ά λ λ ’ ΰπήρξεν ή δέν ύπήρξε τοιαύτη Ελλάς, έκ τού
του δέν ήδύνατο νά έξαχθμ τ ι σπουδαΐον ώς ποός 
τό ζήτημα τ ί ίδίρ  ήννόουν ύπό  τόν δρον Ελλάς.

Φθάσαντες εις τό συμπέρασμα δτι έν στενωτέρα ση
μασία ή λέξις Ελλάς προσήγγιζεν εις τήν έννοιαν 
«πέριξ κειμένης χώρας» όφείλοιιεν ν ’ άποδείξωμεν 
τοΰτο καί διά τών δεδομένων τής γλωσσολογίας. Ή 
έτυμολογία τών λέξεων Ε λλάς καί "Ελληνες ούχί 
άπαξ προύκάλεσε τό ένδιαφέρον έπιστημόνων φι?„ο- 
λόγων. Έ κ  τής φιλολογίας τής τελευταίας δεκαετή- 
ρίδος ήμεϊς γινώσκομεν τρεις άποπείρας τή ς  έτυμο- 
λογικής παραγωγής τών λέξεων τούτων. Ό  Μπέρ- 
κιος τήν λέξιν Ε λλάς ζητεί ν ’ άνεύρμ έν λακωνικμ 
τοπ ικμ  έκφράσει: Ελλά, Sella, τήν λέξιν "Ελληνες
μετέφραβε=ι1ίΒ Seschaiten. Δευτέραν έτυμολογίαν προέ· 
τεινεν ό Κούρτιος, προσεγγίσας τό : "Ελληνες πρός 
τήν ρίζαν svel, καίειν, λάμπειν, όπόθεν παράγονται 
καί σέλας, σελήνη, έλάνη ‘Ως συμπέρασμα θά έξή- 
γετο βεβαίιος λίαν κολακευτική διά τούς "Ελληνας 
όνομασία, έκλαμποότατοι, illustres! Τήν νεωτάτην δλως 
πρωτότυπον άλλά καί παράδοξον έξήγησιν όφειλομεν 
είς τόν Μελλενδόρφιον (Euripides Herakles I. σελ 258). 
Προσελκυσθείς ούτος, φαίνεται, έκ τής όμοιότητος 
τών λέξεων : Σελλός, Έλλός, Έ λλοπίη, πρός τάς λέ
ξεις : Έλλός Έλλοψ, (πρβλ. ψελλίψειν σελλίζειν) έθεώ- 
ρησε δυνατόν νά παραχθμ έντεΰθεν τό δνομα 'Ελλη
νες ! Τά βόρεια φϋλα, έν οίς καί οί Δωριείς, έπ ιπε- 
σόντα κατά τής μέσης καί δυτικής Ελλάδος, τούς 
άρχαίους κατοίκους αυτής, προγόνους Αίολέων καί 
Ίώνων, έκάλεσαν Έ λληνας =  ψελλίζοντας, συνεπείςι 
δυσχερείας τών τελευταίων πρός κανονικήν συνενόη- 
Οιν μετά τών νεοελθόντων έποίκων κατακτητών ! Ό  
συγγραφεύς ήναγκάσθη έν τούτοις νά ε ίπ μ : «παρά
δοξον πώ ς αύτοί οί "Ελληνες έκάλουν εαυτούς Έ  λ - 
λ η ν α ς  τ. έ. διά κλήσεως, κ α τ’ έννοιαν ταυτιζομέ- 

; νης πρός τήν λέξιν Β ά ρ β α ρ ο ς  (ψελλίζον) και ν  ι έ-



μετσ ( ψ ε λ λ . ί ζ ω ν ) ,  ώς οί Σλάβοι άπεκάλεσαν τοϋς 
γείτονας αύτών Γερμανούς». Νομίζομεν δτι δέον νά 
μή προστεθμ τι έτερον είς τήν τοΰ συγγοαφέως de- 
ductio ad adsurdum. Είς τήν κεφαλήν τοϋ εύφυοΰς Ουγ- 
γραφέως δέν έπήλθε νά βεβαιώσμ τούλάχιστον τήν 
Ιδέαν του διά τής ιστορικής πραγματικότητος, άλλ’ 
ήρκέοθη είς έκφρασιν άπορίας. Οί "Ελληνες παρά τούς 
διαλεκτικούς ιδιωτισμούς κάλλιστα ήννόουν άλλή- 
λους. Οί πρέσβεις τών ’Αθηνών έν Σπάρτη καί οι 
τής Σπάρτης έν Ά θήναις καθίσταντο καταληπτοί, 
όμιλοϋντες έκαστος έν τμ Ιδία γλώσση. Άρχαιότερον, 
δτε δέν ύπήρχον τοιοΰτοι καί τοσοΰτοι ιδιωτισμοί, 
κατ ούδένα τρόπον δύναταί τ ις  νά ύποθέσμ δτι οί 
Ελληνες δέν ήννόουν άλλήλονς, διό καί ή παραδο- 

ξοτάτη πρύπόΒεσις τού Μελλενδορφίου, είνε άβάσι- 
μος, άλλά καί άσεβής ϋβρις πρός τόν καλλιρρημονέ- 
στερον τής άρχαιότητος λαόν. Ή άπειρία έν τοΐς έτυ- 
μολογικοϊς ζητήμασι βεβαίως δέν είνε σπανία παρά 
τοϊς άντιπροσώποις τής κλασικής φιλολογίας καί 
συνήθως έχει άφορμήν τήν περιφρόνησιν πρός τήν 
σύγχρονον γλωσσολογίαν καί τήν μεθοδολογίαν, ό δέ 
Μελλενδόρφιος έπελήφθη τής τυχούσης φωνητικής 
πιθανολογίας* άλλά πρός έπιτυχή  έτνμολογίαν άπαι- 
τεϊτα ι ού μόνον ή παρατήρησις τών φωνητικών κα
νόνων άλλά καί ή κρίσις τοϋ όρθοϋ λόγου

Ο διττός τύπος Σελλά 'Ελλάς καί ή κλήσις τοϋ 
Διός καί τών ’Αθηνών έν Σπάρτμ, Σελλάνιος καί Σελ- 
λανία (άν είνε βεβαίως άληθής ή άνάγνο^σις αϋτη καί 
ούχί Συλλάνιος καί Συλλανία) δέν επ ιτρέπει Αμφιβο
λίαν ούδεμίαν δτι καί έν τα ΐς λέξεσιν Ελλάς καί 
"Ελληνες τά δασύ πνεϋμα προήλθε ν έκ τοϋ σ. Άλλά 
καί τό άοχικόν σίγμα συχνάκις Αναφαίνεται Αποτέ
λεσμα διαφόρων φωνητικών μεταβολών, διό καί δύ- 
ναται νά προέλθμ έκ σσ, OF, oj, Tj, 0j kj, ή καί έκ συν- 
θετωτέρων, παράδειγμα τών όποιων δύναται νά χρη
σιμεύσει τό ψελλός, σελλίζώ, ’Ελλάς. Τοιαΰτα δμοια 
παραδείγματα, τής μεταβολής τών άοχικών φωνών 
τών λέξεων, βασίιιως έμελετήθησαν ύπό τοϋ Κρεμτ- 
οέρου (έν Zeitschrift fur vergl. Sprachforschung 31, σελ. 
412). Ούτος έπέτυχε νά opicJi? τρεϊς κανονικάς μ ετα 
βιβάσεις καί μεταβολάς φωνηέντων οϋ μόνον έν τμ 
ελληνική, άλλά καί έν τα ΐς λοιπαΐς ίνδοευρωπαϊκαΐς 
γλώσσαις. Πρώτη ισχυρά βαθμΐς ksh έλλ. ξ, ψ, χθ, φθ, 
κτ, π τ— διετηρήθη έν τμ έλληνικμ γλώσσμ τμ  σανσ
κριτική καί Αρχαία ίρανικμ, έν τα ΐς λοιπαΐς δέ ή 
τάξις τών γραμμάτων ύπάγετα ι ύπό τήν σύνδεσιν sk, 
sp. Δευτέρα Βαθμίς είνε τό άπλοϋν s, ή δέ τρίτη 
άπαντά έν μόνμ τμ  έλληνικμ, ένθα τό άρχικόν 
σίγμα συνήθως μετετρέπετο είς h (δασύ πνεύμα). Ώ ς 
παράδειγμα τούτου φέρομεν τά εξής :

Α. Β. Γ.
ξύν. σύν. ϋν.
ξύλον, ξύλινος. σύλος, σύλινος. ϋλη.
ξυρός. γεομ.εϋΓ λατ suras
ξέω, ξόανον σοάνη.
ckp. kshlvati σίαλος.
ψίνεσθαι. σινάς. ίνώμενος.
ύέγω. άσεκτος.
ψαύω. άνω.
φθίνω kshi situs
αρητος rkshas ursns

Οϋτως, έάν ό τύπος Σελλοί Σελλάνιος άφ’ ένός καί 
Ελλάς καί "Ελλην παρίσταντο ώς δευτέρα καί τρ ίτη  

βαθμίς, όμοιας δέ έκπτώσεως, τότε έν τμ  άρχμ τής 
ίσχυρας βαθμίδος πρό παντός έδει ν ' άναμείνωμεν 
τό έλληνικόν ξ, ψ ή  έν τα ΐς λοιπαΐς εύρωπαϊκαΐς 
γλώσσαις sk—sp. ’Εν τούτοις τοιαύτη τάξις συνέβαινε 
καί έν τμ  έλληνικμ γλώσσμ (ιδ. ξίφος σκίφος—ξένος 
σκένος—ψαίρο) σπαίρω—ψαλίς σπαλίς κτλ ) Σχεδόν 
έν πάσαις τα ΐς εύρωπαϊκαΐς γλώσσαις άπαντα ή 
ρίζα squel είς ήν άνάγονται τά έλλην ικά : σκάλλω 
(ρίζα σκελ—ώς βάλλω, πάλλω έκ τοϋ βέλ, πέλ) σκύλ- 
λω, κοσκυλμάτιον. Ό  εξηγούμενος άνωτέρω κανών 
έπιτρέπει νά άναχθώσιν ένταΰθα καί τά: σέλμα, σελ- 
μών, σανίδο^ν, έλματα... σανιδο!>ματα (Ησύχιος) σέλ
μα, σελίς (έν τώ πλοίω) σελίς (—πτυχίον, καταβατόν 
βιβλίον σελίδες· τά μεταξύ διαφράγματα τών δια
στημάτων τοΰ πλοίου, καθάπερ καί έν τοΐς βιβλίοις 
τά μεταξύ τών παραγράφων). Έ κ της ρίζης ταύτης 
δύναται νά  προέλθμ καί σέλινον τό γυναικεΐον, καί 
πιθανώς έτι καί τό φυτόν σέλινον, ένεκα τών όδον- 
τοιτόΐν του φύλλων κληθέν οϋτως. Καί τέλος δέν άμ- 
φιβάλλομεν δτι τό σκοτεινόν σημεΐον τής λέξεως ξύ
λον, σύλον, ϋλη καί silva, εύρίσκεται έν τμ άνωτέρο) 
ρίζη, ώς καί ή δρύς παράγεται έκ τής ρίζης d e τ—  
διασχίζειν.

ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΣ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ-
( ΆχολουθεΤ)

ΕΠΙ ΚΛΗΣΙΣ.

Τεττις μεν τεττιγι φίλος, μύρμαχι δε μύρμαξ, 
Τράκες β’ ίραξιν, ίμ)ν δ’ ά ΜοΤσα καί ωδά.

βεόχρ.

ΤΩ Μούσα, κόρη τών αιθέρων γλαυκοχίτον καί έρα- 
τε ινή ! ίτλ  μικρόν τόν παρα&είσιον θρόνον σου άφεΐσα, 
έλθέ καί ρίψον έπί τώχρον μέτωπόν μου τά καλλίχρυσα 
ρόδα σου !

Έ π ί μακράν εΐδον, Μούσα, τήν γλυκεράν σου μορ
φήν, ούδ’ έζωπύρησε τήν καρδίαν μου ή άκτίς του φω
τεινού βλέμματος σου· έπί μακρόν ή λευκή σου πτε'ρυξ 
δέν έθώπευσε τήν μορφήν μου ελαφρώς καί άοράτως ώς 
μυστηριώδης ζεφύρου πνοή, καί ή χειρ μου δέν έ'ψαυσε 
τάς χορδάς τής άφθόγγου λύρας μου· άτημελείς δέ κχί 
ξηροί τής μυρσίνης οί κλώνες ύπό τάς άνηλεεΐς χειμε
ρίους πνοάς έφυλλορρόησαν άπό τής κόμης μου. ’Έφυγες, 
Μούσα, καί ζόφος μ’ έκάλυψε· καί άσε'ληνος νύξ ην ό 
βίος μου έπί μήνα όλον· εφυγες κ’ έμαράνθην ώς δειλόν 
κυνο'σβατον, δπερ, διαλαθόν τών αιμασιών αύτοϋ τήν 
γοργώς παρερχομένην άκρόπτερον Αύραν, έστερήθη τό 
τάλαν τοΰ ζείδωρου αύτής άσπασμοΰ· ή ώς εύθρυπτον 
κάρφος χλόης, δπερ αφανές έν ττϊ έσχατη χκρα ήλιοφλε- 
γοϋς κοιλάδος βλαστήσαν, παρείχε καί δέν έρράντισε διά 
τών άδαμαντολαμπών μαργάρων αύτής ή ροδόχειρ Ήώς. 
Ώ  Μούσα ! ώς ποτε ό πολυπλανής Όδυσσεΰς τής γενε- 
Ολίου γής τά  ιερά έδαφη, την μορφήν σου έ πόθησα!



Ε ίπ ε μ ο ι, Μοΰσά μου νά ψάλω· εμπνευσο'ν μοι νά 
μέλψω θείων άνδρών κλέη , νά υμνήσω ’Α χιλλ εϊς  κα ί 
Ά στρείό 'ας, κραταιούς καί χ α λ κ ά σ π ιδ α ς  ήρωας, ών ά - 
παστράπτουσι τ ά  χρύσεα κράνη κ α ί φαοέτραι ύπό τον 
ήλιον, *?, Ό δυσσεϊς να υβ ά τα ς vi θήρω νας κα ί Χρομίους, 
ά ρ μ α τη λ ά τα ς δαφνοστεφείς.

Ά λ λ ’ ούχ£· έ'μπνευσόν μοι μάλλον νά ψάλω τ ά  χ ιο 
νώδη η  χρυσορρόδινα τοΰ  αίθέρος νέφαλα, ά τ ιν α  τι) σ τ ι-  
γρ .·/7 τα ύ τ η  ύπό τ ά ς  φλογώ δεις πυράς τ ή ς  Ρύσεως κυλιν- 
οοϋνται έπ ί τ ή ς  σ ιγώ σης γλαυκής έκτάσεω ς, λαμ περά  
ώς άεροπλανεΐς ά γγέλ ω ν αίώραι· η  τή ν  γλαφυράν λευκο- 
φαιον π τέρ υγα  τή ς  νεφελοβάτιδος περιστεράς έκείνης, 
ή τ ις  έπ ί σ τ ιγμ ή ν  έπ ί τή ς  θυρίδος μου καθίσασα, πρίν ή 
φθάση ί'να θωπεύση αύτήν φ ιλ ίω ς ή  χείρ  μου ά νέπ τη  
πρός τά χ α ν ή , τ α χ ε ία  ώ ς άνεμου πνοή· ή τή ν  πο'ρρω έκεϊ 
διανοιγομένην εύρεΐαν έ'κτασιν τή ς  σαπφειροχρύσου θα
λάσσης, ης τό  κΰμα μ ετά  βρόντου έ π ιπ ίπ το ν  κλονεΐ τάν 
γιγαντοκέφαλον βράχον καί συνθλά άπο'νως τή ν  ύπό τ ά  
ωύκη αύτοΰ κεκρυμμένην ώοφόρον τοΰ λάρου καλιάν.

Ή  θάλασσα! οί β ρ ά χ ο ι! ό χρυσονεφής ούρανός! ώ, 
ποσον λαμ πρά  π α ρ ίσ τα ντα ι, όποτα ν , ώ ς νϋν, ό κ α λ - 
λίπυρος Φ οίβος πορφυροί α ύ τά  δ ιά  τώ ν  έσχά τω ν ά - 
κτίνω ν τ ο υ !

Έ ν  το ια ύ τη  π ο τέ  γλυκερά σ τ ιγ μ ή  έπήδησε κούφω 
π ο δ ί είς τους άεννάους τοΰ πελάγους δρόσους ή μελανό- 
κομος Σ α π φ ώ , ή  Παρνασίς λεσβ ία

Είκών όποία μεγαλοπρεπής ! 
δύιπς λαμπρά σπινθΤρας χρυσοσπείρει, 
ύψοΰνται βράχο: άνεμοσκεπεΤς 
κα'ι ύπ’ αυτούς ή θάλασσα μορμύρει.

Κα'ι είς ύψίστην βράχου κορυφήν 
ωχρόλευκος, τήν λύραν της κρατούσα, 
με στίλβον δμμα, μ ’ έξαλλον μορφήν 
’στέκ’ ή  Σαπφώ, ή  τεθλιμμένη Μοΰσα.

. . . Ίδέ, ίδέ, Σαπφώ περιπαθής ! 
το κΰμα το παφλάζον αϊ προσμένει· 
ό φλοΤσοός του ώς στεναγμός βαθύς
* πέσε . . .  — σο'ι λε'γει, — ψάλτις τεθλιμμένη I . . . «

Στέμμα φορε?ς έχ μύρτων κα) δαφνών
σε περιλούει κόμη λελυμένη,
και δ άήρ την κόμην σου κινών :
ι  πε'σε, σοι λέγει, Μοΰσα τεθλιμμένη ! . . . »

Ά λλ ’ ή  χλωρά ίτε'α τής ακτής
μορμύρει κεκλιμε'νη προς το κΰμα
ύπδ πνοήν τής αύρας τής λεπτής
« Σαπφώ, Σαπφώ ! . . μή πέσης, εΤσαι κρίμα ! . . »

Αύτή : «είς κΰμα — κράζει — θά ταφώ ! 
ω, οχι δεν θά οπισθοχωρήσω ! . . ■
— « Σαπφω, Σαπφώ, βαθύπονος Σαποώ ! 
μή προς Θεών ! ώ, στράφητι δπίσω.

* Ίοέ, ίδε'! δ πόντος σμαραγεΐ* 
εΤναι πικρόν τδ βαραθρώδες μνήμα* 
άνθοστεφής σέ προσκαλεΐ ή  γή· 
ψάλτις ώχρά· μ ή  πέ«·ρς· εΤσαι κρΤμα.

» Έμπνεύσεως πτερόβσσα άκτις 
χρυσή χρυσή εις τδμμα σου πλανδται· 
έπάνωθέν σου δόξης ζηλωτής 
τδ στέμμα τδ λαμπρόν επικρεμαται.

ο Λάμπει άκόμη φώς ηλιακόν 
ή  άνοιξις άκόμη Ιχει ρόδα 
χλ\  δάφνας θαλεράς 6 Έλικών· 
to, πρδς Θεών στρέψον έκεΤ τον πόδα·

s Σαπφώ, Σαπφώ, βαθύπονος Σαπφώ I 
μ ή  πίπττ,ς, μή I ώ, στράφητι δπίσω·
Αύτή : — Είς κΰμα, κράζει, θά ταφώ.
"ίΙ, δχι δεν θά δπισθοχωρήσω 1 . . ,

Δεν θε'λω πλέον ρόδα γλυκερά, 
δίν θέλω πλέον δάφνας Έλικώνος· 
είς τήν ψυχήν άν δύση ή  χαρά, 
ή  δόξα εΤναι εΤς άκόμη πόνος ! ι

. . . Έπάφλασεν ή πτώσίς της έγγύς 
Ιντδς πυκνών τοΰ κύματος θορύβων, 
και εδυσ’ ή λαμπάς ή εύφεγγής 
τοΰ βίου της συγχρόνως με τον ΦοΤβον.

Ό  βράχος, ή  ιτέα, ή  σιγή, 
τδ κΰμα, θλιβερόν άφήκαν στόνον, 
και τά πτερά έτάνυσε γοργή 
πλειάς ε’κπτοηθεΤσα αλκυόνων.

Κα'ι οτε νύξ έχύθη σκοτεινή, 
είς τά νερά τά ζοφερά έκεΤνα 
ό ^Εσπερος, ή Φοίβη ή  άγνή 
ώχράν ώς δάκρυ Ιχυνον άκτΤνα.

Κ α\ τής Ήοΰ; δτ’ ήστραψ’ ή  άκτις 
κ* ελαμψ’ εις φως ή  φύσις λελουσμένη,
Ιψέλλιζ’ ή  ιτέα τής άκτής ; r
α Έδώ ετάφ’ ή  Μοΰσα ή  θλιμμένη I . . »

Ή  άηδών έθρήνει τών δασών, 
κ ’ είς τδν άκταΤον βράχον της εκείνον 
ή  ευμολπος χορεία τών Μουσών 
περιπαθή τ7\ έμελώδει θρήνον !

ΚΟΡΧΗΛΙΑ Α . Π Ρ Ε Β Ε Ζ ΙΩ Τ Ο ν.

-------------s s e ------------

Λ Ι Ν Α /

Μ Ε Ρ Ο Σ  Τ Ρ Ι Τ Ο Ν .

Έ κ ε ϊν ο  δπερ μένει.

I.

Έ  Ί ω χ ν ν *  έτα π ε ίν ω σ ε  τό  μ έ τω π ό ν  κ α ί άπήντησΕ  
τοεμούστ) φωννί :

—  θ ζ  έπα νη ρ χόμ η ν μ ε τ ά  π ζσ η ς  χα ρ ά ς ε ΐς  τό  πρώ 
τον μου όνειρον, είς τόν  πρώ τον έρ ω τα  τή ς  ζω ή ς  μ ου ,

*) Ίδε άριθ. 14, σελ. 2 7 8 - 2 8 0 .



ό ςτ ις  θά  ίίτο  σ υγχρόνω ς ο τ ε λ ε υ τ α ίο ς ,  η  μ ά λλ ο ν  ό μ ο - | 
να δ ικός α ύ τή ς  σκοπός.

Ε κ ε ίν ο ς  δέν έτόλμ η σ ε ν’ άτενίσγι π ρ ό ; α ύ τή ν , κ λ ί-  
νουσαν πρός αύτόν κ α ί  σχεδόν έρείδουσαν τή ν  κ εφ α 
λήν ε π ί τοΰ  ώ μου του· ή γέρθη  μόνον ά π ο τ ο μ ω ς  κ α ί 
έκραξε πρός τάν λ εμ β ο ύχο ν  :

—  Π ρ ο σ έγγ ισ ε  !

Κ χ ί κ χθ  ’ δσον ή λ έμ β ο ς  ά γ γ ιζ ε  π ρ ός τή ν  όχθην , 
ούδεμ ία  α ν τή χη σ ε  πλέον π ερ ί α ύ τή ν  φωνή ε ίμ ή  ό 
μονότονος δούπος τή ς  κ ώ π η ς , π λ η ττ ο ύ σ η ς  τ ά  κ ύ μ α τ α .

Ό τ α ν  προσω ρμίσθησαν, ή κ . Δωρού έπ ή δη σ εν  έπ ί 
τ ή ς  άμμου άνευ τ ή ς  β ο ή θ ε ια ς  το ΰ  Ίω ά ννου .

—  Ε ύ χ α ρ ισ τώ ' τ ώ  ε ίπ ε ν  ο ίονεί ί'ν’ άπω θήσιρ αύτόν 
δ τε  τνί έ τ ε ιν ε  τή ν  χ ε ίρ α .

^ Ε π ε ιτ α  ή ρ ξα το  προπορευομένη αύτοΰ κ α τ ά  εκ α 
το ν τ ά δ α  β η μ ά τ ω ν  ά λ λ ά  μ ε τ ά  μ ικρήν, οίονεί α ίσ χ υ -  
νομένη, ώ π ισθοδρόμ ησε πρός αύτο'ν· οί οφ θαλμοί τη ς  
έλ α μ π ο ν  έκ δακρύω ν, ά τ ιν α  δέν ήδυνήθη  ν ’ ά π ο - 
κρύψγι.

—  Σήμερον ώ ς κ α ί το’τ ε ,  σας ζη τώ  συγγνώ μ η ν, κ. 
Ιω άννη *  τ ώ  ε ίπ ε ·  μόνον, δέν είνε π λέο ν  ή  κ α κ ή  έ 
κείνη  κόρη, είνε ή  δ υ σ τυ χ ή ς  γυ νή , ή τ ις  ζ η τ ε ί  τή ν  
σ υγχώ ρη σ ιν .

—  Κυρία ! . .  -ίίρξχτο λε 'γω ν ό ’Ιω άννης.
Α ΰτη  δ ιέκοψ ε τ ή ν  φράσιν του.
—  Ά χ  ! πόσον  τή ν  ά γ α π κ τ ε  ’Ε κείνην ! . . . δ ιό τ ι 

έκείνην π ά ν τ ο τ ε  α γ α π ά τ ε ,  δέν έ χ ε ι  ο ύ τω ς ·,

Ύ ποκ ρ ινόμ ενος έ'κπληξιν ό νεαρός άνήρ ή ρ ώ τη σ ε:
—  Τ ί θ έ λ ε τε  νά  ε ΐπ η τ ε ,  κυρία .
Μ η δεμ ία ν π λ έο ν  τηρούσα έ π ί  τ ή ς  μορφής έκφρασιν 

π ικ ρ ία ς , ή Ί ω ά ν ν α  ά π ή ν τ η σ ε -

—  Λοιπο’ν ! δύνασθε νά τό  όμ ολογή σ η τε  πρός έμέ· 
τόσω  μ ά λ ίο ν  κ α θ ’ δσον άν εΐσθε κ α ί σήμερον οπο ίος 
η σθε τ ό τ ε ,  δέν θ ά  π ρ ο σ π α θ ή σ η τε  νά τή ν  έ π α ν ίδ η τ ε .

Ή  έκ π λ η ξ ις  τοϋ  Ίω ά ννου  δέν ή το  δλω ς π ρ ο ςπ ο ιη τή · 
τ ό  δέ εύχα ρ ι π λ ά σ μ α  π αρετήρησεν α ύ τή ν  παρευθύς.

—  "Α ! άνέκραξεν εύθύμως· τώ ρα τό  μ α νθ ά ν ετε  ; 
ή  Λ ίνα είνε χή ρ α  ώ ς έγ ώ .

Σ τ ιγ μ α ΐο ν  ρ ίγος έδόνησε τ ά  μ έλ η  το ΰ  νεαροΰ έ π ι-  
σ τή μ ο νο ς .

—  Δέν τά  έγ ν ω ρ ίζ ε τε  ·, ά λ λ ά  τ ό  νοστιμο>τερον 
είνε δ τ ι  έχήρευσε σ χεδόν  πριν ή ύπανδρευθή· δέν ή -  
ξεύρετε δ τ ι  περιεφρόνει τόν  ύ π ο κ ό μ η τ α ; π ρ ο έτε ιν ε  
λ ο ιπ ό ν  ώ ς ά π α ρ ά γ ρ α π το ν  δρον τ ό  νά  τελεσθγί ό γ ά 
μ ος κ ά τ ω  ε ίς  τ ά ς  Ι ν δ ί α ς - ο τα λ α ίπ ω ρ ο ς  ο Ά λ β ε ρ ίκ  ! 
τ ό  π α ρ ε δ έχ θ η  κ α ί ά ν ε χ ώ ρ η σ ε ν  ά λ λ ' ε ίς  τή ν  Έρυθράν 
θ ά λ α σ σ α ν  προσεβλήθη  ύπ ό  ά σ θ ενε ία ς  τοΰ ή π α τ ο ς , 
κ α ί μ ό λ ις  έφθασεν ε ις  Β εναρές, ά π έθ α ν εν · ή Ε ύελ ίνα  
’έλ α β ε τή ν  εύ λ ο γ ίκ ν  τού  γ ά μ ο υ  π χ ρ ά  τή ν  έ π ιθ α ν ά τ ιο ν  
κ λ ίνην .

—  Κ α ί, . . . ήρώ τησεν ό Ιω ά ν ν η ς  δ ι ’ ή λλ ο ιω μ ένη ς 
φω νής, π ό τ ε  δλ ’ α ύ τά  ελα βον  χώ ρ α ν  ;

—  Δέν συνεπληρώ θη ά κόμ η  ε τ ο ς , ά γ α π η τ έ  μ ο ι 
f 'M .

I I I .

Ό  γ ά μ ο ς  τή ς  Ιω ά ν ν α ς  μ ε τ ά  τοΰ  Ίουλ ια νοΰ  Δωρού 
έ τελ έσ θη  έν Α α ϊρ ά κ , μ ε τ ά  π ο λ λ ή ς μ ε γ α λ ο π ο ε π ε ία ς , 
Ό τ ε  ό Ιω ά ν ν η ς  έλ ά μ β α νε τή ν  γραφ ίδα  ίνα  ύπογράψ η 
έν τ ώ  σ κευοφ υλακείφ  τοϋ  ναοΰ, ή νύμφη, α κ τ ιν ο β ο 
λούσα έκ κάλλους κ α ί χ ά ρ ιτ ο ς , δ ιά  μ ικρά ς κ ινή σ εω ς 
κατέρρ ιψ εν α ύτή ν  ά π ό  τώ ν  δ α κ τύ λ ω ν  του. Εύρίσκετο 
έν π λή ρ ει ο ϊστρω  φ α ιδ ρό τη το ς  ή πρό πολλοϋ π α ρ η γο - 
ρηθείσα  χή ρ α .

—  Σ ά ς  π α ρ α κ α λ ώ , μ ή  τ ό  όνομά σας ! ε ίπ ε - τοϋ το  
θά  η το  μ ε γ ά λ η  έ π ιε ίκ ε ια .

—  Τ ούνα ντίον , ά π ή ν τη σ εν  ό νεαρός άνήρ· θά  ηναι 
ά π ό δ ε ιξ ις  έμ π ισ τοσ ύνη ς κ α ί ά ν ιδ ιο τ ε λ ε ία ς  ά π ολύτου .

Κ α ί μ ε τ ά  ζω ηρά ς ίν ε ρ γ η τ ικ ό τ η τ ο ς  υπ έγρ α ψ ε δ ιά  
τ ή ς  συνήθους μ ονογραφ ίας α ύ τ ο ΰ : « Ιω ά ν ν η ς  Δ α ή λ » .

Έ  κ. Δ α ή λ , συνοδευομένη ύπό τή ς  Ε λ έ ν η ς , ό σέρ 
Μ έλβιλ  μ ε τ ά  τ ή ς  συζύγου του  κ α ί ή κ. Κ ολλάρ, ή 
άνδρεία  γυ νή , π α ρ ίσ τα ν το  ε ίς  τοϋς γά μ ο υ ς έν τ·?ί έ- 
π α ύ λ ε ι. Μ υρίαι δ ε ξ ιώ σ ε ις  έπ εδ α ψ ιλεύ θη σ α ν  κ α τ ά  τή ν  
ήμέραν έκείνην, ή τ τ ο ν α  »ν το ύ το ις  ή π έρ δ ικ ες  κ α ί λ α -  
γ ω ο ί. Τ ήν έπ ιοΰσαν ή κ . Δ α ή λ  ά π ή λ θ εν  ε ίς  Π αρι- 
σίους μ ε τ ά  τ ή ς  Ε λ έ ν η ς , ή τ ι ς  έμ νη σ τεύ ετο  έπ ίσ η ς 
μ ε τ ά  τ ίν ο ς  α ξ ιω μ α τ ικ ο ύ  τοΰ  να υτικοΰ . Πρός το ΰ τον  ό 
Ιω ά ν ν η ς  ποοσέφερεν ώ ς  προ ίκα  έ κ α τ ο ν τ α κ ις χ ίλ ια  
φ ρ ά γκα , έκείνη  δέ τ ώ  έκ ό μ ιζε  πρός τ ο ΐς  ά λ λ ο ις  ώ ς έν 
κ αν ίστρω  τό  λαμ πρόν άνθος τώ ν  έ π τ α κ α ίδ ε κ α  α ύ τή ς  
άνο ίξεω ν.

Ό  Ιω ά ν ν η ς  πα ρέμ ε ινεν  έ τ ι  έν τ ί) έπ α ύ λ ε ι κ α τ ά  
π α ρά κ λη σ ιν  τή ς  κ. δέ Ρ α μ β έρ .

—  Δ έκα  π έ ν τ ε  ή μ έ ρ α ς ! μόνον δ έκ α  π έ ν τ ε  ή μ έ -  
ρ α ς ! τ ώ  ε ίχ εν  ε ϊπ ε ι  α ύ τη  ά ντα λλά σ σ ουσ α  γοργόν 
β λ έμ μ α  συνεννοήσεως μ ε τ ά  τ ή ς  κ . Δ α ήλ .

Ή  δεκ α π ενθ η μ ερ ία  αύτη  παρήλθε τ α χ έ ω ς  μ έσω  
τώ ν  ά γ ρ ο τ ικ ώ ν  εύω χιώ ν κ α ί τ ή ς  θορυβώδους κ α ί φ α ί
δρας ευθυμ ίας ο ικ οδεσ ποτώ ν τ ε  κ α ί ξένων· μ ά τη ν  ό 
Ιω ά ν ν η ς  π ρούφ α σ ίζετο  τ ά  κ α θ ή κ ο ν τα  κ α ί τ ά ς  ά ν ά γ -  
κ α ς  τοΰ  έ π α γ γ έ λ μ α τ ο ς  α ύτοΰ  ώ ς ια τρ ο ύ - ή Λευκή δέ 
Ρ α μ βέρ  δ ιέμ ε ιν εν  ά κ α μ π τ ο ς  κ α ί ούδέ σ τ ιγ μ ή ν  τ ώ  
έχά ρ ισ ε .

Κ α τ ά  τή ν  α ύγήν  τ ή ς  δ ε κ ά τη ς  ήμέρας ό ’Ιω άννης 
ή γέρθη  π ρ ω ΐα ίτ α τ α ,  μ ό λ ις  τό  ώ χρόλευκον λ υ κ α υ γές  
ή ρ χ ετο  ή μ ιφ ω τίζο ν  τό  ζοφ ώ δες στερ έω μ α · τ ί ς  οίδε 
π ο ία  π λή μ μ υρ α  α ιφ ν ίδ ια ς  χα ρ ά ς  ε ίχ ε  κ α τα κ λ ό σ ει τή ν  
κ αρδ ία ν του  ούτω ς, ώ ςτε  νά δ ια κόψ η  τά ν  ύπνον αύτοΰ 
άκρ ιβώ ς κ α θ ’ ήν σ τ ιγ μ ή ν  θ ά  ή δύνατο  ν ’ άπολαύσνι 
τώ ν  μ α γ ε ιώ ν  τ ή ς  ήοΰς. Ο ύδέ προσεπά θη σε νά  κ α τ α 
νοήσω ό νέος πόθεν τό  α ίφ ν ίδ ιον  το ΰ το  θ ά λ ο ς ,ή  άπροσ- 
δ ό κ η το ς  α ΰ τη  εύεξία , ή τ ις  κ α τεπ λ η μ μ ύ ρ ε ι α ύ τ ό ν  
σφοδρά μόνον κ α ί π τερόεσ σ α  ά ν ά τα σ ις  τ ή ς  ψ υχή ς α ύ
τοϋ  πρός τό ν  Θεάν ά ν ή γ α γ ε ν  αύτόν ύπεράνω  τ ή ς  ύφη- 
λ ίου ε ίς  τ ά  νεφ ελ όεντα  τώ ν  ονείρων δ ώ μ α τ α · δ τε  δέ 
δ ιά  μέσου τ ή ς  θυρίδος αύτοϋ προσεϊδε τή ν  εω θινήν 
Ά φ ρ ο δ ίτη ν  έπ ιρρ ίπτουσα ν τούς π υ ρ ο λ α μ π ε ϊς  σ π ινθ ή - 
ράς τ η ς , ώ σ εί ά δ ά μ α ς  φλογερός λ χμ π ρ ο σ τ ίζ ιυ ν  τόν  
ώ χριώ ντα  θόλον τΰϋ ούρανοΰ, νισθάνθη άκάθεκτον π ό 



θον ίνα βυθκτθγί εν τ ι)  πυκνή  ό μ ίχ λ ϊ)  του  λυκα υγούς , 
νά ε ίσπνεύση  τή ν  παρθένον αύραν τ ή ς  άνθρακούχου 
ά τμ οσφ αίρα ς κ α ί νά μεθυσθνϊ το 'τε  π νεύ μ α  κ α ί τ ά ς  
α ισ θή σ εις  ύπό τώ ν  εντυ π ώ σ εω ν  τ ή ς  π α γκ ο σ μ ίο υ  έξε- 
γέρσεω ς.

Έ νεδ ύ θ η  λ ο ιπ ό ν  έν σπουδή· τό  ψυχρόν ύδωρ τοΰ 
σ επ τεμ β ρ ίο υ  τ ώ  έφάνη δροσερόν κ α ί ά ρ ω μ α τώ δ ες , 
κ α ί ένηδόνω ς έλούσθη δ ι ’ αύτοϋ· ε ίτ α  α κ ρ ο π ο δη τί 
βαίνω ν δ π ω ς  μ ή  ταράξν] ούδενός τό ν  γλυκΰν ύπνον, 
κ α θ ’ ήν σ τ ιγ μ ή ν  οί θ ερ ά π ο ν τες  ε ιρ χοντο  τ ή ;  δ ιευ θε - 
τή σ εω ς τ ή ς  α γ ρ ο ικ ία ς , έξήλθε τοΰ  κ ο ιτώ νος αΰτοΰ 
κ α τ έ β η  κ α ί διηυθύνθη προς τά ν λ ε ιμ ώ ν α .

Ή το  ή π έ μ π τ η  ώ ρ α - ο ή λ ιο ς ή ρ χ ετο  άνυψούμενος 
δ ε ξ ι$  ύπεράνω  τώ ν  δε'νδρων, ά λ λ ά  δέν ε ίχ εν  ε τ ι  ύπερ- 
β -ij τ ά ς  γ ιγα ν το κ εφ ά λ ο υ ς  κ α ί φυλλαζούσας αύτώ ν κο· 
ρυφάς· α ί ά κ τ ΐν ις  διεπε 'ρω ν ώ ς π υρόεντα  βέλη  τ ά  βα- 
θυπράσ ινα  φ υ λ λ ώ μ α τα , όπ ισ θεν  δέ τοΰ  μ εγ ά λ ο υ  κ α 
τ α π ε τ ά σ μ α τ ο ς , δπερ  οί π επ υ κ νω μ έν ο ι κ λά δο ι ά π ετε '-  
λουν, δ ιε β λ ε π έ  τ ις  φλογερώς ά π α σ τρ ά π το υ σ α ν  οίονεί 
α ίθερ ίαν π υρ κα ϊά ν . Α ί ά ρ γ ιλ λ ώ δ ε ις  ρ ά χ ε ις  τοΰ  Γ α- 
ρόννη, ά π ω λ έσ α σ α ι τή ν  χλω ρά ν χρο ιάν το>ν. έρραβδώ- 
θησαν υπό  π λ α τ ε ιώ ν  τα ιν ιώ ν  χρυσσ οτίλπνου  φ ω τός· 
ύ π ’ α ύ τά ς  δέ τ ά  ώ χρόθολα ύ δ α τ α  π α ρά  τούς δενδρώ- 
νας κ α τώ π τρ ιζο ν  τ ά ς  β α θ ε ία ς  αύτώ ν σκ ιά ς κ α ί τ ά ς  
δ ια π ερ ώ σ α ς α ύ τά ς  άργυροπύρρους ά κ τ ίν α ς , δ ια θ λ ώ ντα  
δ ι ’ έλαφράς δονήσ εω ς π ά σ α ν  κ α μ π ή ν  ή έξοχήν δ ια  
γραφομένην άμυδρώ ς έν τ ώ  π ερ ιθω ρ ίω  τ ή ς  ά<εστραμ- 
με'νης είκόνος

Ε ίτ α  ο φω στήρ άνήλθεν ε ίς  τούς ώ χ ρ ιώ ν τα ς  α ιθ έ 
ρας, δ ιώ κω ν τ ά  ροδόχροα τοΰ  θόλου νεφύδρια· τό  ζ ω η 
ρόν αύτοΰ φ έ γ γ ο ς  έπ εχύ θ η  π λ α γ ίω ς  ώ ς χρυσοϋς μ α ν 
δύας έξαίφ νης δ ια ν ο ιγό μ εν ο ς , ά ντη νά κ λ α σ εν  έ π ί τώ ν 
σ μ α ρα γδοχρόω ν χλ ω ρ ιά σ εω ν τή ς  γ ή ς  κ α ί έπέρριψε 
φ ω τα υ γ ε ϊς  ά κ τ ϊν α ς  έκ ε ϊ δπου , είς βάθη δρυμώ νω ν, 
α ί χρ ο ια ί έβαθΰνοντο. Π άραυτα  ή π α ιγ ν ιω δ /ις  αύρα 
ήρξα το  θροοΰσα ύ π ό  τ ά  φ υ λ λ ώ μ α τα , π λή ρ η ς τώ ν μ ε 
θυστικώ ν α ρ ω μ ά τω ν τ ή ς  χλ ό η ς κ α ί τώ ν  άνθών· οί 
κλώ νες τώ ν  δρυών, τώ ν  κ α σ τα νεώ ν  οί πυκνοί άνθο- 
βότρυες κ α ί τ ά  άργυροειδή  τώ ν α ίγ ε ίρ ω ν  φύλλα έψ ι- 
θύρισαν, α ί δέ ά κ α κ ία ι έσεισαν έλαφρώ ς, τή ν  π λου - 
σίαν κόμην τω ν  Τ ό τ ε  ο Ιω ά ν ν η ς  ήκουσεν ύπέρ  τή ν  
κεφ αλήν σμήνη π τη να ρ ίω ν , ά τ ιν α  ά νέμ ελπον τή ν  αύ 
γη ν  προανακρουόντων τώ ν  ν ε ω τά τω ν  α ύτώ ν νεοσσών· 
κ ίσ σ α ι τ ιν έ ς  ά < έπτη σ α ν γορ γώ ς ά λ λ η λο κ λη θ ε ίσ α ι δ ι ’ 
οξυφώνου σ υνθή μ α τος, κ α ί π λ ε ιά ς  κολοιώ ν άνέμ ιξε 
τά ν συριγμόν α ύ τή ς  ε ΐς  τόν  ή χον  ε κ ε ίν ο ν  έν ω  δ ’ α ί 
δύο ο μ ά δες συνηντώ ντο κ α ί συνηνοΰντο πρός ά λλ η λα  
έν τ ώ  otegi, ηχηρός μόρμυρος ήκούσθη τώ ν  κλονηθέν- 
τ ω ν  κ λά δω ν μ ε τ ά  τώ ν  έ π ’ αύτώ ν φω λεώ ν.

Ο Ιω ά ν ν η ς  έθ εά το  κ α ί ήκουε κ α τα θ ελ γ ό μ ε ν ο ς  ύπό 
τώ ν  ζέφυρων κ α ι τώ ν φαιδρών φωνών. 'Γο πρώ τον ήδη 
α πό  π έν τε  έν ιαυτώ ν ή γα λή νη  δ ιε χ έ ε τ ο  έ π ί τή ς  καρ- 
δ ία ς  αύτοΰ κ α ί ε π ε σ τ ά λ ιζ ε  βάλσαμον έ π ί τ ή ς  κ α ρ τ ε 
ρικής αύτοΰ θ λ ίψ εω ς’ το  πρώ τον ή δη  έπ α ύ σ α το  π α -  
ραπονούμενος κ χ θ ’ εα υτόν, δ τ ι  μόνος ουτος π ά σ χ ε ι  έν 
τ γ  δ ιη ν ε κ ε ί γηθοσυν·/) τ ή ς  «ρύσεως. Έ ξ η π λ ώ θ η  επ ί

τ ή ς  χ λ ό η ς  κ α ί τώ ν  θαλερώ ν βρύων, ή δέ ά πη υ δη κυ ϊα  
ψ υχή  του  άνέκοψεν έ π ί σ τ ιγ μ ή ν  τό ν  ροϋν τώ ν  θ λ ιβ ι -  
ρών α ύ τή ς  σ κ έψ εω ς, δ π ω ς  επ ιτρέψ γι ε ίς  τ ά ς  α ισ θ ή σ ε ις  
ί'να κορεσθώσι δρόσου κ α ί α ρ ώ μ α το ς , κ α ί πληρωθώσ». 
τερπνώ ν εντυ π ώ σ εω ν . Π όθος ύπνου κ α τ έ λ α β ε ν  α ύ τ ό ν  
τό τ ε  δ ’ έστήρ ιξε τή ν  κ εφ α λήν έ π ί  τ ή ς  ρ ίζης δρυός ή τ ις  
έ π ί δ ε κ ά δ α  α ιώ νω ν εθα λλ εν  όρθοτενής κ α ί π υκ νό 
φυλλος.

—  Ν ά κ ο ιμ η θ ώ  ! . . νά  κ ο ιμ η θ ώ  έ κ ε ϊ, έσ α εί νά 
κο ιμηθώ  ! ε ίπ ε ν  ή βα θύπονος ψ υχή .

Ό  ύπνος τ α χ έ ω ς  αύτόν π ερ ιέβ α λ ε · τό  ύδωρ τ ώ  
έλ ά λ ε ι γλυ κύ  β α υ κ ά λ η μ α , οί φ υλλάζοντες κλώ νες, 
σ τοργικώ ς αύτόν ά νεμ ίζοντες , ά π εδ ίω κ ο ν  τ ά ς  μ ε λ ίσ -  
σας κ α ί τ ά  οχληρά  μ υ ιά ρ ια , έκ ά σ τη  δέ αύρα έ π ω λ ί-  
σ θα ινεν  ώ ς νέος έπ ί τ ά  χ ε ίλ η  α ύτοΰ  α σ π α σ μ ό ς , ώ ς 
νέα πνοή είς τ ά  σ τή θ η  το υ . Ή δ η  ό φοίβος κ α τ ή σ τ ρ α -  
π τ ε  τό  σ τεγά ζο ν  α ύτόν δένδρον, δρΰν σ τ ιβ α ρ ά ν  κ α ί 
π α λ α ίφ υ το ν , ή τ ις  έφ α ίνετο  περ ιβά λλουσ α  τή ν δ λ η ν  γ -jjv 
έν τ ί) γ ιγ α ν τ ώ δ ε ι  α ύ τή ς  π ε ρ ιπ τύ ξ ε ι·  ό κορμός α ύ τή ς  
β ρ α χύ ς , όζώ δης π α χύ ξυ λ ο ς, κορμός δν ούδέ τ ε τ ρ ά ς  άν
δρών θ ά  ή δύνα το  νά περιλάβν) ε ίς  μάκρους β ρα χίονα ς , 
έξ έτε ιν ε  δ ε ξ ιά  κα ί ά ρ ισ τερ ά  α ίω νοβίους κ λ ά δ ο υ ς .Έ ν  τ φ  
σ τρ ο γ γ υ λ φ  α ύ τή ς  κ ο ιλ ώ μ α τ ι τ ά  όμβρια  ύ δ α τ α , κ α θ ’ 
ά π α ν  τό  έτος λ ιμ ν ά ζο ν τα  ά π ετέλ ο υ ν  δ ια υ γ ή  λ ε κ ά 
νην προκαλοΰσαν έσ ^ ε ί τ ά  π τ η ν ά  τοΰ  ούρανοΰ- ύπερ- 
θεν δέ  τοϋ κ ο ιλ ώ μ α το ς  το ύ το υ  ή κεφαλή ώρθοΰτο ύψη- 
λ ή , υπερήφ ανος, ά να τε ίνουσ α  τ ά ς  νευρώ δεις τώ ν  φύλ
λω ν τ η ς  δ έσ μ α ς  ε ίς  ε ΐκοσ ιν  μ έτρ α  ύπέρ  τό  έ'δαφος κ α ί 
κρύπτουσα έν α ύ τα ΐς  τ ά ς  εύθρύπτους νεοσσιάς ά π ό  
τώ ν ά σεβ ώ ν τώ ν  φ ω λεοδυτώ ν έπ ιθ έσ εω ν .

Ό  ’Ιω άννης έκ ο ιμ ά το , α ί ε σ χ α τ α ι  ό μ ίχ λ α ι τοΰ  λυ
καυγούς ή φ α νίζοντο  άνά  μέσον τώ ν  φύλλω ν, ό δέ ή μ ε -  
ρήσιος καύσω ν ηύξανε· ούδείς μ α ρ γ α ρ ίτη ς  ύ π ε λ ε ίπ ε το  
έ π ί  τή ς  μ εμ α ρ α μ μ ένη ς ή δη  χλ ό η ς· π ά σ α ν  άργυροστά- 
λ α κ το ν  δρόσου ρα νίδα  ή δη  ό ή λ ιο ς άπερρόφησεν. Έ ν  
τ ώ  β ά θ ε ι, πέραν τοΰ  π ερ ιβόλου  ό εύρΰς λ ε ιμ ώ ν  δ ιέ -  
λ α μ π εν  ύπό  τό  κΰμ α  τοΰ  πλημ μ υροΰντος α ύτόν φ ω τός.

Ά λ λ ’ α ΐφν/ις ό ύ π ν ώ ττω ν  ήνοιξε τ ά  ό μ μ α τα "  α φ ε
λ ή ς  τ ι ς  κ α ί εύηχος κ α γ χ α σ μ ό ς  ε ίχ ε  π λ ή ξ ε ι τή ν  α 
κοήν του· μ ετα σ τρ α φ ε ίς  δέ α ιμ ω δ ιώ ν  ένεκα  τή ς  ύγρό- 
τ η τ ο ς  τ ή ς  κ λ ίν η ς  αύτοΰ κ α ί τ ή ς  σκλη ρότη τος τοΰ  
π ροσκεφ α λα ίου , ε ίδε  τό ν  Φ ή λ ικ α  όρθοτενή π α ρά  τή ν  
πλευράν του,

Ά ν α γ ν ω ρ ίζω ν  τό ν  φίλον αύτοΰ ό νεαρός άνήρ ή γέ ρ - 
θ η , έκεΐνος δ ’ έξηκολούθησε γελώ ν.

—  Ά !  χ [  άνέκραξε· το ΰ το  ή το  ά λη θώ ς άξιον 
σοϋ· οί π ο ιη τ α ί  μόνον έχουν τ ο ια ύ τ α ς  φ α ν τα σ ιο π λ η 
ξ ία ς  ! ά λ λ ά  γνω ρ ίζ ε ις  δ τ ι  ή π ρ ά ξ ίς  σου δέν  ά π ο φ α ί-  
ν ε τα ι πολΰ  εύνοϊκώ ς π ερ ί τ ή ς  έπ α ύλεω ς· π ρ έπ ει νά  
ήναι α ί κ λ ίν α ι μ α ς  πολΰ  σκληοαί δ ιά  νά π ρ ο τιμ ή σ ϊ)ς  
αύτώ ν τή ν  ρίζαν τ ή ς  δρυο’ς !

Ό  Ιω ά ν ν η ς  έμ ε ιδ ία σ ε .
—  Κ α ί, έξηκολούθησεν ό Φ ή λ ιξ , —  τά  νο σ τι- 

μώ τερον ε ίνα ι δ τ ι  δλο ι ανησυχούν τ ί  εγ ε ιν ε ς· ε ίν α ι ή 
ώ ρα, καλέ μ ου , κ α ί σέ π ερ ιμ ένομ εν δ ιά  τό  πρώ τον 
π ρ ό γευμ α .



Π άραυτα  ό Δ χή λ  άνωρθώθη όλοσχερώς.
—  Ώ ,  κ αλέ μου Φ ή λ ιξ , σοί ζη τώ  μυρίας συγνώ - 

μ α ς  ! άν ή δυνάμ ην νά π ρ ο ίδω  . . .
Κ αί προσέθηκε δ ε ιλ ώ ς  :
—  Κ αί α ί κυρίαι μέ περ ιμένουσ ιν έπ ίσ η ς  ;
—  νΩ ! π ο ία  έρ ώ τη σ ις  !
Τ ετα ρ α γ μ έν ο ς  π ω ς  ό Ιω ά ν ν α ς  ήκολούθησε τό ν  φ ί

λον α ύτοΰ .
Ο ί έν τ γ  έ π χ ύ λ ε ι ύ π εδ έξ χ ν τ ο  αύτόν μ ε τ ά  φιλοφρο

νούν μ ε ιδ ια μ ά τ ω ν  κ α ί εύθυμων χειρα ψ ιώ ν· ή δέ Λευκή 
Ιρριψε πονηρώ ς τή ν  έξής φράσιν :

—  Ιδ ο ύ  ο τ ι ό κ. Ιω ά ν ν η ς  ε π α ν έ ρ χ ε τ α ι ε ίς  τή ν  
ύ γ ίε ια ν .

Ό ν τ ω ς  ή φράσις α ΰ τη  ή τον  ορθή- ό νεαράς άνήρ 
ή σ θάνετο  ζ ω τ ικ ό τ η τ α  άγνω στον τε'ω ς διεισδύουσαν 
έν α ύ τώ  κ α ί πλημμυροΰσαν κ α ί ύ π ερ εκ χε ιλ ίζο υ σ α ν - 
ά να νέω σ ις εν τελ ή ς  έλ ά μ β α νε χώ ραν έ π ί τή ς  ύπάρ- 
ξε-ως αύτοΰ .

I V .

Έ π α ν ή ρ χ ε το  ε ίς  τή ν  ύ γ ίε ια ν ! Ά ρ ά  γ ε  ή κ . δέ 
Ρ α μ βέρ  κ α τ εμ ελ έ τη σ ε  τή ν  έ'ννοιαν τώ ν λο'γων α ύ τη ς  ;

Ώ ,  να ί ! ύπήρξεν άσθενή ς ό τά λ α ς  Ιω ά ν ν η ς , δ ε ι-  
νώς ασθενής- δ ιό τ ι τ ί  άλλο ε ίνα ι ό έ'ρως εί μή  νόσημα; 
τ ί  άλλο ή α ιφ ν ίδ ια  δ ια σ το λ ή  τή ς  καρδ ία ς έπ ί βλάβ·/) 
τ ή ς  κ εφ α λ ή ς ;

Έ π ί  π έ ν τ ε  όλα  έτη  κ α τεπ ο λ έμ η σ ε  δ ιη νεκώ ς τό  π ά 
θος, όπερ εφθειρεν α ύτόν ά ν τ ιτά σ σ ω ν  α ύ τφ  τό  τρα χύ  
τ ή ς  ά κ ά μ π το υ  βουλήσεω ς, τή ν  σπουδήν τ ή ς  διαρκούς 
έρ γ α σ ία ς , το υ ς  αύστηρούς έλε 'γχους τ ή ς  λ ο γ ικ ή ς  κ α ί 
τοΰ  καθή κοντος· π λή ν  φεΰ ! δέν ήδυνήθη  νά κ α τα ν ι-  
κήση αύτο', ά λ λ ’ ύ φ ίσ τα το  αύτό  π α ν τα χ ο ΰ  κ α ί π ά ν 
τ ο τ ε ,  ύπό νε'αν π ά ν το τ ε  ά π οψ ιν , ύπό  δάκνουσχν μορ
φήν ά να μ νή σ εω ς ζω πυρουμε'νης ύπό τώ ν  τό π ω ν  κα ί 
τώ ν  α ν τ ικ ε ιμ έν ω ν , ύπό  δημώ δους τ ιν ό ς  r ,y ου συνδε 
δεμένου πρός τή ν  πα ρα ίσ θη σ ιν  ά π ω τ ά τ η ς  τ ιν ό ς  έντυ - 
π ώ σ εω ς , ύπό τώ ν  α κα ρ ια ίω ν  κ χ ί  σ τ ιγ μ ο β ίω ν  έπ ιφ ο ι- 
τή σ εω ν  τοΰ  π α ρ ελθ ό ντο ς , α’ίτ ιν ε ς  έπ χ ν έ ρ χ ο ν τα ι ά γ ν ω 
στον π ω ς  κ α ί πρός τ ί ,  δ ιά  τή ς  θέα ς έ π α ν α β ) ε π ο 
μένου προσώ που, ή άνευρισχομένης το π ο θ εσ ία ς , δ ιά  
τοΰ  ζεφύρου ό ςτ ις  θ ώ π ε υ ε ς  δ ιά  τ ή ς  α σ τρ α π ή ς , ή τ ις  
Ικ π τ ο ε ΐ .

Κ αί ή δη  α ίφ ν ιδ ίω ς , άνευ π ρομ η νύμ α τος ο ίο υ δ ή τ ι- 
νος ή θ λ ϊψ ις  έκείνη ή παρω ξυσμένη  κ α ί α ίμ άσ σουσα , 
έπ ρ χ ίν ε τ ο  κ χ ί κ χ τ ε σ ιγ ά ζ ε τ ο  ώς μόνον λ ε ίψ χνον  έν τ γ  
ψυχτ) αύτοΰ άφίνουσα τή ν  παράδοξον έκείνην κ α ί ή δυ - 
π α θ ή  π ικ ρ ία ν , ή τ ι ς  συνήθω ς β α υ κ α λά  π ά σ α ν  άνάρρω- 
σιν. Δ ιά  τ ί  λ ο ιπόν  κ α ί π ώ ς δέν έ 'πασχε π λ έ ο ν ; μ ή -  
τ ο ι ε ίχ ε ν  έξ α ν τλ ή σ ε ι τόν  π ό ν ο ν ; ή  μή τόν  έ ρ ω τ α ; 
έπήρκεσεν α ύτώ  βραχύς έω θινός π ε ρ ίπ α τ ο ς  κ α ί ο λ ι- 
γ ο /ρ ό ν ιο ς  ΰπνος ύπό τή ν  ή δ ε ΐχ ν  δρόσον, ώς κ α χ ε κ τ ι  
κάς τ ιν α ς  ύπ ά ρ ξεις  π ά ρ α υ τα  θ ερ α πεύει ω ρ ια ίος ύπνος 
έπ ί τοΰ ύγροΰ χόρτου  ύπό τό  λ υ κ α υ γές  τοΰ  Α γ ίο υ  
Ίω ά ννο υ .

. . . Ε ίχ εν  έξ α ν τλ ή σ ε ι τό ν  Ιρ ω τα  ; μ ή  γ ένο ιτο  ! 
τουνα ντίον , ό ερω ς ουτος ά νεγ εν νά το  έν α ύ τώ  ισ χ υ 

ρός κ α ί ζω ηρός π λέο ν  ή π ο τ ε - άνερευνών δέ τή ν  συνεί- 
δη σ ιν  αύτοΰ ό νεαρός άνήρ ήρμήνευεν ίσ ω ς τή ν  μ υ 
σ τηρ ιώ δη  χα ρ ά ν  του  ώ ς προϊόν τ ή ς  ά ντα ν α κ λ ά σ εω ς 
οϋτω ς ε ίπ ε ΐν  π α λ α ιο ΰ  τ ίν ο ς  ήδη  λό γο υ , έκ π εσ ό ντο ς 
τώ ν  χ ε ιλ έ ω ν  τ ή ς  Ιω ά ν ν η ς  Δωρού" δέν ε ιχ ε ν  ε’ίπ ε ι  
α ύ τώ  έν Ά ρκ α σ σ όν , κ α θ ’ ήν έσπέραν π ερ ιεπ λ ά ν α  αϋτη  
τό  β ή μ α  μ ε τ ’ αύτοΰ θηρεύουσα τόν  έ'ρωτά του , π α ρά  
τ ά  ή ρεμα  τοΰ λ ιμ ένο ς  κ ύ μ α τα  :

—  'Η  Λ ίνα ε ίν α ι χή ρ α  ώ ς έγώ  ; . . . .
Κ αί δ ιη γ ή θ η  α ύ τώ  έ π ε ιτ α  τή ν  ιστορίαν το ΰ  θ λ ιβ ε 

ρού γά μ ο υ  τή ς  φ ιλ τ ά τ η ς  μ ε τ ά  τοΰ  έπ ιθ α ν ά το υ . Ά ν ε -  
μ ιμ νή σ κ ετο  ήδη  π ώ ς  π ά ν τ α  τ ά  έντός του  ά νεσ κ ίρ τη - 
σχν  ε ίς  τ ή ς  ε ΐδ ή σ εω ς τ α ύ τ η ς  τό  άκουσ μ α . Ή κουσε 
το ΰ το  πρό μηνός σ χ ε δ ό ν  έάν δ ’ ή έ λ π ίς  κ α ί μόνη μ ε -  
τεαόρφ ω σεν αύτόν ο ϋ τω , ένήργησε σ ιγη λώ ς κ α θ ’ όλον 
το ΰ το  τό  γρονικόν δ ιά σ τ η μ α

Ά λ λ ’ έν μέσω  τώ ν ιδεώ ν το ύ τω ν , ό ’Ιω άννη ς ε ίχ ε  
πρό αύτοΰ .ε τ ι  τ ά ς  α ύ τά ς  άπεραρ ίθμ ους οδούς ας μυ
ρ ιά κ ις  ά λ λ ο τε  δ ιέ τρ εξε - δ ιό τ : πρό π ε ν τ α ε τ ία ς ,  κ α τ ά  
τή ν  α ύτή ν ά κρ ιβ ώ ς ή μερομηνίαν, ε ίχ ε  κ α τ α λ ίπ ε ι  τό  
Α α ιϊρ ά κ , όπου τά  πρώ τον ήδη  έπ α νή ρ χετο  έ κ το τε .

Ύ π ό  τ ά ς  α ύ τά ς  σ κ ιά δ α ς ώ νείρω ξε κ α ί έκ λα υσ εν- 
ύπό τ ά ς  α ύ τά ς  σ κ ιά δα ς συνήψε μ ε τ ά  τοΰ Ά λ β ε ρ ίκ  
τή ν  φρικώδη έκείνην δ ιά λ εξ ιν , σ υ ν επ ε ίς  τ ή ς  ο π ο ία ς , 
ή ρω ϊκώ ς δ ιά  τώ ν ιδ ίω ν  χειρώ ν του  συνέτριψε τή ν  καρ
δ ία ν  α ύτο ΰ ' έπ ί τ α ύ τ η ς  τ ή ς  έξώ στρας έκράτησ εν έ π ί 
μ ακρόν, παοαφρονών έκ θ λ ίψ εω ς τή ν  χ ε ίρ α  τή ς  Ε ΰχς 
ή τ ις  έπ·/)τει τή ν  σ υγγνώ μ η ν α ύ το ΰ - έν τ γ  αύλ·^ τέλ ο ς  
τ α ύ τ ϊ) ,  κ αθή μ ενος έπ ί τώ ν  προσκεφ α λα ίω ν τοΰ  δ ί
φρου δ ιε ίδ ε  τά π α ρ α π έτα σ μ α  τ ή ς  λ α τ ρ ε υ τή ς  κόρης σ α - 
λευόμενον ε ίς  σημείον α π ο χ α ιρ ε τ ισ μ ο ύ .

Ό τ ε  δ ’ έπ α νή λθ εν  ε ίτ α  ε ;ς Π αρισ ίους, ύ π ε ίκ ω ν  ε ίς  
ά νά γκη ν  βαρύνουσαν έ π ’ αύτοΰ β ια ίω ς  κ α ί έ π α π ε ι-  
λοΰσαν νά θ χ ν χ τ ώ σ γ  α ύ τό ν , εδω κε δ ιέ ιο δ ο ν  ε ίς  τους 
λ υγμ ού ς ο ϊτ ιν ε ς  συνέτριβον τό  σ τή θ ο ς του , κ α ί έξέ- 
χυσε τή ν  θλ ϊψ ιν  α ύτοΰ  είς  τ ά ς  ά γ κ ά λ α ς  τ ή ς  μ η - 
τρός του , ή τ ις  παρεμύθησεν α ύτόν , έν ίσχυσε κ α ί έ π α -  
ν ή γ α γ ε ν  είς έα υτόν.

Ε ΐτ α  . . .  ή σκηνή ήλλασσε π λ α ίσ ιο ν  εσπέραν τ ιν ά  
ευρε φάκελον ου ή έπ ιγ ρ α φ ή  έτύφ λω σεν αύτόν πράς 
σ τ ιγ μ ή ν - ότε δέ δ ιά  τρεμοΰσης χε ιρ ό ς  άπεσφράγισεν 
α ύτόν , άνέσυρεν ’ένδοθεν δύο ε π ισ κ ε π τή ρ ια , ών τό  μέν 
έφερε τ ό  όνομα τοΰ  κ . δέ Μ αλφάρ, μ ε τ ά  τώ ν  γ ρ α μ 
μ ά τω ν  « Α . Α. » , τ ό  δέ έκ ίνε ι α ύτόν ε ίς  ονε ιροπολή
σ ε ις - έ π ’ α ύτοΰ  έπ εγ ρ ά φ ετο  : « Λ ίνα »  ή δέ ά α λ ή  α ΰτη  
λ έ ξ ις  έλ ά λ ε ι πρός τή ν  τε τρ α υ μ α τ ισ μ έν η ν  κ αρδ ία ν του  
κ ά λλ ιον  ή π ά σ α  ά λλη  δ ια β ε β α ίω σ ις  φ ιλ ία ς  ή εύγνω - 
μοσύνης.

Τ ό τ ε  π α ρ ά λ ο γό ς  τ ι ς  πόθος τυραννικώ ς α ύτόν κ α - 
τεκυρ ίευσε, κ α ί α ύ τό ς , ό σιδηράς θελή σ εω ς άνήρ, έκ 
λ ινε τόν  α ύχένα  είς  τή ν  αύστηράν έπ ιβ ο λ ή ν  τή ς  π α 
ραφροσύνης· έδραμεν ε ίς  τόν σιδηροδρομικόν σταθμ όν 
τή ς  Λυών κ α ί έ π ιβ ά ς  τή ς  ά τμ η λ ά το υ  ά μ ά ξ η ς , έφ θα
σεν είς Μ ασσαλίαν· έ π ί τρ ε ις  όλας ήμέρας π ε ρ ιε π λ α -  
νήθη έν Ζ ο λ ιέ τ , πέρ ιξ  τοΰ  σ ταθμ οΰ τώ ν σ ιδη ρ οδρόμ ω ν 
τή ν  δε τ ε τ ά ρ τ η ν  είδε τή ν  Εϋαν μ ε τ ά  τοΰ  π ά π π ο υ  α ύ-



τ ή ; ,  νίτις, ώχρά καί ορειροπόλο;, έ στήριξε τοΰ; ά γ -  
κώνα; έπί τών κιγκλίδων τοΰ οϋ ε π έ β α λ ε  πλοίου·  
έφ ’ όσον δέ τό βλέμμα αύτοϋ ήδύνατο νά διακρίνν], 
ή λατρευτή αύτής μορφή δέν μ ετ έβ α λ ε  θέσιν.

Τό άτμόπλουν έκεϊνο ά π εκ όμ ιζε  τήν ψυχή ν.αύ ταυ- 
φεΰ! πώ ; δεν έρρίφθ'Λ ε!; το πε'λνγο; ί'ν’ άκολουθήσ/]  
αύτό. εως οΰ μ έ γ α  κΰμα, κατακλόζον αύτόν, θά κα-  
τεπ ν ίγ ε  τάν πόνον ομοϋ καί τό  π τώ μ ά  τ ο υ ;  ά λ λ ’ ά- 
νεχαίτισεν αύτόν ή άνάμνησι; τ ί ;  μητρός καί ά δ ελ 
φή; του ! ανερριχήσατο όμω ; τρέχων έπί τοΰ βράχου 
τή ;  Γάρδης, μόνη δέ ή νύξ έπιχυθείσα έξηφάνισεν  
άπό τοϋ β λ έμ μ α τ ο ;  αύτοΰ τάς  τ ελ ευ τ α ία ;  φωτεινά;  
αντανακλάσεις  τ ή ;  ευήλιου ήμερα,· περιστεφούσης  
διά σέλαο; κ α λ λ ιφ εγ γ ο ΰ ;  τήν πρύμνην τοϋ άπ οπ λέον-  
το ;  σκάφου;.

Έ ντχΰ θ α  έ'ληγόν αί αναμνήσεις του, ένταΰθα ελη-  
γεν ο βίος αύτοΰ ο εμ π λεω ς  σφρίγους καί έλπ·'δων. 
'Υπήρζε ζοφερά ή έπελθοΰσα νύξ τοϋ ά π ε λ π  <τ·*οϋ καί 
τ ή ;  οδύνης, τόσω ζοφερά, ώ ;τε  ό νέος έξέλαβεν αύ
τήν ώς άβυσσόσπλαχνον τοϋ "Λδου ερεβο;- τ ά  δέ δά
κρυα,άπερ έ'χυσε κ ατέλειπον  τού; οφθαλμού; του ξη
ρούς καί πένθιμου; τόσον, ώςτε δέν ήδύνατο πλέον  
νά εύρν) φώς έν τώ βίφ ούδέ έαρ έν τ φ  μ έλ λ ο ν τ ί ’ καί  
τ εθ αμ μένο;  ο>ν t'j τώ σκο’τ-:1. τούτω, ούδέ προσεπκθη  
κ ά ν  ν ’ χναπτΰζϊ!  τάς  π τ υ χ ά ;  τοΰ σουδαριου αύτοΰ  
ύιοτι ήόετο κάλλιο ν έν τώ ζοφερώ βκθει τοΰ π αρελ
θόντος ή εν τοϊς ά'>ιαφόροις τοΰ νΰν π α γ ε τ ο ί ; .

„ ‘L  ’Λ»-ον ή ζω/;ρά πρός τ/,ν εργασίαν τά σ ι; ,  ή τ ις  
είεκαιε τό θάρρος α^τοΰ, κατώρθωσεν έπί τέλει  ίνα 
ΤΓ^οσηλώσν; αυτόν όλον είς τά  έκτο; : το'τε αόρι
στό; τις  φήμη κατ' άρχάς, ε ίτα δέ κλέος βραδύ, άλλά  
σταθερόν, περιέβαλε τά όνομα καί τό άτομόν του.  
Ε'·χε διαθέσει ε ·.ς τάς  ιατρικά; αύτοΰ σπουδάς εν 
ετο;  εΛαττον ή οΐ επ ιμ ελέσ τα το ι  έτι .φοιτηταί, έάν 
δέ ήτο ματαιόφρων, θά ήλαζονεύετο άναμφιβόλω ;  
ενεκα τών ομ,οθύμων εγκω μίω ν, άτινα  άθρόα έχαιρέ-  
τησαν τήν είσοδον αύτοΰ είς το ιατρικόν σώμα, τών 
περ; τ ή ;  ικανότατος καί τοΰ μέλλοντος  αύτοΰ ποορ- 
ρήσεων γεραρών ανδρών εκγηρασάντων έν τή ε π ισ τ ή 
μη , εί; τά στάδιον τή ; ό π ο ία ;  ουτοι ύπ εδέξαντο  αύ- 
τον μ.ετά τεταμ.ενων χειρών καί φιλικών μ ειδιαμάτω ν  
καί θερμών δεξιώσεων.

CU .U II.ES V lS 'C K S T  

( ’Ακολουθεί?), ' Μετάφρασις Κ.  Λ.  II.  ).

-------------------3 * 3 5 § 3 ----------------

ΔΡΑΜΑΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ.

& Ε Λ Τ Ρ Λ  71Λ Ρ Ι Ι Ι Ω λ . - Ο ί  C A ro tiv s , tic  ττηάξίΐζ τΐσσαρας, ί-.τδ
E do lakh Pa it · l soy .

Τό πρό πολλοΰ άγγελθέν καχ Αναμενόμενον νέον 
έ’ργον τοϋ συγγραφέως Monde οΰ I on s'ennuie καί 
Ακαδημαϊκού ι:· Έδμόνδου PaiHeron έδιδάχΟη άρτι

άπό της σκηνής της Γαλλικής-Κωμφδίας έν Παοι- 
όίοις. προύκάλεσε δέ πολλής κρίσεις, δημοσιευθείσας 
εν τε τώ ήμερησίψ και τώ περιοδικφ τύπο). Τό έρ
γον άπό μηνών έξηγγέλλετο, στηλών δλων πληρον- 
μένων, δπως άποκαλυφθμ τοϊς περιέργοις κατοίκοις 
της γαλλικής πρωτευούσης το τε είδος καί ή  ϋπόθε- 
Οις τοϋ δράματος τοΰ διαπρεπούς δραματικοί}, δπερ 
έθεωρεϊτο γεγονός Σημαντικόν έν τοϊς θεατρικοϊς χρο- 
νικοϊς. Τό νέρν εργον τοΰ Sardou ή περί οϋ
έποιησάμεθα λόγον έν τη προτέρα Έπιθεωρήοει ήμών, 
ούδαμώς προύκάλεσε τίχν περίεογίαν. ώς τό τον 
PaiHeron, ουδέ πάταγον, οίος ό ϋπ ό  τούτου δημιουρ- 
γηθείς. Ό  Λουμάς υιός, ού τό νέον εργον άνυπομό- 
νως μέν άνομένεται, βραδύνει ομως, δ ιότι ούτος 
δέν Οπεύδει, καί ό PaiHeron θεωρούνται νΰν ο ί κοά~ 
τκίτοι τών δραματικών τής Γαλλίας κγΛ τούτου ίν ε- 
κα τά έργα αύτών προαγγελλόμενα κινοΰόι τόν θεα
τρικόν κόσμον. Ό  Ρ illeron δέ καί ό διευθυντής τής 
Ι’αλλικής-Κωμφδίας Clan tie έπολιορκοΰντο άληθώς 
ϋπό διαφ(κιο)ν περιέργων, αίτουμένων όπως μάθωοί 
τ ι περί τοΰ νέου έργου, ά λλ’ άμφότεροι έτήρουν ‘ϋι- 
γή ν , ϋλίγα τινά  μόνον άνακινούμενοι. Τέλος Vi ή
μερα τών γενικών δοκιμών, γενομένιον κλειδτών τών 
Ουρών, ήλθε καί μετ’ αύτάς ή πρώτη παράόταόις 
τζί έπιούοη, καί άκολού^ίος αί κρίδεις.

C a b ο I i η s, ίδοί.· ή έπιγραφή τοϋ έργου, άλλά τ ί 
<3ημαίνει ή λέξις α ΰ τη ; Τά λεξικά, τό τη ς Α καδημίας 
καί τό πολύΐομον καί πολύτιμον τοΰ Littre ώς καί 
τό τοϋ Leroussc, ΟΐιμειοΟνταχ δτι ή  λέξις Οημαίνει 
ι'.άκόν υποκριτήν (mauvais coinedien), άλλ’ ή λέξις 
είτα έλαδεν εύρυτέραν σημασ ίαν δ ι’ αύτής. έδ»- 
λοϋτο πα ς. Οστις έν οίωδήτινι καν άνηκεν έπαγγέλ- 
ματι έποιεΐτο rJxiova Οόρνδον ή έργασία.ν, δστις 
προεξανίστατο έπηρμένος, τής άξίας αύτοΰ ποσώς 
μ ή  δικαιολογούσης τοϋτο. Καί ή  σημασία όμως αϋ
τη  έτι μάλλον εύρυτέρα έγένετο, άποδεικνύου- 
σα άνθρωπον, δστις, άνευ άξίας, θέλει, ώς λέγομεν 
ήμεϊς, νά φαίνηται. Τούτων ένεκεν ή  λέξις σημαίνει 
νΰν άτομον μετρίας άξίας έν ο ίαδήτιν ι τάξει κάν 
άνήκμ, καταόιδρίοσκόμενον ύπό τής έπιθυμίας τοΰ 
φαίνεσθαι, άγαπών τόν θόρυβον, άτομον πλήρες α
ξιώσεων, άνευ συνειδήσεως, ικανόν είς παν δπως 
φθάσμ τά;,ιον είς τόν σκοπόν αύτοϋ. Οθεν υπάρχουσι 
oabolius πανταχοΰ, έν τοϊς γράμμαδιν, έν τμ  τέχν»?., 
έν τα ΐς έπιστήμαις, έν τμ  πολιτικμ. καί λοιποϊς. Τό 
cabolinage εΐνρ νΰν γενικόν, άνευρισκόμενον έν πάση 
τάξει, έφ’ ω καί τ ις  ευφυής άρθρογράφος, άφορμήν 
λαβών έκτοΰ  έργου τοΰ PaiHeron, έγραψεν έν τώ F i- 
g a r ο ίκανά περί αύτοϋ .

Έ κ τούτων φανεροΰνται ό σκοπός καί τά  κύρια 
πρόσωτα τοΰ έργου τοϋ PaiHeron. Έκθώμεν αϋτό έν 
όλίγοις.

Ό  Πέτρος Cardevent, νεαρός γλύπτης, καλλιτέχ
νης, έχων μέλλον, παρίσταται κατά τήν πρώτην 
πραξιν έν τώ έργαστηρίω αύτοϋ. Οΰτος πολλάκις 
παρουσίασεν έργα αύτοΰ έν τμ  έκθέσει, άλλ’ Οΰδε- 
μ ιας έτυχον έκτιμήσεω·;· ένφ δέ ήμέραν τινά παρα
τηρεί άγαλμά τι δπερ έποίησε, νεάνις προσελθοϋσα 
προεμάντευσεν δτι Οά τύχη τοϋ τιμητικού μεταλ
λίου , είποΰσα: «Chanson d’avril. Voila. je lui donne 
la premierem6d«i!le Ή πρόρρησις αϋτη, ή ποο^η-



τεία αύτη, λίαν συνεκίνησε τόν άτυχη γλύπτην, έφ’ 
ω καί έποίησε άπό μνήμης τήν προτομήν τής νεαράς 
κόρης, ής ή άνάμνησις διετέλει ούσα ζωηρά πάν
τοτε έν τμ μνήμμ αύτοϋ. Συντελοΰντος δ’ αύτοϋ 
τό νέον έργον, τήν προτομήν, εισέρχονται είς 
τό έργαΰτήριον Συνάδελφοι αύτοΰ, νέοι εταιρείας έ- 
πικαλουμένης «Tomate», σκοπόν ί*  έχούσης τήν αλ
ληλοβοήθειαν τών μελών αύτής, δπως άναδειχθώσιν, 
καί άποτελουμένης έκ ζωγράφου, μυθιστοριογράφου, 
συγγραφέως τής V i e r g e  e t  n o u r r i c e  καί κω
μωδίας έπιγραφομένης Ε η s θ i η t e, δεκτής γενομέ- 
νης έν τω ’Ωδείφ (Odeon), τού Pigomas, δημοσιο
γράφου κενού καί. ούτιδανοΰ.

Τοιαύτης οϋσης τής οϋεως τού εργαστηρίου, άφι- 
κνεχται ή μήτηρ τοϋ γλύπτου Cardevent έκ τών έπαρ- 
χίών, ήτις, ίδοΰσα τήν όνειροπόλον κατάστασιν τοΰ 
υίοΰ αύτής καί τήν προτομήν τής νεαράς κόρης, αν
τιλαμβάνεται τοϋ έρωτος αύτοΰ πρός έκείνην. Κατά 
τήν ήμέραν δέ ταύτην oi έλλανοδίκαι προϋκειτο 
ν ’ άποφανθώσι περί τών έκτεθέντων έργων τής γλυ
πτικής, μικρόν δέ μετά τήν είσοδον τής μητρός Car
devent ανοίγει ή θύρα βιαίως καί εισέρχεται νεαρά 
κόρη λέγουσα μετά χαράς : « Έλαβε τά μετάλλιον, 
έλα6ε τό μετάλλιον ». Ή νεαρά αύτη κόρη ήν ή προ- 
φητεύσασα τήν απονομήν το# μεταλλίου, ώνομά- 
ζετο δέ Valentine και έσπευσεν δπως πρώτη άγγείλμ 
τήν επιτυχίαν τφ γλύπτμ.

Μέχρις ένταΰθα, πλήν τών μελών τής Tomate, ού
δείς παρουσιάσθη Cahotin. ’Ήδη γίγνεται τοΰτο είς- 
ερχομένων τής κυρίας καί τοϋ κυρίου Laversee. οχ 
συνέχαιρον σύν τοϊς άλλοις τφ τιμηθέντι γλύπτμ. 
Έκ τών φλυαριών δ’ δλων αύτών, καθιστασών ζωη- 
ροτάτην τήν σκηνήν γίγνεται γνωστόν δτι ό Laver- 
s6e είνε άνει^ιός μεγάλου ποιητοϋ, δτι ή σύζυγος αύ
τοϋ είνε Ουγάτηρ διασήμου ύδρογράφου και δτι ή νεα
ρά κόρη είνε ορφανή, ήν ένεπιστεύσατο ό θείος αύτής 
θνήσκων ταχς φροντίϋι τοϋ Laversee. Ή νεαρά κόρη 
ήν ώραία, πολλοί δ’ έτρεχον κατόπιν αύτής, άλλ’ 
ούδείς μ τη σε τήν χεχρα αύτης Ό  Cardevent ήι;ουε 
τά πάντα χαίρων

Κατά τήν δευτέραν πράξχν, εύρχσκόμεθα έν τμ  
αίθούσμ τής κυρίας Laverssee, ήτις ήρέσκετο νά 
φαίνηται προστατεύουσα τούς νεαρούς καλλχτέ- 
χνας καί συγγραφείς, έν ή δ ’ ήσαν, χροςκληθέντες 
κατά τήν πρώτην πράξιν, τά μέλη τής Tnmate 
(Τομάτας δηλαδή). 'Ο έκ τών μελών αύτής Ρό- 
gomas, περί ού άνωτέρω έγένετο λόγος καί δστις 
παίζει σπουδαϊον πρόσωπον έν τφ κωμφδίμ ώς κα
τωτέρω δήλον γενήσεται, καθίσταται γραμματεύς τοΰ 
Laversee, θέλων δ’ αύτός ό cabotin νά έν.μεταλλευθμ 
τόν άλλον τοιοΰτον, τόν Laversie, δστις μέγα έφρό- 
νει έπχ τφ θείφ καί έπεθύμεχ νά καταλεχθμ έν τοϊς 
μέλεσι τοΰ πανακαδημίου, πείθει αύτόν δτι ή μόνη 
οδός πρός έκπλήρωσιν της έπιθυμίας αύτοΰ εινε τό 
κοινοβούλιον, καί επομένως δτι πρέπει νά έκτεθμ 
βουλευτής. Σημειωτέον δέ δτι έκ τής συναναστροφής 
ταύτης άπήν ή ορφανή Valentine, διότι ή κυρία La- 
vors6e ζηλοτυποΰσα αύτήν ώς ύπό πάντων, καί αύ
τοϋ τοϋ έραστοϋ αύτής, τοΰ νεαροΰ Ιατροΰ Saint— 
Martin, θαυμαζομένην,διέταξεν αύτήν νά μή παρου- 
<5χασθ·$· fev ΐ·? αΙθούσ« ·. Πάντες δμως ζητΰϋσι τίιν

Valentin", τή ν  ώ ραίαν κόρην, ό δέ Coquelin cadet, 
δσ τις ή ν  επ ίσ ης προσκεκλημένος, δπω ς απαγγείλω  
μονόλογον, δηλο ΐ δ τ ι δέν θά πρά ξμ  τοΰτο  άπούσ ης 
τή ς  Β αλεντίνης. Ή  Β αλεντίνη  έρχετα ι, ά λ λ ’ έξήφθη 
λ ίαν ή  ζη λ ό τυ π ο ς ο ικοδέσ πο ινα , τ ή ς  αύλα ία ς δέ κ α -  
τα π ε τα ν ν υ μ έν η ς , ή  έκδίκ ιισ ις α ύ τή ς  φανεροϋται.

Κατά τήν τρίτην πράξιν, έσμέν αυθις έν τφ έργα- 
στηρίφ τοΰ Cardevent, ποιοΰντος νΰν τό άγαλμα τοΰ 
θείου Laversie, δπερ προϋκειτο έντός μικροΰ νά  κο- 
σμήσμ τήν δημοσίαν πλατείαν μεγαλουπόλεως τής 
Μεσημβρίας, έν (ι 6 ανεψιός έξετίθετο ώς βουλευτής. 
Ή Βαλεντίνη,άποδιωχθεϊσα ύπό τής κυρίας Laversie, 
έζήτησεν άσυλον παρά τής κυρίας Cardevent. Αϋτη 
εισακούει τής παρακλήσεως τού υίοΰ αύτής καί π α-  
ραλαμβάνει τήν Βαλεντίνην μετ’ αύτής είς τίιν με
σημβρινήν πόλιν Canigou.

Έ ν  α ύ τμ  δέ εύρίσκομεν το ύ ς  π ά ν τα ς ,κ α τά  τ ή ν  τε -  
τά ρ τη ν  π ρ ά ξ ιν ,δ τε  άνα σ τα λοϋ τα ι τό άγαλμ α  το ϋ  La
versee, ό δέ άνεύ ιός πρόκε ιτα ι νά  έκλεγξί βουλευ
τ ή ς  ώς προερρήθη. Ό  γρα μ μ α τεύς δμως αύτοϋ Ρέ- 
gom as κατορθοΐ ν ’ άντικατασ τώ σ μ  α ύ τό ν  κ α ί έκ - 
λεγμ  α ύτό ς βουλευτής ά ν τ ’ έκείνου. Ε ν ν ο ε ίτ α ι  
δέ όπόσον έξεμάνη ό Laversie έξ α π α τη θ ε ίς , άλ
λ ’ ό Pigomas καθησυχάζει αύτόν λέγω ν, δ τ ι ,  α ύτός 
γενόμενος βουλευτής, θά έπ ιτύ χ μ  τή ν  έκλογήν αύτοϋ  
ώ ςμέλους τοϋ πα να κα δη μ ίου  (Institut). Ή  λύσις έσ τιν  
ή  άποκάλυιΐ'ίςδτι ήΒ αλεντίνη  εινε κόρη τοΰ  <ί· ign^UX, 
άξία  νά  συζευχθμ τόν γ λ ύ π τη ν  C ardevent, δ σ τις  
κ α ί νυμφ εύετα ι α ύ τή ν  τ μ  άδεια  τή ς  γη ρ α ιά ς  α ύτοϋ  
μητρός. Ό  Pesnmas έπ ιφ α ίνετα ι αύθ ς ,  φέρων τόν 
σταυρόν δν ύπεσχέθη  τφ  δημάρχφ  τή ς  CanigOU άκο- 
λουθούμενος ύπό  μουσ ικής καί. πλή θους άνευφ η- 
μ ο ϋντος . Οϋτω κ α τα π ετά ν νυ τα ι ή  αύλα ία  άποθεου- 
μένου τοΰ P6gomas.

Ο ϋτω ς έχει ή  ύπόθεσ ις τοΰ νέου έργου τοΰ PaiHe
ro 1 1 . δπερ ύ π ό  π ά ντω ν  τώ ν κρ ιτικώ ν έν πολλο ϊς έ -  
ύ έγη , μάλιστα  δέ έν τ μ  παρενθέσει τοϋ  δράματος τ ή ς  
Β ελεντίνης, είδους D e n is e , σχήματος ά π α ντώ ντο ς  καί 
έν το ΐς  άλλοις έργοις τοΰ PaiHeron. Ό  μέν Sarcey, 
π ερ ιττό ν  ού μ ή ν  κα ί αν ιαρόν θεωρεί τό  δράμα , 
ό δέ Lemaotrc έκτίθησ ι τά  κατά  τό  έργον ώσεί πρ ο ύ - 
κειτο περ ί δράματος προταγω νισ τοΰν πρόσωπον έχον- 
τος τή ν  Β ελεντίνη ν , ϊν α  παραστήσμ  τό  σαφέστερον 
ύ π ’ άλλων λεχθέν, δ τ ι τό έργον τού  Pai Heron σύγκεχ- 
τα ι έκ δράματος καί κω μφ δίας, έκ δύω  έργω ν, ών τό 
μέν ένετέθη  έν τφ  δέ. Ύ π ό  τ ή ν  έποι^χν τώ ν χαρακτή
ρων έπ ίσ ης έγένοντο  α ύτφ  πολλα ί π α ρατηρήσεις, 
κ α ίτο ι π ά ν τες  ο ί κρ ιτ ικο ί άνωμολόγησαν κ α ί άρετάς 
έν τώ  έργφ. Καί ιί έκτέλεσις δέ δέν φ α ίνετα ι έν γένει 
έπ ιτυ χο ΰ σ α , δ ιό τ ι έπ ίσ η ς έγένοντο  π α ρα τη ρή σ εις  
το ϊς  ύ π ο κ ρ ιτα ϊς , σύν τ μ  όμολονί^ι δμω ς, δ τ ι τ ά  μέ
γισ τα  έπηρέασε τή ν  ύπόκρ ισ ιν  τό έργον. Έ ν  μ ιμ  λέ
γε ι ό κ . Pailli>ron μ ένει κα ί α υ θ ις  ό συγγραφεύς τοΰ 
M o n d e  ο ύ 1 'ο η s ’e η η u i e.

Ο ώ ·  Α Ν ώ Ρ Ε Α Δ Η Ι -
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